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Dokumenti jugoslovanske državne komisije 
o groznem postopanju Nemcev 

z jugoslovanskimi vojnimi ujetniki
Sovjetski tožilec Pokrovski je nada- 

l&val na zasedanju 14. februarja z na- 
ajanjem obtožbenega materiala o faši- 
icnih zločinih, ki so jih zagrešili nad 

vojnimi ujetniki.
Pokrovski je utemeljeval svoja izva- 

anja na uradnih poročilih, ki jih je pred- 
oaia v imenu jugoslovanske vlade dele- 
bacija državne komisije za vojne zločine 
: UTnbergu m je izjavil o zločinih proti
druĝ  voin ‘̂m ujetnikom med

nam- b°rci Jugoslovanske armade, ki so 
BM v ujetništvo nemških čet, so strašno 
SUo ravnali. Fizična mučenja kakor tudi 
rjoralna, dalje množična streljanja — vse

je bil samo del splošnega sistema, ki 
v ®a. izvajali. Kakor povsod drugod, 60 
ĵ einci tudi tu dobro vedeli, kaj delajo. 
Dr a -e vsai ne'ke stopnje opravičili 

očmi šte ta  za to, kar so počenjali, 
v uazivali jugoslovanske vojne ujetnike, 
v tuike in borce Jugoslovanske armade 

vseb dokumentih, ki 60 6e nanašali na- 
a®je, kot »bandite«.

je citiral Pokrovski uradno po- 
e trr jugoslovanske državne komisije o 
6kih U v° inil1 ujetnikov in o kazen-
stvj 0<J'Pravab proti civilnemu prebival-

„■ ^ jugoslovanskem poročilu je med dru- 
®,® rečeno: Kjer koli so Nemci odpeljali 
r ^uJite«, povsod je šlo za edinice na- 
oano osvobodilne vojske m partizanskih 

^oelkov Jugoslavije, ki so bile že od 
ni začetka formirane po predpisih
rf;i narodnega prava. Te edinice so vo­dile pod poveljstvom vojaških koman-

ntov m z jasnimi vojaškimi značkami, 
orozeno borbo proti fašističnemu oku­

patorju in so kot take uživale polno pri­
čanje vseh zaveznikov.

V jugoslovanskem poročilu, ki pojas- 
ohi razl°ge. zakaj so nazivale nemške 
čjasti edinice Jugoslovanske armade 

"°t »bande«, borce pa kot »bandite«, je 
eceno: čeprav nosijo v nemških poro­

čilih naše divizije, brigade, bataljoni v 
ysakem poedinem slučaju svoje pravo 
jj*18 in številko, se vendarle naziva celo- 
upna naša armada v istih nemških po- 
ocilih kot »banditi« in sicer iz zelo eno- 
avnega razloga. Na ta način poskušajo 

«emci, da nam odvzamejo pravice, ki 
Pripadajo drugi stranki v vojni in si pri­
lastijo pravico, da ubijajo vojne ujetnike 
p  ranjence in da etvorijo podlago za 
spresalije proti mirnemu prebivalstvu, 
es da daje »banditom« svojo pomoč.

, Pokrovski navaja pred sodiščem do- 
"Urnente jugoslovanske vlade, ki so jih 
^Plenili v nemških zbirkah listin. Iz teh 
ukumentov je razvidno, da je nemški 

jj eral Haslin povsem odkrito priznal, 
j.a .]e zažgal nemški oddelek polkovnika 

po končanih »nočnih borbah« s 
Prbsimi banditskimi oddelki 4 vasi in 

^ i l  1 bolnico.
v Pokrovski prehaja nato na analizo na- 
j/du, katera je dal nemški general Kub- 

* svojim četam o tem, »kako naj po- 
^/Pajo v boju«. V njegovem strogo za- 
vPbem ukazu, ki ga je poslal 118. nem- 

lovski diviziji, je rečeno, da morajo 
J^uike, ki so se odkrito udeležili boja 
! nemškim oboroženim silam, takoj 

zaslišanju streljati.
^  Pokrovski navaja nato vrsto doku- 
te°ri^°v ’z jugoslovanske obtožnice. Vse 
j, dokumente 60 zaplenili v arhivih zlo- 
^cev. v  enem teh dokumentov, ki je 

(lr 0n jugoslovanski obtožnici, je med 
^ u8lm rečeno: 9. maja 1941 so odvlekli 
junici iz neke partizanske bolnišnice 

in bolnice v okovih. 10 bolnikov, 
te-11!60 niogli hoditi, so prislonili ob zid 
p _  jih postrelili, njihova trupla pa 60 

'detali na kupe drv in jih sežgali, 
nekem drugem jugoslovanskem do­

ni i 111,11 je med drugim, rečeno: 5. ju- 
j®  1941 so ujeli Hitlerjevi zločinci 2 
v narodno osvobodilne vojske Slo- 
obr' katerima so z bajoneti izmaličili 
vnra?e .in jima izdrli oči. Potem 60 ju 
pu asali, če lahko vidita svojega tovariša 
so Nato so poklicali kmete na trg in 

V'1"a pred njimi odsekali glave. 
< * r°vski pripominja, da je priložen 

z jugoslovansko obtožnico sodi­
li i gjddi precejšen fotografski material, 
arnig.l'8 zaplenilo edinice Jugoslovanske 
ci So 6 Pri samih nemških vojakih. Nem- 
Cej svoji stari navadi napravili pre- 

pT^etkov o svojih zločinih, 
dddišč Vniil̂  Pokrovski navaja nato pred 
Povnr 'P sporočila, ki jih je podpisal
18. v^iik SS-oddelkov in policijskih čet 

0J.?e!?a okrožja Gruppenfiihrer in 
djtnant policije Rosener. Iz tega 

Streij }. j0 razvidno, da so obešali in 
r°ženih b0,1,110 jugoslovanskih obo-

državJ:rOV's,*ti nadaljuje, da je iz poročila 
biki • komisije razvidno, da so zapis- 
leit0 ® konferenc, ki jih je imel Gau- 
Prav t '?°Jtlje Štajerske s svojim štabom, 
vatlj ko neizpodbitni dokazi o uniiče- 
ma(lo' ujetih borcev Jugoslovanske ar- 
Oia.tizL r 60 izvajali načrtno in siste- 

Nnt° vee,j Jugoslaviji, 
ittonev Rovori Pokrovski o trpljenju 
korwi iya-nfikih ujetnikov v nemških ta- 

n in o onem delu ujetnikov, ki ni 
neposredno uničen in katerega so

prestavili v posebna taborišča, kjer so 
uničevali ujetnike s postopnim strada­
njem in najtežjimi deli. Pokrovski se je 
predvsem zadržal pri nemških taboriščih 
z jugoslovanskimi ujetniki na Norve­
škem in navedel sledeče podatke iz ju­
goslovanske obtožnice:

Eno teh taborišč so ustanovili v Be- 
tenu. Tu je bilo kakih 1000 jugoslovan­
skih ujetnikov, ki so v nekaj mesecih 
pomrli od gladu, bolezni, stradanja, fi­
zičnega mučenja in ubijanja. Vsak dan 
so morali opravljati najtežja dela na 
cesti in pri nasipih, delovni čas pa je 
trajal od zore do 18 pod najstrašnejšimi 
klimatskimi pogoji. Med delom so ujet­
nike stalno pretepali, pa tudi v tabori­
šču so z njimi zelo grdo postopali. —
26. novembra 1943 so vdrli nemški vo­
jaki ponoči v ambulanto, izvlekli na 
dvorišče 28 bolnih ujetnikov, jih slekli 
in jih v strašnem mrazu postrelili. Osta­
le ujetnike so ponoči pobijali na ta na­
čin, da so jih gole zakopavali v sneg. 
Na ta način so pobili kakih 880 jugo­
slovanskih vojnih ujetnikov v taborišču 
Botenu. Ko pa je izbruhnila v tem ta­
borišču epidemija tifusa, so Nemci 
ozdravili bolnike s streljanjem.

Tožilec citira izjavo norveških stra­
žarjev, ki pravijo, da so ustrelili po iz­
bruhu epidemije tifusa 320 ujetnikov 
od skupnega števila 900.

Pokrovski citira nato obširno doku­
ment jugoslovanske državne komisije o 
uničenju jugoslovanskih ujetnikov v 
Norveški, v katerem je med drugim 
rečeho:

22. junija 1942 je prispel na Norve­
ško transport 900 ujetih Jugoslovanov.
V glavnem so bili intelektualci, delavci 
in kmetje. Med njimi so bili borci Ju­
goslovanske armade, ujeti partizani in 
tako imenovani »politični krivci«. Ka­
kih 400 so namestili v še nedokončanem 
taborišču v Corgenu, drugi del 500 oseb 
pa so naselili 10 do 20 km dalje v Os- 
senu. Ljudje so stalno umirali od gla­
du. V neko barako, v kateri bi normal­
no lahko stanovalo samo šest ljudi, so 
nastanili več kakor 45 oseb. Zdravil ni 
bilo. Morali so delati pod najtežjimi 
pogoji na cestah in v največjem mrazu.
V taborišču Ossen so morali spati ujet­
niki v srajcah brez kakršne koli odeje 
in na golih deskah. Komandant tabori­
šča Dolps je osebno prihajal v barake 
in vršil preglede. Ujetnike, na katere 
je naletel v spodnjih hlačah, je takoj 
postrelil s strojno puško. Prav tako je 
postopal tudi z onimi, ki so imeli pri 
pregledu umazane glave.

Tako je ostalo konec leta 1942 od 
prve skupine 400 ujetnikov v Corgenu 
še kakih 90 živih. Od 500 ujetnikov, ki 
so jih konec januarja 1942 privedli v 
taborišče Ossen, je v marcu 1943 ostalo 
pri življenju samo še 30.

Tožilec Pokrovski prehaja nato na 
poglavje jugoslovanske obtožnice, v ka­
teri se navajajo nemški zločini nad 
ujetniki bivše jugoslovanske vojske v 
taboriščih po ‘Nemčiji in pravi: Poleg 
tako strašnega postopanja z ujetniki 
NOV in POJ so Nemci grdo postopali 
tudi z vojnimi ujetniki stare jugoslo­
vanske vojske, proti določbam medna­
rodnega prava in ženevske pogodbe iz 
leta 1929 o postopanju z vojnimi ujet­
niki.

V aprilu 1941 so Nemci odvedli ta­
koj po zasedbi jugoslovanskega ozemlja 
kakih 300.000 vojakov, podčastnikov in 
častnikov.

Državna komisija razpolaga s števil­
nimi dokazi o slabem in protipravnem 
postopanju s temi ujetnimi. Tukaj na­
vajamo samo nekaj primerov: leta 1943. 
so Nemci oddvojili v taborišču za čast­
nike »Oflag 6« v Osnabriicku 700 ujetih 
jugoslovanskih častnikov in jih name­
stili v posebnem kazenskem taborišču 
z nazivom taborišče »D«. Tu so vse na­
selili v štirih barakah in jim prepo­
vedali vsak stik z ostalim delom tabo­
rišča, postopanje proti njim pa je bilo 
še v večjem nasprotju z ženevsko kon­
vencijo, kakor pa je to bilo z ostalimi 
ujetniki. V tem taborišču so bili oni, ki 
so jih smatrali Nemci za pristaše na­
rodno osvobodilnega gibanja in so upo­
rabljali proti njim zelo pogosto razne 
kolektivne kazni.

Nemci so se igrali z življenjem ujet­
nikov in so često iz gole objesti stre­
ljali na nje. Tako je streljal na primer 
v taborišču Osnabriick 11. jan. 1942 
nemški stražar na skupino ujetnikov in 
težko ranil kapetana Petra Loziniča.
26. julija je streljal neki stražar na 
skupino častnikov, 2. septembra pa neki 
drugi stražar na jugoslovanskega poroč­
nika Vladislava Vajca, ki je bil ranjen 
in je obležal pohabljen.^ 18. decembra 
1942 je streljal neki stražar na skupino 
častnikov, ki so gledali iz svoje barake 
angleške ujetnike. 21. junija 1943 je 
streljal stražar na jugoslovanskega pod­
polkovnika Branka Popadiča. 26. aprila 
1944 je streljal nemški podčastnik na 
poročnika Vladislava Gajgerja, ki je 
kmalu izdihnil zaradi zadobljenih ran. 
Prav tako so postopali v vseh ostalih 
taboriščih, kjer so bili ujeti jugoslovan­
ski častniki in vojaki.

flPotrebno je, da se omeji svoboda 
propagande tam, kjer je naperjena proti miru in 
varnosti — tam, kjer ogroža demokratične narode"

je izjavil Višinski na plenarnem zasedanju Generalne skupščine Združenih narodov
London, 16. febr. Tass poroča: Na 

plenarnem zasedanju Generalne skupšči­
ne sta v zvezi z resolucijo glede vpra­
šanja beguncev govorila delegata Zdru­
ženih držav Amerike in Velike Britanije. 
Nato je povzel besedo šef sovjetske de­
legacije Višinski, ki je rekel:

»Obžalujem, da moram tudi drugič 
nasprotovati mišljenju predvsem naših 
prijateljev — predstavnikov ameriške in 
britanske delegacije. Vendar bi se rad 
dotaknil gotovih govorov. Gospa Roose­
velt je v svojem govoru kritizirala aman- 
demente, ki sem jih v svojem prvem go­
voru .zagovarjal v imenu sovjetske dele­
gacije. Gospa Roosevelt je v svojem go­
voru načela pomembno načelno vpraša­
nje, glede katerega smatram za potreb­
no, da tudi jaz podam svoje stališče.

Gospa Roosevelt je zagovarjala pred 
nami stališče neomejene svobode, in med 
drugim tudi svobodo propagande. Ta te­
za je predvsem zgrešena zaradi tega, ker 
v nobeni deželi, v nobeni državi do se­
daj ni nikoli obstojala in niti danes ne 
obstoja absolutna, neomejena svoboda.

V vsaki dobi zgodovine človeške druž­
be, v vsaki posamezni državi je vladala 
gotova omejitev osebne svobode. Ome­
jitve ne obstojajo samo za posamezne 
osebe, ampak tudi za celokupne države 
in narode. V tem smislu torej teza o 
neomejeni svobodi ne temelji na stvar­
nosti.

Zgodovina civilizirane družbe nas uči, 
da so obstojale in da še obstojajo ome­
jitve, ki so določene z zakoni, zlasti s 
kazenskimi zakoni, ki posameznikom 
prepovedujejo, da izvajajo svojo voljo, 
ki bi povzročila škodo drugim ljudem in 
celokupni družbi.

Zakon omejuje voljo posameznikov. 
Ako posameznik izraža svojo voljo, ne 
glede na zakon ali celo proti zakonu, 
izvršuje kazensko dejanje, ki se v vsaki 
državi kaznuje.

Dobro je znano, da obstojajo omejitve 
svobode akcije celokupnih držav in na­
rodov, kakor na pr. omejitev glede na­
padalske politike, ki je. naperjena proti 
demokratičnim državam.

Dobro je znano, da demokracija sama 
po sebi predstavlja omejitev tiranije. De­
mokracija pomeni omejitev tiranije, oni 
pa, ki tega ne vidi ali ne razume, za- 
pada težki zmoti. Svobode v interesu 
demokracije ne smemo zamenjati s svo­
bodo, ki je naperjena proti demokraciji, 
proti ljudstvu.

Tudi hitlerjevska vlada je zahtevala, 
da se Nemčiji prizna neomejena svoboda 
akcije v zvezi z njeniimi napadalskimi 
načrti in nameni. Toda demokracija se 
je dvignila in zastavila pot hitlerjevski 
državi.

Demokratične svobodoljubne države so 
vsilile omejitve zločinski volji hitlerjev- 
cev in dosegle to na tak način, da se 
hitlerizem nikoli več ne bo dvignil. To 
je velika zgodovinska zasluga demokra­
tičnih držav, ki so ukrotile zločinsko 
voljo hitlerjevske države, ki je sedaj 
uničena.

Proglasitev načela neomejene svobo­
de, ki ne odgovarja zgodovinski resnič­
nosti, ni nič drugega, kakor stari pre­
živeli liberalizem, ki životari in ki noče 
upoštevati življenjskih resničnosti. To je 
enostavna fraza, ki s svojo lepoto po­
skuša prikriti življenjsko neresnico. Glej­
te, tako je treba načelno gledati na 
vprašanje svobode volje.

Načelo neomejene svobode volje po­
sameznikov ne more obstojati in ni ni­
koli nikjer obstojalo. Ali je potrebno, 
da to vprašanje dvignemo do teoretične 
višine načel, kot so to tukaj poskušali 
naši ameriški in britanski prijatelji? 
Smatram, da to ni potrebno. Stvar je 
veliko enostavnejša in poskušal vam bom 
na kratko pojasniti, zakaj je tako eno­
stavna.

Dejansko se sploh ne postavlja vpra­
šanje omejitve svobode propagande, go­
vora in tiska. Gre le za omejitev svo­
bode propagande tam, kjer je ta propa­
ganda naperjena proti miru in varnosti, 
tam, kjer ograža demokratične narode.

Tega vprašanja ni mogoče obravna­
vati v abstraktni obliki, ki sta to tukaj 
poskušala gospa Roosevelt in Mac Neil. 
Tukaj gre za propagando v begunskih 
taboriščih, ki ima namen, da organizira 
borbo proti državam — članicam Zdru­
ženih narodov. Taka propaganda ni do­
voljena.

Dejstvo je, da se v begunskih tabo­
riščih za poljske, jugoslovanske in druge 
državljane izvaja sovražna ideološka pro­
paganda, ki ima namen, da jih vzpodbu­
di proti Titovi vladi, proti jugoslovan­
skemu ljudstvu, ki gre za tem, da de­
moralizira poljske vojake in da jih vzpod- 
bode proti poljski vladi, ki so jo pri­
znale velike sile.

Dejstvo je, da se v teh taboriščih med 
begunci iz Sovjetske zveze izvaja inten­
zivna in načrtna propaganda proti Sovjet­
ski zvezi z namenom, da ti ljudje od­
klonijo povratek v Sovjetsko zvezo.

Ti pojavi niso nič drugega, kakor pod­
pihovanje k izdaji, k najtežjemu zločinu. 
S svojimi predlogi hočemo storiti konec 
tej zločinski propagandi, ki zastruplja 
dušo in voljo ljudi, ki večkrat postanejo 
žrtve prevare in psihičnega pritiska.

Tukaj smo imeli priliko, da slišimo 
radodarne fraze o svobodi govora in o 
nedovoljenosti omejevanja take svobode. 
To je potrebno, toda ono, o čemer mi 
govorimo, ni svoboda govora, ampak 
zločinska zloraba take svobode. Ne sme­
mo dopustiti, da bi se prevarali zaradi 
lepih besed. Ali nas zgodovina v ničemer 
ni izučila? Spomnite se, da je Hitler iz 
propagandnih razlogov imenoval hitlerjev­
sko državo narodno-socialistično državo, 
čeprav ni imela nič skupnega z nemškim 
narodom, nič skupnega s socializmom.

Upam, da v vrstah tega »poštovanega 
zbora ne bo med nami različnih mnenj 
glene ocene tega splošno znanega dej­
stva. Ali se niso Hitler in njegovi so­
delavci Ribbentrop, Gobbels, Goring, 
Hess in drugi posluževali besed o so­
cializmu in nacionalizmu ter s prevaro 
pripravili in izzvali orjaško vojno proti 
svobodi in neodvisnosti narodov?

V svojem govoru je Mač Neil izjavil, 
da bodo iz britanskega leksikona izbri­
sane tri najdragocenejše besede »strpnost, 
pravica in usmiljenje«, ako bodo naši 
predlogi sprejeti. Vprašal bi MacNeila, 
ali v preteklosti ni bilo že preveč strp­
nosti, ki so jo svobodoljubni narodi tako 
drago plačali, zlasti pa Rusi, Ukrajinci, 
Belorusi in celotno sovjetsko ljudstvo.

Ni mesta za strpnost, ki jo proglašata 
britanska in ameriška delegacija, to je 
strpnosti nasproti sovražni propagandi, 
ki se izvaja v begunskih taboriščih in ki 
neizogibno vodi do izoblikovanja središč 
za napad. Nam taka strpnost ni potreb­

na. Mi se ji odrekamo. Mi jo zavračamo, 
sovjetsko ljudstvo je tega sito.

V Sovjetski zvezi je uničenih 1710 
mest in na desettisoče vasi, opustošena 
so celokupna področja, milijoni sovjet­
skih ljudi so izgubili svoja življenja. Za­
radi tega smo proti taki strpnosti, ki je 
svoj čas dala hitlerizmu priložnost za na­
stop proti tej strpnosti, ki nosi naslov 
»Munchen«.

Mac Neil je prav tako rekel, da ne 
razume, kaj se razume pod besedo pro­
paganda in da je tako pojmovanje na­
sprotno definiciji. Prepričan sem, da temu 
ni tako. Pojem »propaganda« je izredno 
preprost in jasen. Toda, da bi ga še 
bolje raztolmačil, bi rekel naslednje: 
»Ne smemo dopustiti, da se izvaja so­
vražna propaganda, poudarjam — sovraž­
na propaganda, v taboriščih za begunce. 
To je propaganda, ki ima namen vzpo­
staviti fašistična središča za napad na 
našo državo in na druge demokratične 
države.

Končno je tu nekdo govoril o nekih 
vrstah sumničenj. Zakaj se stalno govori 
o sumničenjih? To sicer spominja na 
staro zgodbo iz diplomatske preteklosti, 
ko je po smrti Talleyranda, enega iz­
med glavnih sodelavcev dunajskega kon­
gresa, neki znani diplomat onega časa 
rekel: »Zanimivo bi bilo zvedeti, kaj je 
dejansko on mislil.« Glejte, kako daleč 
dvomi lahko gredo. Odklanjam ugovor, s 
katerim se izraža dvom nasproti nam, in 
naslavljam ta ugovor na naslov onih, ki 
so ta dvom izrazili. Ko je gospa Roose­
velt pojasnjevala svoje ugovore proti 
predlogom, ki jih je predložila sovjetska 
delegacija, je trdila, da bi ti predlogi 
lahko privedli do takih komplikacij, da 
bi morali tudi Francovi vladi izročiti 
španske republikance. Ali je mogoče, da 
se to vprašanje postavlja na tak način? 
Ali lahko o tem resno govorimo? S svo­
jimi predlogi zahtevamo, da se izročajo 
kvizlingovci, izdajalci in vsi zločinci. 
Kakšno zvezo imajo s tem španski re­
publikanci?

V svojem predlogu zahtevamo, da se 
vladam demokratičnih držav izročijo iz­
dajalci. V kakšno zvezo pride s tem 
Franco? Reči to, kar je v zvezi s tem 
vprašanjem rekel predstavnik ameriške 
delegacije, pomeni priti do skrajne točke 
nekakega pojmovanja o svobodi govora.

Zaradi tega ponovno načenjamo pred 
Generalno skupščino vprašanje o pre­
povedi izvrševanja propagande v begun­
skih taboriščih, ki bi bila naperjena 
proti interesom Združenih narodov, da 
se ne bi še vnaprej zastrupljale duše in 
izpodkopavale želje beguncev, da se vr­
nejo v svoje države. Smatramo, da so 
naši predlogi, v katerih se v bistvu po­
stavlja zahteva, da se ne dopusti taka 
propaganda v begunskih taboriščih, za­
koniti in popolnoma upravičeni.«

Londonsko zasedanje skup­
ščine Združenih narodov 

končano
London, 16. febr. (Tanjug) Generalna 

skupščina Združenih narodov je imela v 
četrtek svoje zaključno plenarno ^zase­
danje. Skupščina bo nadaljevala s svo­
jim delom sledečega septembra v Zdru­
ženih državah Amerike.

Tržaški antifašisti izražajo v svojih resolucijah maršalu Titu 
in namestnikom zunanjih ministrov petih velesil željo, 

da postane Trst sedma federalna republika FLRJ
Ob priliki volitev v oikrajne in sek­

torske odbore SIAU v - Trstu so trža­
ške ljudske množice minulo nedeljo 
ponovno pokazale svojo voljo, da ho­
čejo nadaljevati začrtano pot in se 
boriti proti vsem nakanam reakcije. 
Volivci so izglasovali več resolucij, na­
slovljenih maršalu Titu in namestni­
kom zunanjih ministrov petih velesil 
v London.

Volivci prvega rajona so naglasili 
v resoluciji, naslovljeni maršalu Titu:

»Ob priliki svobodnih volitev v od­
bor prvega rajona SIAU mesta Trsta 
izražamo želje vsega prebivalstva ra ­
jona, ki želi, naj pripade mesto Trst 
kot sedma federalna enota FLRJ. To je 
edina rešitev, ki lahko zagotovi anti­
fašističnemu ljudstvu boljšo bodočnost 
na gospodarskem in socialnem polju, 
bodočnost, kakršno si je  zaslužilo s 
svojimi velikimi žrtvami, doprinešenimi 
za dosego demokratičnih idealov.«

Resolucija namestnikom zunanjih 
ministrov pa se glasi:

»V pričakovanju pravične rešitve 
problema Julijske krajine in Trsta, ki 
ne more biti v nasprotju z željami in

interesi širokih ljudskih množic, ker 
so toliko doprinesle k skupni zmagi 
demokratičnih sil sveta, Vam pošilja­
mo iskrene pozdrave in želimo, da bi 
Vaše delo čimprej pripeljalo do ures­
ničitve želj vsega demokratičnega pre­
bivalstva, ki hoče živeti v FLRJ s T r­
stom kot sedmo federalno republiko.«

Volivci II. rajona SIAU so poslali 
v London tole resolucijo:

»Zbrani na O krajn i skupščini pri 
volitvah svojih političnih organov v 
okviru SIAU se obračamo na Vas. ki 
zastopate vlade petih zavezniških vele­
sil, da upoštevate^ predvsem voljo, ki 
jo je  večina našega prebivalstva že 
večkrat izrazila, ko je  zahtevala pri­
ključitev Trsta k FLRJ kot sednie 
zvezne republike. Veljke žrtve, ki smo 
jih doprinesli k skupni zmagi svobodo­
ljubnih narodov, nam vlivajo zaupa­
nje, da se ne bo storila krivica tistim, 
ki so z lastno silo ob podpori JA pre­
magali in zapodili okupatorja iz svo­
jega mesta.«

Delegati II. rajona SIAU so poslali 
namestnikom zunanjih ministrov na­
slednje pismo;

»Okrajna skupščina SIAU III. ra ­
jona Trsta Vam pošilja ob priliki svoje 
plenarne skupščine tople pozdrave v 
prepričanju, da bo vprašanje Julijske 
krajine in Trsta rešeno v duhu Atlant­
ske listine z upoštevanjem »volje ljud­
skih množic, ki so neštetokrat z de­
monstracijami, stavkami in protesti po­
kazale svojo željo, da hočejo živeti 
pod vlado svojih ljudskih oblasti v 
sedmi republiki FLRJ maršala Tita.«

V pismu maršalu Titu pa volivci 
111. rajona naglašajo, tla je  vse po­
šteno ljudstvo Julijske krajine sodelo­
valo v osvobodilni borbi pod njegovim 
vodstvom. Zato ga naprošajo, da z vse­
mi silami podp^; pravične zahteve tr ­
žaškega ljudstva po priključitvi Trsta 
kot sedme federalne republike k FLRJ.

Delegati četrtega rajona v resoliiciji 
namestnikom zunanjih ministrov izra­
žajo prepričanje, da so 42.000 mrtvih, 
100.000 izgnanih in na stotine požganih 
vasi dovolj jasen dokaz za voljo ljud- 
Ŝ T Julijske krajine po priključitvi 
k FLRJ in združitvi z jugoslovanskimi 
narodi, s katerim i se je  skupno borilo, 
trpelo in zmagalo.
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Selami k  namešesitci iz cone S pozivajo 
na prvomajsko tekmovanje vsa jugo­

slovanska državna avtomobilska podjetja
Delavci in nameščenci državnega ar- 

tomobilsko-prometnega podjetju v Divači 
pri Tretu, včlanjeni v ESZDN za Sloven­
sko Primorje, so pravilno razumeli novo­
letno poslanico maršala Tita železniškim 
iin transpotrnim delavcem in nameščen­
cem, v kateri je govoril o važnosti, na­
pakah in potrebah pri reorganizaciji in 
obnovi prometnih podjetij. Resolucija, ki 
so jo poslali maršalu Tatu avtomobilsko- 
prometni delavci iz cone B, dokazuje, da 
so pripravljeni z vsemi silami tekmovati 
na obnovi prometa, zavedajoč se usodne 
povezanosti s Titovo Jugoslavijo, ki bo 
tudi njim prinesla lepše življenje v bo­
dočnosti. V svoji resoluciji pozivajo vsa 
prometna podjetja v Jugoslaviji, naj se 
jim pridružijo v prvomajskem tekmova­
nju za čimprejšnjo obnovo prometa in 
konsolidacijo gospodarskih razmer v 
FLRJ. V svoji resoluciji dne 6. februarja 
pišejo:

»Dragi tovariš maršali Na množičnem 
sestanku enotnega delavskega sindikata 
pri državnem avtomobilsko-prometnem 
podjetju v Divači smo vsi delavci, šoferji, 
mehaniki in nameščenci sklenili pristo­
piti k prvomajskemu tekmovanju. Tekmo­
vati hočemo med seboj, istočasno pa po­
zivamo vse uprave, prevzemne in tran­
sportne baze avtomobilskih prometnih 
podjetij v FLRJ, da se pridružijo naše­
mu tekmovanju.

Za tekmovanje smo se odločili, ker 
smo pravilno razumeli Tvojo novoletno 
poslanico. V polni meri razumevamo po­
trebo po čim intenzivnejšem tekmovanju 
poedimca kakor vsega delovnega ljudstva. 
Ne bomo trpeli, da zaradi pomanjkanja 
stanovske zavesti trpi nujno delo na ob­
novi, ki je potrebno, da se čimprej urede 
razmere v naši državi, ki je dala največ 
človeških in materialnih žrtev v veliki 
osvobodilni borbi. V tekmovanje, ki naj 
prinese čirnveč koristi delovnemu ljud­
stvu FLRJ, smo stopili, da z dejanji do­
kažemo svojo voljo in svojo zahtevo, da 
se vse Slovensko Primorje, vsa Istra, 
Trst in Gorica kakor tudi Koroška s slo­
venskim življem priključijo k FLRJ.

Naše tekmovanje naj bo izraz brat­
stva demokratičnega jugoslovanskega in

povezanosti vsega delovnega ljudstva de­
lavcev, kmetov in delovne inteligence. 
Naše tekmovanje je odgovor inozemskim 
reakcionarnim intrigam, bi hočejo okr­
niti pravico svobodoljubnega naroda n3 
zapadu naše države do samoodločbe, ki 
smo si jo priborili v narodno osvobodil­
nem boju. S tekmovanjem se hočemo od­
dolžiti vsem borcem slovanske in itali­
janske narodnosti, ki so žrtvovali svoje 
dragoceno življenje za svobodo, bodisi s 
puško v roki ali zaradi preganjanja po 
fašističnih zločincih in domačih izdajal­
cih, ali v zaporih in koncentracijskih ta­
boriščih. Požgani in uničeni domovi ter 
opustošeno gospodarstvo zahtevajo od 
nas nesebično povezano in intenzivno 
delo v borbi za obnovo. Pokazati se ho­
čemo hvaležne Tebi, tov. maršal, ki 6i 
nas v svojem modrem vodstvu pripeljal 
v ugodno zaključno obdobje naše narod­
no osvobodilne borbe in ki še nadalje 
neustrašeno zastopaš našo zahtevo po 
nedeljivosti našega ozemlja.

V tekmovanju bomo uvedli največjo 
štednjo potrošnega materiala, izboljšali 
delovne metode, usposobili čimvečje šte­
vilo motornih vozil za čimbolj ekonomično 
in uspešno vožnjo, ekspediitivno in eko­
nomično odpravljali zadostno število 
transportov. Dvigniti hočemo svojo de­
lovno disciplino z vestnim, predanim in 
točnim izpolnjevanjem svojih dolžnosti, 
zboljšati organizacijo dela in službe, pri­
stopiti k širokopoteznemu udarniškemu 
delu in dvigniti naš politični in kulturni 
nivo. Borili se bomo proti vsakemu po­
izkusu reakcije in proti špekulaciji in sa­
botaži. Sodelovali bomo s kmetskim pre­
bivalstvom v vseh važnih problemih na­
šega gospodarstva.

Prosimo Te, ljubljeni tovariš maršal, 
da sprejmeš e tem pozivom na tekmova­
nje naše zagotovilo, da Ti bomo tudi iz 
tega, k FLRJ še ne dokončno priključe­
nega ozemlja vedno sledili v borbi za 
dosego naših osnovnih pravic. Pritegnili 
bomo v to borbo vse delovno ljudstvo, 
dokler ne bomo na meji naše ljubljene 
države dosegli pravičnih mejnikov.

Naj živi maršal Tito, prvi delavec Ju­
goslavije in zastopnik pravičnih zahtev 
svobodoljubnega slovansko-italijanskega

italijanskega naroda in viden dokument življa na naši zemlji!«

Slovenci v Kanalski dolini morajo živeti še vedno 
v kulturnem suženjstvu

Slovenci v Kanalski dolini žive še 
vedno v kulturnem  suženjstvu, v ka­
tero jih  je  vpregla fašistična Italija.
Večkrat so se obrnili na vojaško upra­
vo s prošnjo za uvedbo slovenskega 
šolstva. Ta uprava jim  je  vljudno od­
vrnila, da nima ničesar proti otvoritvi 
javnih slovenskih šol, toda obrniti se 
morajo na prefekturo v Vidmu, ki pa 
zavrača vsak predlog pb ustanovitvi 
slovenskih šol te r sm atra za veliko­
dušno dejanje, ako imajo otroci po 
eno uro tedensko slovenski pouk.

Slovenci trbiškega okra ja  so nad 
takim postopanjem vojaške uprave in 
prefekture v Vidmu toliko bolj ogor­
čeni, ker so se aktivno udeležili na­
rodno osvobodilne borbe v velikem 
številu, sabotirali delo v tovarnah in 
rudnikih, rušili komunikacije in od­
šli v gozdove med partizanske borce.

Ze spomladi leta 1942. so Slovenci 
v R ajblju  ustanovili odbor, ki je  imel 
nalogo zbirati prostovoljne prispevke 
za OF. Brez zveze z zunanjim  svetom 
se je  razpredla mreža organizacije po 
vsem okraju. Januarja in februarja 
1943 je  krenilo v gozdove 35 neustra­
šenih rudarjev  iz R ajbeljskega rud, 
nika. Bili so to mladi slovenski fantje, 
ki niso strpeli več v rudniku, ker jih 
je  bolelo, da kop lje |o  svinec, s kate­
rim ubijajo  fašisti njihove brate  in za­
veznike. Fašisti so nato pobrali 75 m laj­

ših rudarjev  in jih  odgnali v Italijo 
v poseben delavski bataljon. Ker pa 
rudniška uprava ni mogla nadaljevati 
dela brez izučenih rudarjev, je  do­
segla, da so se vrnili. Stanovati pa so 
morali v delavski kasarni pri_Sv. Bošt­
janu, obdani z bodečo žico in strogo 
zastraženi. Toda kljub  temu so imeli 
v barakah organizacijo ter so od svo- 
jega skromnega zaslužka pošiljali v 
gozd denar in tobak. Ostali rud arji so 
zbirali živež in obleko ter pošiljali p ar­
tizanom podatke vojaškega pomena. 
Ko so fašisti prišli na sled organiza­
ciji, je  bilo 26 antifašističnih Sloven­
cev odgnanih v videmske ječe. Dne 
8. septem bra 1943 so razbili v rudniku 
električne n a ra v e , v Bovčeku pm T r­
bižu pa jez nad električno centralo. 
Isti fašisti, k i so tak rat divjali te r se 
nato vdinjali Mussolinijevi republi­
kanski vladi, ki so zm erjali Slovence, 
se danes hlinijo anglo-ameriškim vo­
jakom in jih  hujskajo proti Sloven­
cem, ker ti nočejo živeti pod tujim  
jarm om  in zahtevajo priključitev Ka­
nalske doline k FLRjT

Navzlic vsemu pa je  kanalsko 1 jud- 
stvo prepričano, da zavezniki končno 
ne bodo mogli prezreti naporov in trp ­
ljen ja  Slovencev v Kanalski dolini v 
borbi za uničenje fašizma, največjega 
sovražnika človeštva. Zato trdno upa­
jo, da bo tudi Kanalska dolina pri­
ključena k FLRJ.

Odredila a ustanovitvi 
Oddelka za zadružništvo 

pri Predsedstvu NVS
Člen 1.

Pri Predsedstvu NVS se ustanovi 
Oddelek za zadružništvo.

Člen 2.
Naloga Oddelka za zadružništvo je:
a) da je  informativni organ NVS 

za zadružništvo v Sloveniji;
b) da je  zvezni organ med zadruž­

ništvom in NVS;
c) da vzporeja delovanje zadruž­

nega gospodarskega sektorja z držav­
nim gospodarskim sektorjem ;

d) nadzira delovanje zadružništva 
v interesu narodnega gospodarstva;

e) da p rip rav lja  in predlaga Pred­
sedstvu NVS odredbe za napredek za­
družništva v Sloveniji;

f) da izvaja smernice in  odredbe, 
določene od pristojnih organov za za­
družništvo FLRJ.

Člen 3.
Načelnika Oddelka za zadružništvo 

in potrebno osebje postavlja predsed­
nik NVS.

Člen 4.
Predsednik NVS bo predpisal s po­

sebnim pravilnikom podrobno organi­
zacijo in poslovanje Oddelka za za­
družništvo.

Člen 5.
Uredba stopi v veljavo z dnem ob­

jave v Uradnem listu.
V Ljubljani, dne 15. februarja  1946.

Predsednik NVS: 
B o r i s  K i d r i č  1. r.

Sefa vlade FLRJ
Beograd, 16. febr. Dne 14. t. m. je bila

pod predsedstvom maršala Tita seja vla­
de Federativne ljudske republike Jugo­
slavije.

Vlada je na svoji seji v celoti odo­
brila delo jugoslovanske delegacije na 
Generalni skupščini organizacije Združe­
nih narodov v Londonu.

Na seji so sprejeli uredbo o ustano­
vitvi reparacijske komisije, uredbo o or­
ganizaciji in poslovanju komisije za 
agrarno reformo in kolonizacijo ter za­
konski predlog o matičnih knjigah.

Sprejeti so bili sklepi glede vrste te­
kočih vprašanj.

izjava predsednika Narodne vlade Bosne in Hercegovine 
predstavnikom tiska

Kolikor fašističnih zločincev ne oprošča Izredno porotno 
sodišče, jih oprošča Apelacljsko sodišče v Trstu

Pod naslovom »Le tako dalje« piše 
»Primorski dnevnik«: Obsodbe Izredne­
ga porotnega sodišča proti kolaboracio­
nistom so bile tako mile, da se iz njih 
norčujejo vsi humoristični listi, tako 
mile, da pomenijo udarec v obraz vsa­
kemu poštenemu antifašistu, vsaki vdo­
vi, vsaki materi, ki je izgubila svojega 
sina zaradi domačih kolaboracionističnih 
izdajalcev. Toda prizivnemu sodišču so 
sodbe še vse prestroge. Kaj mar kola­
boracionistom, če je tudi kateri slučaj­
no obsojen v prvi instanci, v prizivni 
ga čaka oprostitev. Tako je prizivno so­
dišče v celoti ugodilo prizivu skvadrista 
in visokega fašističnega odlikovanca

Adalberta Zanettija, ki ga je bilo Iz­
redno porotno sodišče Obsodilo na šest 
let in osem mesecev zapora. Obenem je 
odiediio ponovno razpravo proti Ermi- 
niji Schellander, zaupnici in pravni za­
stopnici vrhovnega komisarja za Ja­
dransko Primorje za časa okupacije, ki 
je bila zaradi kolabora c ion i ama in li­
kvidacije židovskih tvrdk obsojena na 
10 let zapora.

Končno je res odveč, nadaljuje list, 
da bi se ti gospodje še sramovali, kajti 
svojega dobrega glasu pri ljudstvu ne 
morejo več dobiti nazaj. Očitno se jim 
mudi, ker bi v kratkem utegnilo biti 
prepozno.

Velik ljudski tabor v Postajni
Preteklo nedeljo je bil v Postojni ve­

lik ljudski tabor, ki se ga je udeležilo 
čez 10.000 ljudi iz bližnje in daljne oko­
lice Postojne. Dopoldne so se zbrali ude­
leženca v povorko, v kateri je hilo liO 
okrašenih vozov in trije avtomobili, ki so 
prikazovali narodno osvobodilno borbo in 
delo ljudstva Julijske krajine. Med pet­
jem partizanskih pesmi je ljudstvo ne­
prenehoma vzklikalo FLRJ in zahtevalo 
priključitev Trsta in Julijske krajine k 
Titovi Jugoslaviji Nato so se zbrali .na 
trgu Miroslava Vilharja, kjer je prisotne 
v imenu SIAU nagovoril Ivan Regent, 
ki je med drugim dejal:

»Naše gore, naši hribi, naše grmovje 
in trnje, naša polja in skalovja so pre­
pojena s krvjo naših najboljših rojakov, 
ki so padli v borba proti fašizmu ter za 
priključitev Primorske k FLRJ.« Parti­
zanska mati je izjavila: »Vsi naši dragi 
sinovi, vsi očetje, hčere in matere, ki so 
padli, so dali svoja življenja za to, da mi 
živimo. V imenu vseh teh prisegamo, da 
ne odnehamo, dokler ne bomo priključeni 
s Trstom, Gorico in Slovensko Benečijo 
k FLRJ.« Sekretar poverjeništva PNOO 
tov. Perovšek pa je v svojem govoru na­
glasil: »Danes smo še vedno v borbi, ker 
nas deli krivična žrta, borbo vodi naš 
kmet, M nima stika s Trstom in Gorico. 
Toda naj pride kar koli, prišli borno sku­
paj, da skupaj zakričimo, da hočemo k 
FLRJ!«

Popoldne je bala v Mladinskem domu 
kulturna predstava, v Jamskem hotelu pa 
je bila odprta razstava partizanskega 
tiska.

Konferenca AFŽ tržaškega 
okrožja

Na Opčinah v dvorani Prosvetnega 
društva se je  dne 14. februarja vršila 
okrožna konferenca AFZ tržaškega 
okraja. Preko 300 žena iz miljskega, 
tržiškega, sežanskega in nabrežinskega 
okraja se je  udeležilo te  konference, 
ki se je  vršila kot priprava za prvi 
kongres antifaišistk Julijske krajine. 
Na konferenci so se žene pogovorile 
o delu, ki »o ga do sedaj izvršile, ter 
izdelale načrt za izvedbo bodočih na­
log. Še na nobeni konferenci se niso 
žene tako živahno udeleževale disku- 
sije. Govorile so o povezanosti itali­
janskih in slovenskih žena pri delu, 
o skrbi za šolsko mladino, k i jo mo­
ra jo  m atere same vzgajati, ker zlasti 
v italijanskih šolah poučujejo še ved­
no fašistični učitelji, k i s svohmi ide­
jam i zastrupljajo  mladino. D alje so na 
te j konferenci ugotovile, da 60 zadnje 
mesece imele veliko uspeha p ri raz­
širitvi svoje organizacije^ tako da se 
le v posameznih vaseh tržiškega okra­
ja  število organiziranih žen dvignilo za
več kot polovico. , , ,

S konference so poslalo pozdravno 
pismo tovarišu maršalu Titu, resolu­
cijo Organizaciji Združenih narodov, 
pozdravno pismo Izvršnemu odboru 
SIAU Julijske k ra jine  in protestno pis­
mo anglo-ameriški vojni upravi zaradi 
prepovedi I. Kongresa Antifašistične 
Fronte žena v Trstu.

Danes je predsednik nove narodne 
vlade republike Bosne in Hercegovine 
sprejel dopisnike Tanjuga, »Sarajevske­
ga dnevnika«, »Politike« in »Borbe« in 
podal sledečo izjavo o politiki vlade: 
Maršal Tito je v svojem ekspozeju, ki ga 
je podal pred Ljudsko skupščino, potem 
ko je sestavil novo vlado FLRJ, postavil 
naloge, ki stoje pred nami v celi Jugo­
slaviji. Sedaj gre za to, da jih naša re­
publika hitro izvede in ima v vidu po. 
sobne pogoje, ki vladajo v Bosni in Her­
cegovini. Prva naloga, ki jo ima naša 
vlada, je izvajanje agrarne reforme, tako 
da bi agrarni interesenti, ki bodo dobili 
zemljo, mogli to zemljo že spomladi ob­
delati Pri izvajanju agrarne reforme v 
Bosni in Hercegovini moramo rešiti vpra­
šanje opuščene zemlje, ki spada po za­
konu v zemljiški fond, pod pogojem, da 
se njeni lastniki ne bodo vrnili v roku 
dveh let. Imamo dve vrsti opuščene zem­
lje: prva je tista, katere lastniki so iz­
ginili v vojni, in druga, katere lastniki 
so pobegnili v Srbijo, Hrvatsko in v me­
sta Bosne in Hercegovine. S tem vpraša­
njem, kot vidite, je tesno povezano tudi 
vprašanje beguncev na svoje ognjišče iz 
Srbije, Ilrvatske, tako imenovanih muha- 
djirjev, od katerih je večji del poljedel­
cev. Mi smo v preteklem letu del teh 
beguncev (muhadjirjev) vrnili, a ostalo 
jih je še znatno število v Sarajevu, Banja­
luki in še nekaterih mestih. V preteklem 
letu se niso mogli vrniti zaradi pomanj­
kanja naših sredstev. Vlada bo pomagala 
beguncem kakor tudi ostalim našim polje­
delcem, da čimprej dobijo streho, zemljo, 
najnujnejši inventar in semenje.

Naslednja važna naloga, ki jo mora 
vlada rešiti, je vprašanje spomladanske 
setve. Ne sme nam ostati neobdelane niti

ki jih imamo, nezadostno in imamo kraje, 
v katerih nam traktor ne more p o m a g a t i .  
Vendar upamo, da bomo to težkočo ob­
vladali, zahvaljujoč se mobilizaciji vprež­
ne živine in vsega orodja, ki je potrebno 
za spomladansko setev.

V teku preteklega leta smo mi v in­
dustriji napravili korak naprej. Večino 
industrijskih podjetij smo že obnovib- 
Sedaj pa so pred nami bolj važne na­
loge. Delati moramo bolj načrtno, znižati 
stroške proizvodnje in tako poceniti naše 
industrijske izdelke, pravilno p o s t a v i t i  
odnos med upravami podjetij in sindi­
kati te T  pravočasno preskrbeti 6urovin® 
in ostale potrebne stvari. Pri tem delu 
moramo mobilizirati vso našo javnost, ker 
bomo samo tako mogli doseči zaželene 
uspehe v razvoju industrije.

Naša vlada ima nalogo zgraditi j® 
okrepiti deželno trgovinsko podjetje ® 
najti v našem zadružnem sektorju naj­
boljšo obliko povezave e privatnim sek­
torjem gospodarstva. Borimo se še dalja 
neusmiljeno proti špekulaciji in črni borzo

Vlada bo posvetila veliko pažnje or­
ganizaciji javnih del in zaposlitvi našega 
bivalstva zlasti iz siromašnih krajev. Nasa 
sredstva niso velika, toda nudila nam bo- 
do možnost, nuditi čim večjemu številu 
državljanov potreben zaslužek.

Delikaten problem, ki ga mora re š it i  
naša vlada, je reguliranje odnosov med 
državo in cerkvijo. To vprašanje je na­
čelno rešeno v Ustavi FLRJ z ločitvi!® 
cerkve od države. Odveč je naglasiti, 0a 
naša država želi rešiti to vprašanje o* 
pravilen način, ker so o tem govorili več­
krat že naši najodgovornejši voditelj1* 
S to želja je prežeta tudi naša vlada 

Upam, da bodo naši vladi pri njene®
pedi zemlje. Šeme za spomladansko setev I trudu pomagale vse naše antifašistične 
je zagotovljeno. Večje so težkoče glede organizacije in ves naš narod, kakor J® 
vprežne živine, ker je število traktorjev, | pomagal tudi dosedanja vladi.

švabsko-nemški Kulfurhiind v novi izdaji
v Avstriji

Jugoslovanski narodi, zlasti pa Slo­
venci, dobro poznajo izdajalsko vlogo 
tako imenovanih »Volksdeutscherjev« v 
Jugoslaviji, ki so bili organizirani v na-( 
cističnem Kulturbundu in so iz različ­
nih, največ političnih in materialnih raz­
logov optirali že leta 1941 za Nemčijo. 
Predstavljali so jedro 5. kolone v Jugo­
slaviji, ki je s svojim rovarenjem pri­
pravljala pohod nemških imperialistov 
na evropski jugovzhod. Njihova naloga 
je bila razbiti notranjo enotnost Jugo­
slavije.

Ti kulturbundovci so po zasedbi Šta­
jerske in Gorenjske po Nemcih tvorili 
jedro bivšega nacističnega Heimatbunda 
na Štajerskem in Kamtner Volskbunda 
na Gorenjskem.

Splošno so znani zločini teh »kultuir- 
bundovcev«, katerih člani so v aprilu, 
maju in juniju 1941, ko so nacistične 
tolpe pregazile in zasužnile izdane jugo­
slovanske narode, najaktivnejše sodelo­
vali v množičnem izseljevanju sloven­
skih kmetov, delavcev in inteligentov. 
Slovenskemu, kakor ostalim jugoslovan­
skim narodom, je takrat grozilo^ popol­
no uničenje. Nacistični krvoloki so s 
strojnicami pobili jeseni 1941 v Mari­
boru okoli 600 talcev, v Celju nad 350 
in izvrševali nešteto drugih zločinov, 
kakor požigov vasi, množične pokolje 
civilnega prebivalstva ter načrtnega ro­
panja. Pri tem so nemški fašisti našli 
verne pomagače v organizaciji »Kultur- 
bunda«. Ni bilo pohoda proti partizan­
ski vojski, ne požiga vasi in hiš, ne pre­
tepanja in mučenja v zaporih Gestapa 
brez sodelovanja nacističnih kulturbun- 
dovcev. V tem zločinskem preganjanju 
jugoslovanskih rodoljubov so se poslu­
ževali še strašnejših metod, kakor nji­
hovi fašistični gospodarji.

Tozadevno se sklicujemo na pismo 
nekega Jožefa Mullerja iz Graza, katero 
je objavil časopis »Wahrheit«, organ 
Komunistične partije za Štajersko in Ko­
roško v št. 20 z dne 24. januarja 1946, 
pod naslovom »Pisma iz kroga čitate- 
ljev« — Švabsko nemški Kulturbund:

Clanj civilne policije v Červinjanu so bili morilci
Tržaški listi poročajo, da se je po­

srečilo odkriti voditelje roparske tolpe, 
ki je v prvi polovici lanskega leta iz­
vršila ob izlivu Soče več roparskih umo­
rov, katere je profašistično časopisje 
pripisovalo partizanom.

Sedaj so ugotovili, da je bil vodja 
te roparske tolpe sedanji poročnik ci­
vilne policije v anglo-ameriški službi v 
Červinjanu Domenico PiccaTdi iz Sas- 
sarija na Sardiniji Poveljeval je ropar­
ski tolpi 15 ljudi, ki so nosili garibal­
dinske uniforme, niso pa imeli s parti­
zanstvom prav nobene zveze, temveč so 
hoteli s tem samo prikriti svoje zločin­
sko delovanje. Obenem s Piccardom sta 
bila prijeta njegova pajdaša Giuseppe 
Bembich, narednik civilne policije ter 
Augusto Franco, ki je bil celo predsed­
nik GLN-a v kraju Terzo.

I« priznanja aretiranih zločincev iz­
haja, d« so umorili zlatarja Francesca 
Stermina iz Pulja, odpeljanega s svoje­
ga posestva v bližini Gradeča 3. maja 
lanskega leta, Profašistični tisk je trdil,

da je bil Stermin odpeljan ter izročen 
Jugoslovanom 21. maja lanskega leta.

★

Starši in otroci v Brjah zahte­
vajo šolo pod jugoslovansko 

vojaško upravo
Ko je bila junija meseca lanskega 

leta postavljena modra črta, je razdelila 
vas Brje na dvoje. Večji del vasi je 
ostal pod jugoslovansko vojaško upravo, 
manjši del vasi, kjer je postavljena šola, 
pa je prišel pod anglo-ameriško vojaško 
upravo. Ker se vzgoja otrok na področju 
anglo-ameriške vojaške uprave ne vrši 
v smislu napredka narodno osvobodilne­
ga gibanja, so se 10. februarja zbrali 
starši in otroci v Brjah na veliko mno­
žično zborovanje, na katerem so zahte­
vali, da se ustanovi šola na področju ju­
goslovanske vojaške uprave. Sklenili so, 
da bodo novo šolo, ki jo bodo obisko­
vali tudi otroci iz cone A, zgradili z last­
nimi silami in k  lastnih sredstev«

..-M' /FF : :.

Sprejem sovjetskega državnega ansambla narodnih plesov ZSSR 
na ljubljanskem kolodvoru.

Josip Miillar piše: Kot bivši vojak sem 
imel dovolj prilike, proučevati razmere 
v uropani Spodnji Štajerski. Vsakega 
poštenega Avstrijca mora biti sram, *° 
žita, da prireja švabsko-nemški Kultur* 
bund v naši državi (Avstriji) manifesta­
cije. Oni, ki so pri vdoru Nemcev na­
pravili Slovence za brezdomce, jih po* 
magali izseljevati, jih ovajali in denun- 
cirali Gestapu, oni, ki b o  posestva n a  
švabski način »germanizirali«, kateri® 
se niti najmanj niso smilili tisti ubog1 
ljudje, ki so bili kot živina ponoči ®* 
gnani iz stanovanj, naloženi na tovorne 
avtomobile in odgnani neznano kam, 
oni, ki so fe ljudi napadali, če so upe* 
rahljali svoj materni jezik in se niso 
ravnali točno- po v vsakem poslovnem 
lokalu nabitih lepakih: »Govori nemški 
— jezik je izraz tvojega mišljenja« ■** 
ti ljudje hočejo biti danes vedno dobri 
Avstrijci.

Mi Avstrijci imamo vzroka dovolj, 
da našo veliko sokrivdo na pretekli vse­
narodni morilski vojni sami popravim® 
in doprinesemo dokaze, da zadene 1® 
krivda le neznatno manjšino. Jaz upa®, 
da govorim v imenu vseh vojakov, ako 
gonjo teh političnih hazarderjev naj* 
ostreje obsodinj.

Če naj kdo prejme pomoč, potem J° 
naj prejmejo najprej naši invalidi ® 
politične žrtve te zločinske hitlerjevsko 
vojne.«

Ravno tako je obsodil list deželnega 
vodstva Komunistične stranke Gornjo 
Avstrije »Neue Zait« v št. 16 z dne JR 
januarja 1946 je nacistične kulturbun* 
dovce. V tozadevnem članku piše, da Je 
uredništvo lista pred kratkim prejo® 
oklic, v katerem neki »Odbor za pom®0 
bteguncem iz Spodnje Štajerske« odkrit® 
priznava, da je naslednik švabsko-ne®' 
škega Kulturbunda. Kakor izhaja iz d?" 
pisa na uredništvo, smatrajo ti ljudi® 
še danes kot posebno pozitivno dejstv®’ 
da je bil švabsko-nemški Kulturi®® 
od beograjske vlade, torej od fašisti®1®' 
ga hitlerjevskega vazala Nediča pri®1®® 
kot »legalna organizacija«.

Jugoslovanski narodi bo vzdržali * 
tej težki in neizprosni borbi za svoj P®' 
rodni obstoj in »magali. Nacistični k®' 
turbundovoi so se po zlomu Nemčije z®' 
tekli v Avstrijo, 1 kjer nadaljujejo svoj® 
zločinsko delo proti Jugoslaviji po® 
imenom »Odbor za pomoč beguncem 
Spodnje Štajerske«. Zgoraj citirani 
strijski dokazi ugotavljajo, da »e n*®' 
stična miselnost teh ljudi ni v ničem«1 
spremenila in da bo pričeli, zvesti m'0'  
jim izdajalskim tradicijam, ponovno ® 
protiljudskim in fašističnim delovanje® 
ob podpori avstrijskih obl aster.

Reakcionarni madžarski 
zakon o manjšinskem Šolstvu 

izpremenjen
Uradni madžarski Mat z dne 15. j® 

nuarja 1946 prinaša zakonski odlok, 
ga je predpisal ministrski Pr6<is? ”7«. 
Tidlizolten in ki razveljavlja znani m 
džarski reakcionarni zakon o učnem J 
ziku v manjšinskih šolah. Po novem 
konskem odloku se mora učene« P 
meznih narodnosti poučevati v mat 
ščini. 0  kakih volitvah za poučevanj 
jezika y tem zakonu ni več govora.
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Pomoč naših žena
Julijski Kraimi, naši vojski, ranjencem, invalidom 

in demobiliziranim borcem
V janarju  je na pobudo nekaterih 

prosvetnih ustanov iz Julijske Krajine 
AFŽ pokrenila akcijo za nabiranje 
starih in  novih knjig za slovenske 
knjižnice ter za obdarovanje ukaželj- 
nik slovenskih in italijanskih otrok 
Julijske Krajine s šolskimi potrebšči­
nami. V akciji so sodelovale vse mno­
žične organizacije, največ pa so do- 
Prinesli sindikati. Med organizacijami 
AF2 so se najbolje izkazali okraji: 
Jesenice, Kranj, Grosuplje ter četrtni 
odbor AFŽ Bežigrad v Ljubljani. Žene 
so doslej nabrale tole:

104 mape, 54 držal, 616 svinčnikov, 
860 peres, 1400 raznih knjig in brošur, 
203? zvezkov, 10.500 kuvert, 1000 pol 
pisarniškega papirja, 20 kg različnega 
Papirja in 11 leg papirja ter raznih 
odrezkov. V denarju pa je  poslal 
Glavni odbor ESZDNS L jubljana zne­
sek 9756 din, katerega so zbrale po­
družnice raznih strok in sicer pred­
vsem iz Ljubljane. Četrtni odbor AF2 
Bežigrad-Ljubljana je  oddal 9888 din. 
— Delavci, žene in mladina iz Laške- 
£a pa so poslali mala darila, kakor 
prtičke, robčke, vezene samoveznice in 
rute, slike partizanov, album s posve­
tili, pepelnike, doze za cigarete in 
razne igrače. Vse to so sami izdelali.

Pošiljko so poslale žene v Trst in 
okrožja: Trst, Gorico ter Vzhodno- 
Primonsko okrožje. Ti skromni darovi 
so v prvi, sledijo pa naj jim novi in 
Večji, posebno iz krajev, ki se še niso 
udeležili akcije. Samo tak naš sklep 
Je dostojen zavednega ljudstva Ju lij­
ske Krajine. Samo tak odgovor damo 
lahko na pismo iz okrožja Gorice, ki 
8a je  prejel Glavni odbor AF2 Slove­
nje:

Drage tovarišice!
Neizmerno smo bille ganjene/ ko 

'S&o ogledovale poslana darila. Kakor 
da ste vedele, česa tu najbolj pogre­
jemo, ste nam poslale šolske potreb­
ščine. Te smo takoj izročile prosvet­
nemu odseku, oddelku za šolstvo, da 
jih bo razdelil med revne otroke, fu

take reči zelo drage, zaslužek pičel, 
da komaj zadostuje za življenje, in 
starši težko oskrbujejo otroke s šol­
skimi potrebščinami. Prosimo, da izro­
čite vsem darovalcem našo prisrčno 
Zahvalo, katero izražamo tudi v imenu 
°nih, ki bodo ta darila prejeli. Se po­
sebno zahvalo pošiljamo tovarišem in 
tovarišicam iz tovarne podpetnikov v 
Laškem za ljubka darila z napisi, ki 
so nas ganili. Poguma in volje nam 
vlivajo besede: »Mi smo z vami!« Da, 
z nami ste in krivična je meja, ki nas 
toči. Čutimo, da nismo osamljeni in 
da nas podpirate v naši borbi za pri­
ključitev k Jugoslaviji, kar je  naša 
želja in zahteva. Baš te dni, ko se 
pripravljamo za sprejem zastopnikov 
zunanjih ministrov zavezniških držav, 
hočemo ponovno izraziti to našo za­
htevo. Vse, staro in mlado je  na delu, 
da damo svojim vasem tak vnanji vi­
dez, ki odgovarja našim čustvom. Ne 
moremo vam vsega našteti v kratkem  
pismu, kaj vse so napravili naši ljud­
je- Zato bi morali popisati cele pole. 
Vedite, da je  vnema tolikšna, da vasi 
med seboj tekm ujejo, katera bo lepše 
°krašena, in da so ponekod slavoloke 
Podrli in napravili druge, ker se jim 
Prvi niso zdedi dovolj lepi in učinko­
viti. Skoda, da nimamo fotoaparata, da

vam poslale slike, ki so res zani­
mive.

Smrt fašizmu — svobodo narodu 1
Okrožni odbor AF2 za Goriško.

Žene obdarujejo ranjence
V decembru in januarju so žene po 

Vsej Sloveniji posvetile svojo glavno skrb 
vojaki in nepreskrbljenim otrokom. V 
okrožju Maribor so storile največ za vo- 
fcške bolnice in sicer so sodelovali v 
glavnem okraji Maribor - desni breg, 
fadgona, Maribor-levi breg, Murska So- 
h°ta, Ptuj in Ljutomer. V okraju Maribor 
: desni breg so se žene poleg drugega 
^kazale najbolj s tem, da so iz starih
■̂̂niainiiiiiiiiniitiuiiiiiiiiiigiiniiiuiiuinniuiuii
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krp izdelale 720 parov toplih copat za 
ranjence. Slovenska Bistrica je odpeljala 
v bolnico kar cel kamion raznih živil, 
medtem ko so žene iz okraja Ptuj zbra­
le največ maščobe (55 kg). To je bila 
prva večja in načrtna akcija, zato pa 
tem več pomeni. Skrb za vojaške bolni­
ce, ki jo ima AFŽ okrožja Maribor, je 
ena izmed prvih postavljenih nalog in 
kot prve izkušnje kažejo, bo ta skrb še 
in nogo plodneje obrodila. Organizacija 
je konkretno ugotovila, da je najbolje 
uspela akcija tam, kjer so odbori AFŽ 
delovni. Zato si je postavila v načrt oja­
čati šibke odbore, nedelavne članice na­
domestiti z marljivimi, kjer pa odborov 
še ni, nemudoma zgraditi organizacijo. 
Okrajni odbori so -pridobili izkustva za 
hitrejše in bolj načrtno delo, ki bo zaje­
lo vse okraje, a ne samo del okraja, kot 
je bil to n. pr. slučaj pri prvi akciji. 
Končno 'Šo žene po vaseh sklenile, da 
bodo še posebno prepričevale premo­
žnejše, ki so se ponekod zelo mlačno 
odzvale akciji in često prispevale manj 
kot njih sosede z male ali srednje kme­
tije.

Žene so obdarovale invalide
Žene iz okrožja Ljubljana - okolica 

so se prve in najbolj uspešno odzvale 
pozivu Invalidskega udruženja in pre­
skrbele invalide IV. armije s toplim pe­
rilom in obleko. V glavnem so sodelo­
vali kraji Kranj, Jesenice in Ljubljana - 
okolica. Samo iz Kranja so poslale žene

velik zaboj, iz vsega okrožja pa so pri­
pravile štiri velike zaboje nogavic, roka­
vic, spodnjega perila, brisač in drugega. 
Veselje vzbuja temeljito oprano in skrb­
no zlikano perilo ter lepo zašite noga­
vice. Topla skrb in ljubezen, ki veje iz 
dela žena, je največja nagrada in veselje 
borcem, ki so v ljubezni do svojega na­
roda in ljudstva zmogli tako junaške 
podvige in dali največje žrtve. Žene iz 
Dolenje vasi pri Ribnici so obiskale In­
validski dom v Ljubljani in obdarovale 
invalide z najrazličnejšimi priboljški. Ta 
obisk je bil toliko bolj razveseljiv, ker 
je po osvoboditvi bilo v Dolenji vasi zelo 
malo aktivnih žena in se prav ta vas 
lahko pohvali, da je v teh mesecih tako 
napredovala.

Tudi žene' iz Borovnice so obiskale 
Invalidski dom v Ljubljani v Trnovem. 
Na svečnico so jim prinesle 21 polnih 
košar dobrot: špehovko, buhteljne, šar­
kelj, suho meso, klobase in cigarete, po­
leg tega pa še dve veliki pletenki vina 
in nekaj steklenic likerja. Obdarovale 
so 125 invalidov v Domu v Trnovem, v 
Domu pri stolni cerkvi pa 108 ivalidov. 
Žene iz Hrastavice so izvedle nabiralno 
akcijo za Invalidski dom v Trnovem in 
zbrale 700 din. V Trbovljah so žene za 
invalide nabrale 25.030 din. V Hrastniku 
so obdarovale 6 invalidov in vsakemu 
poklonile po 300 dinarjev. Žene iz če­
trti Vič v Ljubljani so upravi armijskega 
Invalidskega doma IV. armije oddale 
za nabavo protez 9197 din, naknadno pa 
so v ta namen zbrale še 2000 din.

jaške edinice naj bodo vedno in povsod
dobrodošle, kakor so nas tega učile med 
borbo Bela Krajina, visoke gorenjske 
vasi, Pohorje, Kozje in zlasti Primorska.

Tudi v kulturno prosvetnem 
življenju se udejstvujejo

Žene se vsak dan bolj udejstvujejo 
v kulturno prosvetnem življenju. V Stra­
ži na Dolenjskem so žene nabrale za 
čitalnico 600 din. Žene iz Nevelj pri 
Kamniku so nabrale 19.000 din za obno­
vitev šole (priredile so kulturno prire­
ditev). AFŽ iz Razvanja v okrožju Ma­
ribor so nabrale do 6. februarja 2727 din 
in 60 knjig.. Naročile so jih še 72. Se­
znam naročenih knjig za knjižnico so 
pregledali odbor AFŽ, ZMS in člani pro­
svete. Žene iz Slivnice v okraju Maribor 
desni breg so ustanovile knjižnico z 200 
knjigami. Prirejajo razne kulturne prire­
ditve. Dobiček je namenjen za novi Dom 
ljudske prosvete. Žene iz Sp. Hoč so 
ustanovile knjižnico s 400 knjigami. V 
Račah pa so na sestanku 20. jan. 1946 
sklenile, da bodo ustanovile čitalnico. 
Prireditev novoletnega večera v Kočev­
ju pa je prinesla 25.000 din čistega do­
bička. Vso vsoto so žene namenile obno­
vi Doma ljudske prosvete.

Žene podeželja kažejo silno vnemo 
za prireditve, pevske zbore, knjižnice in 
čitalnice. Da bi to toliko važno delo bilo 
zares plodno, bodo organizacije AFŽ, 
in sicer zlasti okrajni odbori, posvetili 
veliko pozornost iniciativi žena in jih v 
delu vzpodbujali. V ta namen je potreb­
na povezava s propagandnimi komisijami, 
prosvetnimi referenti in organizacijo 
ljudske prosvete po okrajih. Zelo je 
škodljiva težnja, ki se je ponekod poja­
vila, namreč težnja po ločenem delu raz­
nih množičnih organizacij in društev. 
Naj ne bo ločitve in konkurence, ampak 
skupni načrti, medsebojna povezava in 
pomoč, skupni nastopi, gostovanja itd. 
AFŽ je ponekod prevzela iniciativo v

Vso skrb so naše žene posvetile borcem, jih obdarovale
in pogostile

Demobilizirani borci, ki so decembra 
in januarja odhajali iz Slovenije na svo­
je domove, so marsikje doživeli tako gan­
ljivo slovo, da so pozneje v Srbiji in 
drugod pripovedovali o zavednosti slo­
venskih žena in mladine Mnogo ljubezni 
in volje so pokazale žene in mladina, ko 
so se poslavljali od dragih nam borcev 
JA. Vsak korak, vsaka ura in vsako da­
rilo, ki je bilo namenjeno demobilizira­
nim borcem, je utrjevalo bratstvo in 
enotnost med našimi narodi in povezalo 
še trdneje našo vojsko med ljudstvom.

V okraju Trbovlje so žene z mladino 
spremile, obdarovale ali nudile okrep­
čilo desettisočim demobiliziranim bor­
cem. Žene iz Zidanega mosta so razde­
lile 8980 čajev, 1886 kav, 3720 cigaret,

1129 kosov kruha, 94 mlečnih konzerv, 
22 litrov vilua. Priredile so igro v korist 
Zimski pomoči za vojsko z dobičkom 10 
tisoč dinarjev. Žene iz Trebnja so na­
brale za demobilizirance 1040 din, oprale 
edinicam 150 kosov perila in pogostile 
60 vojakov. V Sv. Križu pri Litiji so 
prav tako obdarile 60 vojakov s pecivom, 
vinom in cigaretami. V Martinjaku so 
žene nabrale 21 paketov z različnimi pri­
boljški za naše vojake. Na Rakeku so pa 
obdarovale demobilizirance s 157 paketi 
najrazličnejših priboljškov. V Ribnici so 
žene za demobilizirance pripravile dobro 
večerjo in organizirale skupno z mladino 
miting. Demobilizirancev je bilo okrog 
100. Slična obdarovanja in pogostitve so 
bila še po raznih mestih Slovenije.

Tesna povezanost žena z našimi borci
Povsod se žene vedno tesneje pove­

zujejo z vojaškimi edinicami, jih obisku­
jejo, prirejajo skupne prireditve itd. Po­
ročila iz mnogih krajev kakor Radeče, 
Trebnje, Sevnica, Sv. Križ pri Litiji, 
Martinjak, Rače na Dravskem polju, 
Ruše, Slovenska Bistrica, Ptuj, Kočevje, 
Ribnica, četrti Št. Vid, Center in Vič 
govorijo o tem. Dobernič in drugi kraji 
novomeškega okrožja zaslužijo, da napi­
šemo o njih nekaj več.

Žene in mladina iz Dobemiča so sku­
paj nabrale po vaseh staro volno in jo 
dale v tovarno predelati. Od tega je 
tovarna vrnila 50 parov nogavic, ki so jih 
podarile našim borcem. Ob zimskih veče­
rih so napletle doma 20 parov nogavic 
našim borcem. Pišejo nam: »Kako prijet­
no je, ko gremo na prostovoljno delo, 
delamo z zavestjo, da so borci tisti, ki 
so nam priborili svobodo in da šo ču­
varji naše lepše in srečnejše bodočno­
sti. Hočemo še naprej pomagati, ker je 
potreba tudi sedaj še velika. Razume­
mo položaj naše domovine in vemo, da 
moramo pomagati sedaj pri obnovi, ker 
samo na ta način bomo uspeli prebro­
diti vse težave in zapreke, ki nas ča­
kajo na tej poti.«

Žene iz krajev novomeško okrožje: 
Cerovi log, Kuzarjev kal, Jablan, Dra- 
ganja sela, Jurna vas, Rakovnik, Stran­
ska vas, Dol. Mraševo, Podboršt, Ko­
čevske poljane, Muhaber, češča vas, So­
teska, Dol. Straža, Gor. poljane, Veliki 
kal, Doljni vrh, Kamenje, Hmeljčič, Ore­
hovica, Sela Ratež, Dol. Mokro polje, 
Brusnice, Mirna peč, Biška vas, Ka-

O  značaiu našega časopisja
Preveč prostora se posveča poli- 

*««i agitaciji na stare tem e  — poti­
snem u hrupu. Zelo malo prostora 
?? posveča oblikovanju novega živ­
l j a ,  dejstvom  in dejstvom , k i so 

lem v zvezi.
Zakaj  ne bi namesto v 200—400 

. govorili le v 10—20 vrstah o
0 navadnih, splošno znanih zade- 

s kakršn im i so se množice že
j , Vetiki m eri seznanile, kakor je po- 
, 0 izdaja m enjševikov, lakajev bur- 
°ttzije, kakor je  angleško-japonski 
fPad zaradi vzpostavitve svetih pra- 

Vlc kapitala1, kakor je  škripanje z 
z°btni am eriških m ilijarderjev proti 

ernčiji itd. i. pod.? 0  tem  je  treba 
Bov°ntif objaviti je  treba vsako novo 

eis(ho s tega področja, ne pa pisati 
Qnke, ponavljati razprave, temveč 
l9osati nove pojave stare, že zna- 

n®> že ocenjene politike v neka j vr- 
8 ah, v »brzojavnem slogu«.

Buržoazni tisk se v »dobrih, sta-

1 Mišljena je udeležba Anglije in Ja­
ponske v državljanski vojni proti eovjet- 
“Kiim republikam. — Op. u-red.

rih buržoaznih časih« ni dotikal »naj­
svetejše vseh svetinj« — notranjih  
razmer v zasebnih tovarnah in za­
sebnih gospodarstvih. Ta običaj je  
bil v skladu z interesi buržoazije. 
Moramo ga radikalno zavreči. Mi ga 
n is m o  zavrgli. T ip naših listov se 
še vedno n i  sprem enil tako, kakor  
bi se moral v družbi, k i prehaja od 
kapitalizma k  socializmu.

Manj politike. Politika je  povsem  
»pojasnjena« in om ejena na borbo 
dveh taborov: proletariata, ki se je  
uprl, in peščice lastnikov sužnjev — 
kapitalistov (z njihovo hordo vse do 
m enjševikov itd.). 0  tej politiki se 
lahko govori in -  ponavljam  -  je  tu­
di treba govoriti, vendar zelo kratko.

Več ekonom ike. Toda ne ekono­
m ike v sm islu »splošnih« razprav, 
učenjaških pregledov, inteligenčnih  
načrtov in podobnih čvekarij k i se, 
žal, preveč pogosto pojavljajo ravno 
kot čvekanja. Ne, potrebujem o eko­
nom iko v sm islu zbiranja, s k r b n e g a  
p r e v e r j a n j a  in proučevanja dej­
stev dejanskega oblikovanja novega

mence, Hudo, Sela Hinje, St. Peter, Tol­
sti vrh, Orehovica, Loka, Hrastej, Loka- 
Orehovica, Smolenja vas, Poljane-Toplice 
so nabrale:

6626 velikih hlebcev ali štruc krha, 
dve veliki pleteni štruci maslenega kru­
ha, 2 srci iz maslenega testa, 50 potic 
in šarkljev, 1179 različnih štruljev, 99 kg 
raznega peciva, 3 velike jerbase štruk­
ljev, 40 paketov različnega peciva, 1 kg 
orehov, 3 kg suhega sadja, 15 kg jabolk, 
28 klobas, 187 litrov vina, nekaj žganja, 
2 kg suhega mesa, 730 cigaret, 12 pake­
tov cigaret in tobaka, 27 parov copat in 
1070 din. Vse to so prinesle na okrajni 
odbor AFŽ Novo mesto, kjer so žene 
razdelile borcem XXXI. divizije. Ostali 
krajevni odbori pa so razdelili in obda­
rili vojsko, ki se nahaja po vaseh kot 
n. pr. Šmarjeta. Tu so žene obdarile 
okrog 30 borcev; žene in mladina iz 
Drašče vasi so napletle 25 parov copat, 
napekle tri jerbase peciva in drugo ter s 
tem obdarile borce Prešernove briga­
de; v Žabji vasi so žene obdarile 20 
borcev, ki so bili pogoščeni kot naj- 
bojši gostje. Seveda ne bi bilo dovolj, 
če bi se zadovoF s tem / da od časa 
do časa obdaruje.. . vojsko, pri čemer 
pokažejo pravilen odnos do nje samo 
nekateri, dočim mnogi pozabljajo, kaj 
naša vojska pomeni za našo svobodo in 
bodočnost. Težišče dela je v tem- da se 
vsi na najrazličnejše načine povezujemo 
z vojsko v dnevnem stiku, da dnevno 
izkazujemo vojski dolžno pomoč, kakor 
n. pr. s stanovanjskimi prostori, čišče­
njem, pranjem obleke in perila itd. Vo-

življenja. A li dosegajo velike  tovar­
ne, poljedelske kom une, kom iteti si­
romašnih km etov, krajevni Sovjeti 
Narodnega gospodarstva kake d e ­
j a n s k e  uspehe v graditvi n o v e  
e k o n o m i k e  ? K akšni so ti uspe­
hi? A li so dokazani? A li ni tu m or­
da bajk, hvalisanja in inteligenčnih  
obljub (»zadeva se ureja«, »sestav­
ljen je  načrt«, »spravljene so v tek  
sile«, »zdaj jamčimo«, »nedvomno  
izboljšanje« in  podobni šarlatanski 
načrti, za kakršne smo »mi« taki 
m ojstri)?  S čim so bili doseženi ti 
uspehi? Kako jih  je  mogoče razšir- 
jevati?

K je so črne liste zaostalih tovarn, 
ki so postale po nacionalizaciji vzor 
razkrajanja, razsula, umazanosti, lo­
povščin, neum nosti in lenuharjenja?  
Ni jih . Toda takšne tovarne so. Ne 
bomo mogli izpolniti svoje dolžnosti, 
če ne bomo vodili v o j n e  proti tem  
»čuvarjem kapitalističnih tradicij«. 
Nismo kom unisti, ampak šlape, če 
molče trpimo talce tovarne. Mi ne 
znamo voditi razredno borbo v časo­
p isju  tako, kakor jo je  vodila buržo- 
azija. Spom nite se, kako sijajno je  
v svojem  tisku  vodila g o n j o  proti 
svojim  razrednim  sovražnikom, kako

kulturno-prosvetnem delu Zato pa mora 
udi storiti vse za povezanost z drugimi 

organizacijami.
Podana je samo površna slika dela 

naših žena Razumljivo je, da žene oprav­
ljajo tudi druga dela, da so udeležene v 
agrarni reformi, delavke v tekmovanju 
po tovarnah itd. če o vsem tem tukaj ni 
govora, je to samo posledica pomanj­
kanja poročil s terena.

Toda ko govorimo o tem, kaj in s 
kakšnimi uspehi je AFŽ delala, je treba 
upozoriti tudi na pomanjkljivosti. Glav­
na in splošna slabost vse organizacije je 
ta, da je po svojem delu postala eno­
stranska. Medtem ko je posebno disku­
sija o ustavi zelo poživela politično delo 
in vzgojo, sodelovanje žena v oblasti še 
vedno ni dovolj široko in intenzivno. 
Gospodarske naloge, pomladanska setev, 
prehrana itd., vse to sc tudi naloge že­
na. Po zasedanju okrajnih ljudskih skup­
ščin je delo jasno. Razen tega dnevno 
časopisje stalno opozarja na najvažnejše 
naloge in pomaga te naloge reševati. Da 
bi se AFŽ na terenu vključila v načrtne 
napore naše oblasti v obnovi, pa je po­
treben stalen stik med odbori AFŽ in 
ljudskimi odbori ter med odbori AFŽ in 
odbori OF. Treba se je posvetovati, kaj 
delati, treba je napraviti z ljudsko ob­
lastjo in Osvobodilno fronto stvarne 
načrte, kako delati Ob komasaciji kra­
jevnih ljudskih odborov in po novih vo­
litvah pa mora biti v odbore ljudske 
oblasti izvoljen mnogo višji odstotek 
žena, kot ga imamo sedaj.

To naj vodi delo žena sedaj, ko se 
je AFŽ priključila tekmovanju sindikal­
nih organizacij. Važno je pri tekmovanju 
tudi hitro in točno poročanje o tekmo­
vanju in o delu AFŽ. Kajti le tako, da 
bodo tudi naši časopisi pisali o tem, bo 
tudi širša javnost zvedela, da ženske or­
ganizacije na terenu ne spijo, da pridno 
delajo in sodelujejo z vsem ostalim ljud­
stvom v odločilni bitki za obnovo.

Angela Bratko.

Iz litijske predilnice

Če je bombaž slab, se niti rade trgajo. Delavka budno pazi, da pretrgane
niti čim hitreje spojL

Stroj za izdelovanje papirnih vreten, kamor se navija preja. 
Delavka je okrasila stroj z zastavico.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiui«̂  ........

jih  je  zasmehovala, kako jih  je  s r a ­
m o t i l a ,  kako jih  ni pustila živeti 
na tem  svetu. A  m i? A li se razred­
na borba v epohi prehoda od kapi­
talizma k  socializmu ne sestoji iz 
tega, da se ščitijo interesi delavske­
ga r a z r e d a  pred tistim i peščicami, 
skupinam i in plastm i delavcev, ki se 
trdovratno držijo tradicij (navad) ka­
pitalizm a in še nadalje gledajo na  
sovjetsko državo po starem: dati »ji« 
čim m anj in čim slabšega dela  — 
iztisniti iz »nje« čim več denarja. 
A li je  morda malo takih lopovov 
tudi m ed stavci v sovjetskih  tiskar­
nah, m ed sorm ovskim i in putilovski- 
m i delavci itd.? K olike takih smo pa 
ujeli, koliko smo jih  razkrinkali, ko­
liko smo jih  postavili na sramotni 
oder?

Tisk o tem  molči, č e  pa že piše, 
piše uradno, na uradniški način, a ne 
kakor r e v o l u c i o n a r n i  tisk, ne kot 
glasilo d i k t a t u r e  tistega razreda, 
k i je  s svojim i dejanji dokazal, da 
bo odpor kapitalistov in tistih lenu­
hov, k i varujejo kapitalistične tradi­
cije, zlom ljen z železno roko.

Isto velja tudi glede vojne. A li 
preganjamo strahopetne vojskovodje  
in  zaspance? A li žigosamo pred vso

Rusijo tiste polke, k i niso nič vredni?  
A li »smo ujeli« mnogo takih slabih  
vzorcev, k i bi jih  bilo treba izgnati 
iz vojske z bobni zaradi njihove m a­
lopridnosti, malomarnosti, zamujanja  
itd.? Ne vodimo dejanske, neusm i­
ljene in v resnici revolucionarne 
v o j n e  p r o t i  k o n k r e t n i m  no­
silcem  zla. Slabo v z g a j a m o  m n o ­
ž i c e  na živih  konkretnih  prim erih  
in vzgledih z vseh področij življenja  
— to pa je  — glavna naloga tiska v 
dobi prehoda od kapitalizm a h ko­
m unizm u. Premalo p o z o r n o s t i  p o ­
s v e č a m o  t i s t i  v s a k d a n j i  strani 
življenja v tovarnah, po vaseh, živ­
ljenja v polkih, kjer se bolj kakor 
kjer koli drugje gradi novo, k je r  je 
potrebno največ pozornosti, objavlja­
nja, družbene kritike , pobijanja vse­
ga, kar ni dobro, in pozivanja k  uče­
n ju  na dobrih vzgledih.

Manj političnega hrupa. M anj in­
teligenčnega modrovanja. Bliže k živ­
ljenju. Več pozornosti tem u, kako  
delavska in  km ečka  množica v p r a ­
k s i  gradi n eka j n o v e g a  v  svojem  
vsakdanjem  delu. Več p r e v e r j a n j a ,  
v  kolikšn i m e n  je  to novo v resnici 
kom unis t i čn o .

September 1018.
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Nova telesna vzgo$a
Druga svetovna vojna nam. ni uni­

čila samo našega gospodarstva, naše in­
dustrije, temveč je o veliki meri pri­
zadela tudi naše kulturno življenje. 
Zato moramo danes, ko objavljamo 
naše gospodarstvo — in to z velikimi 
uspehi, pristopiti prav tako k obnav­
ljanju in nadaljnjemu razvoju našega 
kulturnega življenja. Stremeti moramo, 
da čim prej dvignemo kulturni nivo 
našega ljudstva daleko nad stopnjo iz­
pred te vojne.

Danes je ljudstvo nosilec oblasti, 
zato tudi edini nosilec prave ljudske 
kulture. Vse, kar je bistveno za kul­
turno življenje, vse, kar omogoča raz­
voj in dviga kulturni nivo, vse mora­
mo gojiti z enako voljo, z enako od­
ločnostjo in predanostjo. Bogastvo kul­
turnega življenja bo še poseben dokaz 
pravilnosti naše poti, dokaz, da so bile 
upravičene ose žrtve, ki smo jih  dali 
tekom druge svetovne vojne za novo, 
za ljudsko, za kulturno življenje.

Ena izmed bistvenih sestavin kul­
ture in zato predvsem ljudske kulture, 
nosilec in soustvarjalec te kulture, je 
vzgoja. In ker je del splošne vzgoje 
telesna vzgoja, zato tudi njej pripada 
velika naloga v novi kulturni tvorno­
sti. Priroda in prirodna zakonitost je 
zakladnica naših spoznanj. ' Ohranjati 
stik s prirodo in njeno zakonitostjo, 
dvigati dejavno sposobnost ljudstva, 
dvigati moralne vrednote, ose to je na­
loga nove telesne vzgoje. Samo če bo 
res ljudska, če bo prirodna, če bo dvi­
gala fizično sposobnost poedincev, če 
bo navajala k vztrajnosti, odločnosti, 
borbenosti, iznajdljivosti in drugim vr­
linam, bo nova telesna vzgoja opravi­
čila pozornost in skrb, katero ji posve­
čamo in ji moramo posvečati prav o 
dneh borbe za obnovo.

Kakor je nam en' vsega našega pri­
zadevanja na gospodarskem polju, da 
utrdimo pridobitve naše borbe, da za­
varujemo našo ljudsko oblast pred vse­
mi sovražniki, ki bi nas hoteli uničiti 
na gospodarskem polju, tako je namen 
našega prizadevanja na telesnoozgoj- 
nem polju, da dvignemo fizično silo 
našega ljudstva, da dvignemo njegovo 
delovno sposobnost, da dvignemo nje­
govo borbeno sposobnost in vsakemu 
poedincu omogočimo, da kot delavec 
in vojak lažje, hitreje, spretneje in z 
večjim učinkom izvršuje svojo dolž­
nost do skupnosti, do ljudstva.

Da moramo biti dobri delavci in do­
bri vojaki, nas vsak čas opozarjajo do­
godki, ki se vrste krog nas. Malomarni 
bi bili, če ne bi bili zato stalno na 
oprezu, nevredni bi bili svobode, če ne 
bi bili stalno pripravljeni na njeno ob­
rambo. In prav zato je potrebna pra­
vilna, vsestranska, splošna in nepreki­
njena telesna vzgoja. Tudi naša nova 
ustava misli na ose to, ko pravi: Drža­
va skrbi za telesno vzgojo ljudstva, 
zlasti mladine, zaradi povzdige zdrav­
ja in delovne sposobnosti ljudstva in 
3a krepitev obrambne moči države.

Mogočna SZ, ki je postala s svojim  
šelom in borbo vzor in vodnik napred­
nemu človeštvu, je prav tako od prvih 
dni posvečala posebno pozornost teles­
ni vzgoji. Rezultat tega prizadevanja 
so uspehi o osvobodilni borbi, so na­
rodni heroji, je konec koncev o gotovi 
meri tudi sama zmaga nad fašističnim  
sovragom. *Kar je veljalo o SZ, velja 
prav gotovo tudi za nas, potem ko smo 
o borbi ustvarjali ljudsko oblast in ho­
čemo to ljudsko oblast v bratski pove­
zanosti s SZ tudi ohraniti.

Res je, da naša telesna vzgoja ni 
nova po sami tehniki izvajanja. Na­
sprotno, po tej strani jo poznamo še 
iz preteklosti in moramo reči, da je 
bila že na zavidljivi višini. O tem pri­
čajo noši mednarodni uspehi o plava­
nju, smučanju in telovadbi. Kar je no­
vo, je njena vsebina, njen namen, ob­
lika in obseg.

Po svoji vsebini ni več namenjena 
sama sebi, ni enostranska, nima zna­
čaja pridobitvenega sredstva in ne na­
vaja k  posurovelosti poedinca. Nasprot­
no, nova telesna vzgoja po svoji vse­
bini plemeniti človeka, razvija njegove 
moralne kvalitete, razvija in krepi za­
vest skupnosti, razvija tovarištvo, dvi­
ga borbeno voljo, goji ljubezen do do­
movine ip ustvarja ose pogoje za iz­
polnjevanje obveznosti do skupnosti.

Po svojem namenu nova telesna 
vzgoja ne služi potrebam poedinih iz­
koriščevalskih klik in strank, ne pri­
speva k razdvajanju narodnih sil, ka­
kor je bilo to o stari Jugoslaviji. Na­
sprotno, nova telesna vzgoja hoče slu­
žiti vsemu ljudstvu, hoče ustvariti po­
goje za uspešno obrambo oseh ljudskih 
pridobiten, hoče dvigniti fizično spo­
sobnost in s tem odpornost vsega ljud­
stva.

Po svoji obliki M nova telesna vzgo­
ja enostranska, omejena in izključujo­
ča. Nasprotno, nova telesna vzgoja 
stremi po bogastvu izražanja, zahteva 
od poedincev čim bolj vsestransko iz­
življanje in vključuje vse, kar lahko 
prispeva k dosegi njenega namena. 
Najnazornejši dokaz temu nam je pa­
rada fizkulturnikoo o Moskvi, ki smo 
jo videli o naših kinematografih in ki 
nam je pokazala, kako siromašni smo 
bili doslej o oblikah telesnovzgojnega 
življenja.

Po svojem obsegu ne vključuje no­
va telesna vzgoja samo peščice izbran­
cev, ljudi s sredstvi in odvišnim ča­
som, kakor je bilo to o mnogih prime­
rih pred vojno, temveč mora postati 
potreba vsega našega ljudstva, delavca, 
kmeta, inteligenta — predvsem pa na­
še mladine. Saj prav vsi ti so poklica­
ni k obrambi naše domovine in zato 
tudi k delu in naporom za pridobitev 
in dvig obrambne sposobnosti.

Nova telesna vzgojat da bo res mno­
žična, mora pričeti s takim načinom 
dela, ki je že po svojem značaju ljud­
ski, ki je enostaven, toda vendar vse­
stransko uspešen. Zato moramo o prvih 
časih izločati iz naših telovadišč in 
igrišč ter iz telovadnic komplicirane 
vaje in panoge. Samo preprostost in iz­
datnost gibanja lahko vodi k množič­
nosti in tudi k  vsestranosti.

Da prav po tej poti približa telesno 
vzgojo vsemu ljudstvu, je razpisal naj- 
oišji telesnoozgojni forum  — Centralni 
odbor Fizkulturpe zveze Jugoslavije — 
za 7. april »Pomladni cross 1946t, to je 
tek čez drn in strn vseh fizkulturni­
koo. Tek čez drn in strn mora biti prvi 
pregled dela, prvi dokaz množičnosti 
organizacije. Spominski tek ob rojst­
nem dnevu maršala Tita in »Fizkultur- 
ni dan* bo druga revija naše telesne 
vzgoje. Borba za fizkulturni znak bo 
vrhunec prizadevanja fizkulturnikoo o 
letošnjem letu.

Po svojem značaju, namenu in ob­
segu ima telesnovzgojna organizacija 
odličen političen pomen o življenju  
našega ljudstva. Zato ne more in ne 
sme ostati o samem okviru svojega se­
danjega članstva in svojih funkcionar­
jev. Postati mora ena izmed osnovnih 
skrbi našega političnega aktiva, ena iz­
med osnovnih skrbi vsakega politične­
ga funkcionarja in delavca. Mladina in 
sindikati, ki so se po svojih glavnih 
odborih pridružili proglasu Fizkultur- 
ne zveze, so pokazali, da se zavedajo 
velikega pomena telesne vzgoje. Potreb­
no je, da njihovo spoznanje in željo 
ostvarijo osi poedinci, mladina in de­
lavci, s tem, da se vključijo v fizkul- 
turna društva. Mladina mesta in vasi 
ter naše delavstvo naj postanejo nosil­
ci in prvi oblikovalci naše nove telesne 
vzgoje.

Tesna povezanost vsega našega živ­
ljenja, političnega, gospodarskega, kul­
turnega in zato tudi fizkulturnega, po­
stavlja pred vsakega aktivista odgo­
vorne naloge. Zadostili jim  bomo le, če 
bomo vsestransko uveljavljali svojo 
sposobnost, če bomo posvečali potreb­
no pozornost prav tistim sektorjem de­
la, ki še niso dosegli svojemu pomenu 
in vlogi odgovarjajočega razvoja. Evo, 
telesna vzgoja je tak sektor dela. Na 
nas oseh je, da si iz nje ustvarimo 
močno orožje za obrambo naše svobo­
de, da preko nje in z njeno pomočjo 
prispevamo k obnovi naše domovine- 
Zato posvetimo vso pozornost telesni 
vzgoji, bodimo budni nad napakami, 
ki bi ji lahko odvzeli značaj množič­
nosti in vsestranosti, bodimo budni nad 
lastniki napakami, ki bi jih lahko za­
grešili z nezanimanjem in neudeležbo 
pri novih nalogah v novi telesni vzgoji.

Pred nas, pred ose fizkulturnike je 
postavljena za 7. april velika in odgo­
vorna naloga. Pokazati in dokazati mo­
ramo množičnost organizacije, borbeno 
voljo in predanost fizkulturnikoo ter 
pripravljenost za delo.

Pristopimo zato k izvedbi te nalo­
ge, t. j. k  izvedbi pomladnega teka 
čez drn in strn s parolo, ki jo postav­
lja skupni proglas USAOJ-o, sindika­
tov in Fizkulturne zveze Jugoslavije 
za 7. april:

»Pomladni tek* bo izraz radosti in 
veselja svobodnih ljudi o svobodni do­
movini, naši novi skupnosti, ki je bi­
la porojena o težkih in slavnih borbah 
za svobodo in boljše življenje naših 
narodov in ki omogoča vsestranski in 
svoboden razvoj osem svojim držav­
ljanom.

Mladina vseh naših vasi in mest, 
tovarn, podjetij in šol, delovno ljud­
stvo naše domovine — osi masovno na 
letošnji »Pomladni tek*.

Polič Zoran.

Požrtvovalno delo delavcev 
zagrebške delavnice 

za mostove
Delavci zagrebške delavnice za mo­

stove vlagajo vse napore, da bi dopri­
nesli čim več za izgradnjo in obnovo 
države. V rekordnem času so zgradili 
in sestavili tri železne konstrukcije za 
mostove in sestavili nov stroj za izdela­
vo vijakov za vezanje železne mostne 
konstrukcije. 12. januarja 1 1. je pričela 
skupina 6 delavcev te delavnice postav­
ljati most na progi Vinkovci—2 upanja. 
Ker v tej skupini ni bilo mizarjev, so 
ključavničarji opravili vsa mizarska dela. 
Že 20. januarja, to je 8 dni po pričetku 
dela, je bil most gotov in je spajal bre­
gova reke Bosut. Istega dne je pričela 
ne daleč od mostu ta skupina 6 delav­
cev montirati podoben most. Ta most so 
izročili že 25. januarja t  1. v promet. 
Potem, ko so zgradili ta dva mostova, 
so pričeli montirati Se tretji most Do­
vršili so ga po predvidenem načrtu 29. 
januarja.

/
V skupini, ki je zgradila te tri mo­

stove v 15 dneh, so bili: voditelj skupi­
ne in nadzornik dela Andrija Zavrag, 
ključavničarj i-mladinci Drago Rogina, 
Ludvik Šlutaj, Drago Klarič, Milan Šlu- 
taj in Franjo Kuga, ključavničar, ki je 
bil obenem tudi kuhar te skupine.

Delavci zagrebške delavnice za mo­
stove so izdelali za te mostove 72 kosov 
železnih nosilcev, od katerih je vsak 
tehtal 1300 kg.

Delavca te delavnice Anton Sulentič 
in Pavao Boh sta sestavila stroj za iz­
delavo vijakov za vezanje železne kon­
strukcije mostov. Potreba po povečanju 
proizvodnje teh vijakov je priganjala, da 
sta čim prej ostvarila svojo zamisel. Z 
orodjem, ki sta ga napravila iz starega 
stroja za vrtanje kamnov, ki so ga upo­
rabljali v rudnikih, sta sestavila nov 
stroj za vijake.

To je izredna in preprosta iznajdba. 
Do sedaj sta dva kovača delala po 8 ur, 
da sta skovala 6 vijakov za vezanje že­
leznih konstrukcij mostov, a od sedaj 
bodo lahko 3 ljudje izdelali v 8 urah 
600 do 800 vijakov.

Tekmovanje rudarjev 
v Kaknju

Rudarji iz Kaknja, ki so se odzvali 
pozivu Enotnih sindikatov delavcev in 
nameščencev Jugoslavije za prvomajsko 
tekmovanje, se odlikujejo s svojim pre­
danim in požrtvovalnim delom. Posamez­
ne skupine rudarjev tekmujejo*med se­
boj, katera bo dosegla boljše uspehe. 
Posebno so se izkazali delavci: Josip Co- 
pilo, Anton Lukič, Mijo Ivankovič, Ivo 
Miličevič, Ivo Dusper, Janko Joško, Baj- 
ro Džafič, Anton Drljepaa in Simo Va- 
nama. V rekordnem času 12 ur so pre- 
menjali 1930 m dolgo vrv pri glavnem 
izhodu iz jaška »Stara jama«, dočim so 
prej potrebovali za isto delo in z ena­
kim številom ljudi 36 ur dela, S svojim 
požrtvovalnim delom so omogočili nor­
malni razvoj dela brez škode in zastoja 
za proizvodnjo.

Zaradi kvara na električni napeljavi 
Zenica—Kakanj se proizvajalna naloga z 
normalnim delom ni mogla izvršiti ter 
so morali delati v dveh posadah po 12 
ur. Delavci z nadurnim delom v štirih 
urah so dosegli proizvajalno nalogo ter 
dvignili proizvodnjo za 100%.

Kopač Risto Mijatovič je s tovarišem 
Esadom Jasarevičem v 12 urah nakopal 
106 vozičkov premoga po 800 kg, med­
tem ko sta nakopala pri normalnem 8- 
urnem delu na tem mestu povprečno 55 
vozičkov. Kopača Pero Kalfič in Ivo Cre- 
pulja sta v 12 urah nakopala 78 vozič­
kov premoga, med tem ko znaša norma 
za 8 ur na istem mestu 35 vozičkov. Mu- 
safa Aličkovič in Naziv Čišič sta nako­
pala v 12 urah 39 vozičkov, dočim se na 
istem mestu nakoplje v 8 urah 18 vozič­
kov. Imenovani delavci so s svojimi po­
močniki dvignili proizvodnjo za več kot 
100%.

V rudniku Kakanj se je zgodilo mno­
go sličnih primerov udarniškega dela,

Rudarji rudnika »Zvizdara« 
bli~:? Uba so delali za 
Komunistično partijo

Rudarji rudnika »Zvizdara« blizu Uba
so siromašni kmetje iz okoliških vasi, ki 
pa delajo v rudniku. Rudarji so delali 1 
dan za Komunistično partijo Novak Jan­
kovič in Paun Miletič sta tega dne pre­
koračila normo za 20%.

Na Igu in v Litiji so delili zemljo

škofjeloška izdajalka obsojana na smrt
Škofja Loka, 16. februarja.

V petek popoldan se je  pred sena­
tom okrožnega ljudskega sodišča vrši­
la v Škofji Loki razprava proti narod­
ni izdajalki Vidic Antoniji. Za razpra­
vo je  v vsem škofjeloškem okraju, ki 
je  zaradi zločinskega delovanja obto­
ženke pretrpel nepopisno gorje, vla­
dalo veliko zanimanje. Ljudstvo je  do 
zadnjega kotička napolnilo dvorano 
v Domu ljudske prosvete.

Vidic Antonija se je  kot moralno 
pokvarjena ženska po pkupaciji pro­
dala hitlerjevskim  okupatorjem . Spo­
mladi 1943. leta je  kot izdajalka v služ­
bi Gestapa stopila v partizane, k je r je  
hlinila svojo predanost, da je  mogla 
do potankosti spoznati organizacijo 
Osvobodilne fronte. Decembra 1943 se 
je  predala hitlerjevcem. Gestapovci so 
jo sicer zaprli, a ji  v zaporu ijudili 
vse ugodnosti, ker je  na veliko izda­
jala.

Javni tožilec jo je obtožil, da je  na 
koncu decembra 1943 izdala Bajt Ma­
rijo, njenega moža ter Jurjevič Cirila. 
Zaradi tega je bila Bajt M arija odpe­
ljana v internacijo, njen mož pa ustre­
ljen. Ker je Jurjevič Ciril pobegnil, 
»o gestapovci namesto njega ustrelili

njegovega brata. Ko pa so pozneje 
ujeli tudi Cirila, so ga poslali v Maut­
hausen, k je r je  umrl. Januarja  1944 
je v Begunjah izdala gestapovcem 23 
aktivistov OF iz škofje Loke, ki so bili 
potem vsi aretirani, mučeni, obsojeni, 
nekateri tudi na smrt in pozneje po- 
miloščeni, poslani v internacijo, na 
prisilno delo ali pa izseljeni. Izdala je, 
da se v mlinu v Veštru sestajajo akti­
visti OF. Zaradi tega so potem nemški 
okupatorji požgali mlin m sosedno hi­
šo. Tedaj je  izdala tudi sedem drugih 
organizatorjev osvobodilnega gibanja, 
ki so bili potem vsi aretiran i in ustre­
ljeni, razen očeta Tavčarjeve, ki je  bil 
poslan v internacijo v Daghau in tam 
umrl. Spomladi 1944. leta je  izdala 
H ribarja  Lovra, bila navzoča pri n je­
govem mučenju in pri tem iz njega 
hotela izvleči priznanje. Izdala je  bun­
ker v mlinu v Veštru, ki so ga potem 
Nemci napadli in zažgali, pri čemer 
so zgoreli š tirje  partizani. Izdala je  še 
dve drugi karavl ji. Podpisala je  pro­
pagandno brošuro »Tanjino prizna­
nje«, ki so jo Nemci razširili v nem­
ščini in slovenščini. Končno je bila 
obtoženka od decembra 1944 do aprila 
1945 x  službi p.ri domobrancih y Kra-

V soboto dne 9. februarja  so delali 
Palmetovo veleposestvo na Igu. Dam 
pred delitvijo so imeli sestanek, kate­
rega so se ga udeležili skoraj vsi kmet­
je  okoliških vasi. Na tem sestanku so 
agrarni interesenti soglasno izjavili, da 
bančni uradnik Palme zemlje ni nikoli 
sam obdeloval in naj se njegovo vele­
posestvo v celoti razlasti. Star moža­
kar iz Iške vasi je  dejal:

»Ali se ga spomnite, kakšen je  bil? 
Niti brazde ni nikoli sam zarezal v 
svojo zemljo, zdaj bi pa rad da bi ga 
za kmeta proglasili! Nas je pa vedno 
priganjal, da smo garali in se potili 
zanj! Zdaj mora biti konec tega!«

A grarna komisija je  določila, da se 
veleposestvo razglasi v celoti z vsem 
pripadajočim inventarjem. Zemljo so 
začeli deliti naslednjega dne, to je  9. 
februarja 1946. ob desetih dopoldne. 
V soboto se je  že pred določeno uro 
pred Domom kulture na Igu zbralo 
prebivalstvo okoliških vasi. Z zastava­
mi in praznično oblečeni so prišli mož­
je, žene in mladina z Golega, Iške vasi 
in Škrilja, da prisostvujejo veliki sve­
čanosti ob razdelitvi zemlje agrarnim 
interesentom.

Zbrani množici je  spregovoril član 
agrarne komisije, ki je  želel agrarnim 
interesentom mnogo sreče pri obdelo­
vanju grude, ki nikoli več ne bo last 
izžemalcev, ljudi, ki bi hoteli dobro 
živeti na račun tujih žuljev.

»Sanje gorjanskih puntarjev  in Ma­
tije  Gubca so se uresničile!« je  dejal 
in navzoči so mu navdušeni p ritrje ­
vali.

Prepevaje partizanske pesmi in do­
bre volje so se potem napotili na njive. 
Razdelili so koli 30 ha obdelovalne 
zemlje približno 15 agrarnim  interesen­
tom.

»S tem je za vedno končano s tla ­
čanstvom!« je dejal tovariš, ko je v 
zemljo zabil okrašen kol. Z vzkliki 
maršalu Titu in republiki so ljudje 
dajali duška svojemu veselju. Vsem se 
je  na obrazu brala velika sreča, ko 
so se ozirali po prostranih poljih in 
travnikih in so čutili: Od danes na­
p re j je  vse to n aše . . .

12. februarja pa so delili graščinsko 
veleposestvo graščakinje Olge Me­
dica iz Črnega potoka Razdeljeno je  
bilo 58 ha obdelovalne zemlje 48 
agrarnim interesentom. Že pred osmo 
uro so se ljud je zbrali v Šmartnem in 
po nagovoru člana agrarne komisije 
v dolgem sprevodu krenili na posestvo

graščakinje Olge Meslin. Vsi so bdi 
zelo dobre volja, peli so partizanske 
pesmi in vzklikali maršalu Titu in Ko­
munistični partiji, ki je  v osvobodil­
nem boju žrtvovala in ima tudi za de­
litev zemlje največ zaslug.

Tovariš krajevnega odbora je  z ve­
likim kovaškim kladivom zabil v zem­
ljo s cvetjem in zelenjem okrašen kol.

»Tako, od zdaj naprej bo kmet svo­
boden gospodar na svoji zemlji in ni­
koli več podložnik in hlapec v senci 
sedeče gospode!«

Dolgo se ni poleglo vzklikanje 
kmečkih množic. Kar tam, na njivi, 
ožarjeni od pomladnega sonca, so za; 
plesali in zapeli, vsi, mladi in stari 
enako zadovoljni in srečni. Mali Jane­
zek je  s prstom pokazal proti njivam 
in vprašal:

»Kaj ne mama, tistale njiva tamle 
je  zdaj naša?«

Mama mu je  vsa srečna pritrdila 
in ga stisnila k  sebi.

Zaigrala je  harmonika, vračali so 
se v vas in se pogovarjali:

»Februar je  že, saj moramo kar mi­
sliti na pomladansko se tev ...«  Žene 
so prikimavale in hitele domov. Tam 
bodo pripovedovale otrokom, kako 
srečne so, da so učakale tisti čas, ko 
pravica ni le napisana, ampak je  res­
nična.

V Nišu so osnovali dijaško 
zadrugo

Da bi lahko učenci prve moške gim­
nazije v Nišu ceneje nabavljali vse šol­
ske potrebščine, so ustanovili prvo dija­
ško zadrugo. Zadruga razpolaga z raz­
nimi učbeniki in drugim šolskim ma­
terialom tako, da lahko nabavi vsak ta- 
drugar po nizki ceni vse, kar mu je po­
trebno za pouk.

Ustanovitev živinorejske 
postaje v Ercegnovem

Ercegnovi: Da bi se poljedelstvo čim­
bolj razvilo na področju okraja Ercegno- 
ve, ki ima za to odlične zemeljske in 
vremenske pogoje, so pred dnevi pričeli 
z delom za ustanovitev poljedelsko- 
živinorejske postaje na Savini. Postaja 
si je postavila za cilj, da kot vzorno po­
sestvo dviga umno živinorejo, čebelar­
stvo, sadjarstvo in vinogradništvo.

nju, k jer je  različen propagandni ma­
teria l in zaslišanja političnih priporni­
kov prestavljala iz slovenščine v nem­
ščino. Zaradi teh zločinov je  javni to­
žilec predlagal kaznovanje po čl. 4 
zakona o kaznovanju zločinov prpti 
ljudstvu in državi.

Obtoženka je  v svojem zagovoru 
priznala, da je  s svojim izdajanjem 
zakrivila več aretacij, tajila  pa, da bi 
povzročila tudi umore. Predsednik se­
nata je  nato začel zasliševati številne 
priče, ki so bile žrtve njenega izda­
jalskega delovanja. Nastopilo je  30 
prič, ki so s svojimi jasnimi izjavami 
izpričale krivdo obtoženke, kot j i  jo 
očita obtožnica. Izpovedbam prič je 
množica poslušalcev večkrat glasno 
pritrjevala. Od okrog 500 ljudi, koli­
kor jih  je bilo v dvorani in pred njo, 
ni nihče povedal ono samo olajševal­
no dejstvo v korist obtoženke.

Po goVoru javnega tožilca in bra­
nilca se je  sodišče umaknilo k posve­
tovanju, na katerem  je spoznalo, da 
je  obtoženka kriva vseh obtoženih zlo­
činov. V imenu ljudstva jo je  obsodilo 
na smrt z ustrelitvijo, trajno izgubo 
državljanskih pravic in na plačilo sod­
nih stroškov. Po izreku sodbe je  obto- 

| ženka s ciničnim nasmehom dejala, da 
vlaga priziv jyoti sodbi.

Zadnjo nedeljo je šahovski kotiček 
»Ljudske pravice« opozoril množice slo­
venskih šahistov na romantično dobo, 
ki je gojila »odprte« otvoritve in zgod­
nje ostre napade, polne zapletljajev in 
zanimivih kombinacij, pa je hkrati iz­
razil mnenje, da so igre iz te dobe po­
vprečnemu šahistu boljši užitek in tudi 
v nekem smislu koristnejše od sodobnih 
hipermodernih iger.

To opozorilo naj ne ostane prazna 
beseda, ki bi izzvenela brez resničnih 
koristi za naše ljubitelje šaha. Zaito pri­
našamo danes igro iz že izzvenele ro­
mantične dobe. igro iz začetka tega sto­
letja, toda igro igrano na naših tleh.

Ob prehodu iz devetnajstega v dvaj­
seto stoletje je imela Ljubljana nekaj 
jako močnih igralcev. Predvsem resnič­
nega mojstra, s l o v e n s k e g a  mojstra, 
Henrika Pfeiferja. Ko se ta šahovski 
kotiček začenja ozirati po davnih dneh, 
ne sme prezreti tega moža, ki sd je 
zbral velike zasluge za slovenski šah.

H. Pfeifer je ljubil izredno zanimiv 
gambit v odprti igri štirih skakačev, 
gambit, ki je gotovo nezadosten, toda 
nevaren. Uporabljal ga je rad tudi v 
resnih partijah, na pr. v naslednji »po­
svetovalni«, ki je nastala v Ljubljani
20. septembra 1905. 1. Med Pfeiferjevi- 
mi nasprotniki je bil v tej zanimivi igri 
tudi dunajski mojster S. R. Wolf.

Gambit Schulze—Miiller 
beli črni

H- Pfeifer in M. Vidmar
S. R. Wolf, Nickerl in F. Poljanec

1. e2—e4 e7—e5
2. Sgl—f3 Sb8—c6
3. Sbl—c3 Sg8-f6

To so začetne poteze v igri štirih 
skakačev, ki pa se največkrat razvije 
iz Španske otvoritve: 1. e2—e4 e7—e5
2. Sgl—f3 Sb8—c6 3. Lfl—b5 Sg8-fC 
4. Sbl—c3 Lf8-b4.

4. Sf3Xe5?l ---------
In to je poteza, ki otvarja gambit 

Schulze—Mttller. Njen namen je, omo­
gočiti belemu preganjanje črnih skaka­
čev, torej pridobitev vrste tempov in 
nagel razvoj figur. Toka skakač je pre­
visoka cena za vse to.

4 . ---------  Sc6Xe5
5. d2—d4 Se5-g6

Na 5 .  Se5—c0 je Pfeifer igral
6. d4—d5 in nato seveda 7. e4—e5.

6. e4 -e 5  Sf6-g8
7. Lfl—c4 ---------

Beli mora misliti na osvobodilno po­
tezo črnega d7—d5 in jo zato zavira. V 
številnih gambitih mora čmi ob prvi
priliki poseči po tej potezi, tudi če žr­
tvuje kmeta. Tudi tu bi jo zdaj m o r a l  
Izvršiti. Ker pa se ni mogel odločiti, da 
vrže napadu nasprotnika kmeta v žrelo, 
je zašel v težko pozicijo.

7 . ---------  d7—d6?
8. Ddl—f3  ‘

Grozi mat! Crni je že nekoliko v
stiski.

8 . ---------  rc -rc
9. e5—e6! —  ------

Beli prosti kmet na e8 je najbrž Že za 
doatno nadomestilo za žrtvovanega ska­
kača.

9. ---------  c7—cfl
10. d4—d5 — —

Seveda utrjuje beli svojo postojanko e®
z vsemi razpoložljivimi sredstvi in se ne 
boji zamenjavanja važnih figur.

10 . --------  Sg6-e5
11. Df3—e2 Se5Xc4
12. Dc2Xc4 Sg8—e7

V neki drugi partiji Pfeifer—Wolf se 
je črni- branil z 1 2 .--------- c6—c5, na­
kar je beti odgovoril IS. Dc4—a4+ Ul 
po ostrem boju zmagal.

13. 0—0 Se7—g8
Če udari črni na d5, sledi: 1 3 .-------- -
c6Xd5 14. Dc4—a4+, Se7—c6 15. Tfl—el 
in potem Sc3Xd5.

14. f2—f4 Lf8-e7
15. h2-h4!  : —

Ta močna poteza je naperjena proti 
rokadi, ki jo črni pripravlja. Na 15-
 0—0 bi namreč sledilo 1®-
h4—h5, Sg6—h8 17. f4—15 in beli grozi 
Dc4—g4 ter h5—h6. Črni je zato že pri" 
siljen k žrtvi figure, ki mu pa obeta 
nasprotni napad. s

15 . -------- Dd8—b6+
16. K g l-h ^  Sg6Xh4
17. 14—f5 Sh4—g6
18. f5Xg6 h7Xg6+

To je pozicija, ki se je črnemu zdela
dokaj prijetna, ko se je odločil za svojo
žrtev. Toda beli je predobro utrjen, da 
bi ga nasprotni napad mogel resno ogro­
žati. i

19. K h2-g3 f8-f5
20. Lel—d2------------- ---------

Grozi Tfl—hi.
20 . ---------  Th8—h4
21. Tfl—14 Th4—h5 

Črni seveda ne sme zamenjati trd'
njav, ker bi ga sicer vrsta h up ropa*
stila: 2 1 . -Th4Xf4 22. Dc4Xf4!
in Tal—hi. Na 2 1 .--------- g6—g5 bi P*
sledilo 22. Tf4Xh4, g5Xh4, 23. Kg3-h2, 
Db6-f2 24. Ld2-f4, g7-g5  25. T a l - R ! 
Df2Xc2 26. Dc4—d4! s silnim napadom-

22. Tfl—el Le7-g6
23. Ld2—e3! c6—c5

Zanimiva je varianta: 2 3 . -------- -
Lg5Xf4+ 24. Dc4Xf4, Db6Xb2 2°- 
Le3—d4! Db2Xc2 26. Sc3—e4!

24. b2—b41 Lg5—e7 
Zdaj bi na 2 4 .  Lg5Xf4+ sledim
25. Dc4Xf4, Db6Xb4 26. Df4Xb4, c5Xb4
27. Sc3-b5, K e8-e7 28. Le3-f4. Za 2*-
 Db6Xb4 pa ima beli pripravljen
odgovor 25. Dc4—b5+! Z igrano pote®0 
se črni skrušen vrača v obrambo. nj°' 
gov nnaprotni napad se je izjalovit.

25. Tel—bi! D b 6 - d 8

Na 2 5 .  Db6—c7 bi sledil0
26. Sc3—b5, Dc7—b6 27. b4Xc5, d4X«5
28. Dc4—c3!

26. b4Xc5 d8Xc5
27. Le3Xc5 b7—b6 

Začetek agonije!
28. Lc5Xe7 Ke8Xe7 

Izsiljeno, ker grozi Dc4—c6+.
29. Sc3—b5 *Lo8—a6. 

Nesrečni črni lovec je vendarle do­
spel na odprto bojišče, toda njegov p®" 
seg v igro je že brez pomena.

30. Dc4—b4+ Ke7—f6
31. D b4-d4+  Kf6-g5 

Ubežni kralj bi rad dosegel polje 0 j
da bi se skril na h7. Toda zanj ni veo 
rešitve:

32. Tf4Xf5+tl ----------- , .j
Sijajni zaključni udar! Če vzame kraj  
trdnjavo, mu bela dama na f4 da smr 
sunek. Če pa vzame kmet, s l e d i  mat

32 . ---------  g6Xf5
33. Dd4Xg7*. „

Partija je polna romantike, živin
padov, žrtev in močnih kombinacij- i - 
lepo nam opisuje silno igro prvega 
venskega mojstra, ki ga je smrt iztrg 
prezgodaj iz našega šahovskega sveta.
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IZ RAZSTAVE OSVOBODILNEGA TISKA

Za kolportažo osrednjih glasil, k i so jih  tiskale »Partizanska tiskarna*, tiskarna  »Tri- 

Olav* in  »Tehnika Glavnega štaba NOV in POS*, je  skrbel Centralni kolportaini odde- 

ki je  razpošiljal »Ljudsko pravico«, »Našo vojsko« i» »Slovenskega poročevalca* po­

sameznim ' pokra jinskim  kolportažnim  oddel kom  na Štajersko, Koroško, Gorenjsko in 

Primorsko. P okrajinski kolportaini oddelki so pošiljali naš tisk okrotnim , okroini okraj­

em , okrajni pa spet kra jevn im  kolportažnim  oddelkom . I z  Slovenije »e je  tisk kolportiral 

^ d i  b ostale predele Jugoslavije in v Ita lijo  v Bari, k jer je  bila baza Vrhovnega štaba 

^®V in POJ. S lika  nam  prikazuje koliko odstotkov, kako in  kam  je bil razpošiljan naš 

0srednji tisk.

V letu 1943 pred kapitulacijo Italije je  obstojala tiskarna samo v Ljubljani. Zunaj 

na terenu in na osvobojenem ozemlju pa so bile v rabi cpklotehnike, ki so razmnoževale 

naš osrednji tisk, posamezne brošure i« let ake. Zlasti veliko število cpklolehnik je  zraslo 

v tem času na Primorskem v okolici Gorice in Trsta. Primorsko ljudstvo, željno resnice 

in slovenske besede, je  naravnost hlastalo po narodnoosvobodilnem tisku, ki ga je  bo­

dril, dvigal k uporu in kazai pot iz fašističnega suženjstva. Te cyklotehnike so bile skrite 

v podzemnih bunkerjih, kjer se je  delalo sarm  pri luči karbidnih svetilk. Druge pa so 

zopet bile v sredi nedostopnih gozdot, skrbno zakonspirirane in zakrite. Iz teh tehnik 

so se kasneje razvile prave tiskarne, ki so razpolagale s tigli in črkarskim materialom.

Aleksander Sergejevič Gribojedov
[•, Lani je minilo 150 let od rojstva ve- 
jQ.efia ruskega pisatelja Gribojedova.

•)ub vojni je sovjetsko ljudstvo svečano 
J^ lav ilo  to obletnico, ki je tako po- 

^ b n a  za rusko kulturo.
. Mnogi  ruski literarni zgodovinarji 
1 *!° Gribojedova — obenem s Puški- 
sj"ni — po pravici za utemeljitelja ru- 

realizma in za največjega borca 
m rUsko kulturno samobitnost. V ruski 
t^J^turi srečujemo malo ljudi, ki bi 

Vroče ljubili svoj narod, njegovo
"les 0 ’n iezik kakor Gribojedov. Toda 
sle a ljubezen do domovine ni bila 
beif * pasivna, temveč razumna in bor- 
jp®4' in njegov življenjski cilj je bila 
p ®me«nba žalostne ruske stvarnosti v

1 Četrtini 19. stoletja,
^i^oskovčan po rodu je Gribojedov 
jpf*0 poznal rusko družbo, katere po- 
TUt° nam je zapustil v svoji komediji. 
Ve, družbeni sloji, med katerimi je ži- 
jjpj gribojedov, so preživljali takrat 
z N° zo’ težkih preizkušenj vojne 
kp. aP°leon°vimi vojskami je izšla Rusija 

zrnagovalka. Ruske čete so prehodile 
j  °P°' spoznale so tuje dežele, druga- 
p^, družbeni ustroj in nove ideje. Pri 
zav ?  zmagovalcu se je razvila samo- 
p, 5 “  je izvirala iz spoznanja lastne
pr  ,l vrednosti. Tembolj je bolela na- 
talrrn.e,^° duhove resnična podoba
io a e vuske družbene ureditve, ki sta 
rolf«fna^eva!' tlačanstvo in zatiranje ši- 
stra I mno *̂c na. ent strani, na drugi 
ev nt Pa slepo in površno posnemanje 

ropske civilizacije. Kot protest proti 
. .,m razmeram takratne Rusije je na- 

° svobodomiselno gibanje med pred­

stavniki plemiške inteligence. Dvig patrio­
tizma in idealistično stremljenje k bolj­
šemu, človeka vrednemu življenju, spo­
štovanje kulture in duhovnih vrednot — 
to so značilne poteze najboljših ruskih 
ljudi tedanje dobe. Polna plemenitega 
zanosa se je ruska mladina borila za svo­
bodo in človečnost, kar je v praksi po­
menilo borbo proti zatiranju vesti in 
proti tlačanstvu. Kmalu so se ti idealisti 
morali razočarati v svojih nadah, ki so 
jih polagali na izboljšanje razmer »od 
zgoraj«. Arakčejevska reakcija je morala 
nujno dovesti do gibanja dekabristov, ki 
je zajelo najboljše predstavnike mislečih 
ljudi v Rusiji in ki se je razvilo do po­
nesrečenega upora dne 14. decembra 
1928. (December =  dekabr, odtod deka- 
bristi.)

Gribojedov je začel svoje delovanje 
v dobi zgodnjega dekabrizma. Njegova 
ozka povezanost z dekabristi je bila več­
krat dokazana, Čeprav se sam ni udeležil 
upora. Znano je, da  ̂je bil po ponesre­
čenem uporu zaprt in pripeljan s Kav­
kaza, kjer je takrat prebival, v Petro­
grad. Ker pa proti njemu ni bilo resnih 
dokazov, je bil izpuščen. Car Nikolaj I. 
je hotel s to »milostjo« dokazati svoje 
humano ravnanje z znamenitim ruskim 
pisateljem, ki mu je v resnici bil prav 
tako neljub kakor Puškin.

Kakršna koli je bila politična udelež­
ba Gribojedova v gibanja dekabristov, 
očitno je, da je ta miselnost pustila 
ogromne sledove v njegovem literarnem 
delovanju. Saj *o si vsi ruski kiitiki edini 
v trditvi, d^ je Čački, glavna oseba in 
zagovornik pisateljevih Idej »Gorje pa­

metnemu«, dekabriet po svoji ideologiji 
in usmerjenosti

Čački je glasnik nove dobe, borec za
človeško dostojanstvo. Njegov konflikt s 
Famusovim — predstavnikom plemiške 
in uradniške družbe —- ni samo borba 
razuma z neumnostjo, naprednega miš­
ljenja z zaostalostjo, iskrenosti s hinav­
ščino. To je predvsem borba človeka, ki 
visoko ceni svobodo in človeško dosto­
janstvo, s tistimi, ki to dostojanstvo 
teptajo in zasmehujejo,

V prazni, egoistični in hlapčevski dru­
ščini Famusova, Molčalina in njunih pri­
jateljev oznanja Čački novo vero, vero 
v človeka. Med ljudmi famusovskega 
kova človek ne pomeni nič, kajti te 
kreature spoštujejo samo bogastvo in 
položaj v družbi. Za to, da dosežejo čim 
višjo stopnjo v družbeni lestvici, so pri­
pravljeni storiti tudi največjo podlost, 
pripravljeni »o lagati in klečeplaziti. Ves 
svet se deli na dva dela: na one, ki se 
jim je treba klanjati, in na tiste, ki jih 
je dovoljeno zaničevati. Molčalin je šele 
na najnižjih klinih lestve, ki ga bo po­
peljala v najsvetejše visoke družbe, toda 
očitno je, d a ‘ bo dosegel svoj cilj, saj 
stopa z zanesljivimi koraki naprej, ne 
oziraje se ne na desno ne na levo. Po­
doba Molčalina je postala v ruski lite­
raturi simbol hlapčevskega karierista, 
človeka, ki nima lastnega dostojanstva, 
ki ima to lastnost za nevarno in pregreš­
no puntarstvo.

Če se Molčalin bori za položaj ▼ 
družbi, sta  ga Famusov, ki vzdihuje po 
dobrih starih časih, in polkovnik Skalo- 
zub že osvojila. Strastni napadi Čackega 
na njihov egoizem, hlapčevstvo in notra­
njo praznino niti ne razburjajo preveč. 
Nekoliko ga celo pomilujejo, ker mislijo, 
da ni nevaren. Le proti koncu se ustra­

šijo njegove revolucionarnosti in rešijo
vprašanje tako, da ga proglasijo za blaz­
nega. To je seveda popolnoma logično: 
pameten človek se vendar n« more upi­
rati nespremenljivemu redu stvari! Toda 
ravno ta zmedenost Famusova in nje­
gove družbe daje tragediji Čackega opti­
mističen konec: tudi omejena gospoda se 
zave, da se poraja nov duh, ki bi uteg­
nil biti nevaren njihovemu topemu zado­
voljstvu. Seveda ne slutijo, da se bo 
iskra, ki jo je užgal Cacki, razrasla v po­
žar, ki bo uničil njihovo gnilo vladanje.

Tragedija Čackega ni zgolj osebna 
tragedija njegove ljubezni do Sofje in 
njegovega razočaranja nad ljudmi To je 
tragedija vseh dekabristov. Bili so osam­
ljeni borci ki se niso znali povezati z 
ljudstvom in niso poznali njegovih teženj. 
To tragedijo je preživel tudi sam Gribo- 
jedov, ki je spoznal, da mu ni več mo­
goče živeti in delovati v težkem vzdušju 
nikolajevske reakcije. »Gorje pametnemu« 
je bilo dokončano L 1824, toda cenzura 
je komedijo prepovedala. Vendar pa se 
je v rokopisih razširila po vsej Rusiji in 
tako odločno pripomogla širjenju osvo­
bodilnih idej. Gribojedov je imel v na­
črtu več odrskih del, predvsem tragedij, 
toda ozračje obeh carskih prestolnic ga 
je tlačilo kakor mdra. Vrnil se je v di­
plomatsko službo in je odšel na Kavkaz, 
pozneje pa je bil postavljen za poslanika 
v Teheranu. Vse svoje moči je posvetil 
utrditvi ruskega vpliva na Vzhodu. Ni 
odobraval takratne oficielne politike za­
tiranja neruskih narodnosti, zato se ga 
kavkaški narodi še sedaj hvaležno spo­
minjajo, Bil pa je nepopustljiv tam, kjer 
je šlo za resnične koristi ruskega naroda 
in prav ta lastnost mu je prinesla smrt. 
Sfanatizirane množice so 30. januarja 
1829. leta vdrle v rusko poslaništvo. Gri­

bojedov se je z ostalimi člani poslaništva 
junaško branil in je padel, ne da bi bil 
zapustil svoje mesto.

»Gorje pametnemu« je goreč protest 
plemenitega duha proti gnili družbi ma­
lenkostnih ljudi. Je  protest humanista, 
borca za resnično človečnost, človeka, 
ki hrepeni po notranje razgibanem in 
polnovrednem življenju. Toda Gribojedov 
ni samo ideolog, temveč mislec, ki raz­
členjuje tedanje družbeno dogajanje. Po­
dobe, ki jih je naslikal, so individualne 
in tipične obenem. So resnični ljudje iz 
krvi in mesa, ki govorijo živo in izkle­
sano govorico, jezik, ki je resnično ruski. 
Kajti jezik, ki ga govorijo osebe kome­
dije, je plod ljubezni Gribojedova do 
Rusije in njegove borbe za njeno kultur­
no samobitnost. Ta ljubezen do domo­
vino je gonilna sila vsega delovanja Gri­
bojedova kot umetnika in politika.

Gribojedov je eden izmed utemeljite­
ljev ruske dramatike, resnično nacionalni 
komediograf. Od prve predstave i.1831 
pa do danes vlada komedija Gribojedova 
na ruskem odru. Številni pomembni ru­
ski igralci so ustvarjali na odru podobe 
te genialne komedije. Sedaj je »Gorje 
pametnemu« prevedeno v skoraj vse je­
zike narodov Sovjetske zveze in v šte­
vilne jezike drugih narodov. V sloven­
ščino ga je prevedel pred kakšnimi dvaj­
setimi leti B. Vdovič, vendar prevod ni 
bil v celoti objavljen in še zmerom ča­
kamo prevoda, ki bi ga lahko postavili 
tudi na oder.

V idejah Gribojedova so se vzgajale
generacije naprednih ruskih ljudi, bor- 

za _ osebno svobodo in neodvisnost. 
In sedaj, ko je komaj končana vojna, Id 
se ]e vodila v imenu človečnosti proti 
barbarstvu, je delo velikega ruskega pi­
satelja posebno pomembno. V. Brnčič

V času narodno osvobodilne borbe kolportaža 

partizanskega tiska ni nikoli zastajala. Mimo sovraž­

nih postojank, preko zastraženih prog in rek, pre­

ko visokih zasneženih gora, po skritih  gozdnih  

poteh so noč za nočjo hiteli požrtvovalni kurirji 

in v nahrbtnikih prenašali tisk, ki je prinašal 

resnico v poslednji predel Slovenije. 1320 kurir­

jev je prenašalo partizanski tisk  po potih označe­

nih na karti. Z  zvezdicam i so označene kurirske  

postaje, karaule. Te karaule so bile skrbno zakon- 

epirirane, tu so se križale kurirske poti, tu so 

izmenjavali kurirji. V teh karaulah, ki so bile 

večkrat v neposredni bližini sovražnikovih posto­

jank, so živeli kurirji, sem  so se vračali utrujeni 

P° dolgih in nevarnih pohodih. Sovražnik je  bil 

&rez moči. Če m u je  uspelo po naključju ali iz­

dajstvu raniti ali ubiti kurirja , je  na njegovo mesto  

stopil drugi. V m aju leta 1944. je  bil pri prehodu  

Proge Postojna—Trst ranjen kurir, k i je  prenašal 

hteraturo. O krvavljeni izvodi »L judske pravice« so 

hrožili m ed prim orskim  ljudstvom  iz rok v roke. 

ljudstvo jih  je  čuvalo kot svoje svetinje.



Stran  Q »L judska  pravica«, 17. februarja 1946 Stev. 41.

Po februarski ofenzivi
Rorb& XIV. d iv iz ije  na Š ta jerskem  februarja  1944:

Ofenziva je mimo. Sneg je padal ve­
dno močneje in gosteje. Krt in Vasja 
sta šla k Savi, da preprečita bataljono­
ma prehod čez Savo in da jih popeljeta 
proti Pohorju. Luka se je tolkel okrog 
Tuhinja, kapetan Gašper in Efenko sta 
razbijala progo od Mislinje do Dravo­
grada.

Z zelo skrčeno 13. brigado smo hi­
teli v viharni, snežni noči od Radegun- 
de čez Bele vode tja proti Graški gori. 
Po dolgi, hudi ofenzivi je bila kljub bur­
ni noči zelo prijetna pot za lovce. Male 
skupinice so prihajale od Tinskih peči 
in Mozirskih planin ter se priključevale 
brigadi. Gedžo se je jezil, ker mu je 
manjkalo muhicije.

Nad Gostenčnikom je zaščitnica pod 
mogočnimi smrekami kurila majhen 
ogenj ter si pekla in jedla napol suro­
vo konjsko meso. »Fantje,« je dejal vod­
nik Peter, »danes jemo napol surovo 
konjsko meso. Še nekaj dni, pa bo svinj­
skega na pretek. Štajerska je bogata.«

»Seveda, bogata s snegom in mra­
zom,« mu je ugovarjal tovariš.

»Kaj boš javkal; saj je že prve dni 
marca! Še par tednov in sneg bo skop­
nel, trobentice bodo zacvetele, a mi se 
bomo greli na toplem soncu in nabirali 
novih moči ter hodili rušit progo ali pa 
v zasede, kjer bomo razbijali nemške 
kolone. Vsega bo: brane, orožja in mu- 
nicije. Brigade se bodo okrepile, dobili 
bomo nove tovariše.«

Mrzla burja je brila, ko je zaščitnica 
zapuščala pogorišče. Počasi so hodili 
stari borci skozi gosto hosto.

V Šmihelu nad Mozirjem so borci 
počivali po hišah, se drenjali po veli­
kih pečeh ter moleli noge v sredo hiše. 
Pp sobah so se prepirali intendantje, 
kdo bo šel rekvirirat.

Pod veliko smreko pod vasjo je stala 
mitraljeaka trojka in cepetala od mraza. 
Naj le pride švabska sodrga, je obljub­
ljal mitraljezec.

Za skednjem je skozi mrlo burjo Br­
kin poveljeval premik.

»Vraga, fantje, prej nas je bilo za 
pet hiš, sedaj je šel pa cel bataljon v 
en hlev. Vzeli in razredčili so nas Šta­
jerski hribi,« je mrmral komandir Polde.

»Kaj hočemo, lepa je bila brigada 
po oktobrski ofenzivi, ali od Tolminskih 
gor čez Notranjsko, Dolenjsko, Hrvaško, 
čez Savo, Sotlo do Urške in Pece, je 
dolga pot,« mu je odgovarjal bataljon­
ski intendant Rjave. »Koliko smo. pa te 
sodrge počistili po poti, ali nič ne šte- 
ješ?«

Iz velike, tople hiše so se usipali 
zadnji borci.

»Mati, samo sedem skled žgancev 
smo pojedli in trideset litrov mleka po­
pili; moja četa se je dobro okrepčala,« 
govori za štedilnikom Jaka »Veste ma­
ti, zelo dobri ste tukaj v hribih.«

Borci so v dveh vrstah cepetali od 
mraza pred skednjem. »Vodiča smo do­
bili, čas je, da gremo skozi te grape.«

»Fantje, sedaj bomo pa hitro hodili,« 
reče borcem Gedžo. Na hrbtu je imel 
veliko čutaro žganja. »Efenkov in Ga­
šperjev bataljon moramo čim prej do­
biti na Graški gori ali pa na Pohorju.« 
Pred seboj je rinil vodiča, ki se je iz­
govarjal, da ne ‘pozna dobro poti. »Ka 
kor hočeš,« smo mu obljubili, »če nas 
boš dobro vodil, boš šel takoj domov, 
če nas boš pa kam zapeljal, boš pa tri 
tedne vodil našo brigado.« Mrmraje je 
šel vodič naprej.

Sem pa tja so rakete razsvetljevale 
pokrajino.

»Sodrga švabska ve, kje smo. Toda 
zaman bodo jutri hajkali ta lepi kos 
v podnožju mozirskih planin,« govori 
telegrafist Sokal.

Francelj in Jernej sta podpirala po 
poti onemoglo Tončko in jo tolažila: 
»Bo že bolje, saj gremo v boljše kraje. 
Veš, da ne smeš kar tako na lepem 
umreti, saj si še mlada. Ali se ne spo­
minjaš, kako je bilo v lanski oktobrski 
ofenzivi? Najbolj si bila korajžna. Ali 
ne slišiš, kako buče v gorah pomladan­
ski viharji, ki bodo odnesli mogočni 
sneg«? In zopet bo lepo v naši brigadi. 
Hudirja, veš da te ne pustimo nikjer! Z 
nami boš hodila, ozdravela boš, po kon­
čani vojni boš šla pa spet v svojo tol­
minsko deželo. Poglej, čutaro čaja imaš 
za pot, saj si tako naša. Še boš obvezo­
vala ranjence, a zakrknjence učila hi­
giene.«

Brigada je lezla v grapo proti Topol- 
ščici.

»Hej, kar čez Topolščieo bomo šli,« 
pravi Gedžo, »če bo kaka patrola Šva­
bov, jo bomo pa zajeli ali nagnali.«

V veliki razdalji so šli borci skozi 
zdravilišče Topolščica. Visoka okna so 
bila razsvetljena in psi so močno lajali. 
Izza oken so zrli preplašeni pogledi bol­
niškega osebja na kolono borcev, ki je 
počasi tipaje šla ob velikih hišah. Šva­
bov ni bilo v zdravilišču.

Zdravnik je s tovariši pobiral sani­
tetni material. »Mi ga bolj potrebujemo.«

Ko je brigada odšla iz zdravilišča, 
je kurir Tone spustil strel v zrak, psi 
so zacvilili, po sobah so preplašeno te­
kali sem in tja zdravniki in strežnice.

Danilo se je. Skozi gozd se je bri­
gada vlekla počasi.

Vodnik Peter je šel na čelu pred­
hodnice. »Ali vidiš Švabe, kako ti hitijo 
proti nam. Spet se bomo tolkli. Ti, Ja­
nez, pojdi nazaj in sporoči Gedžotu, da 
pripravi bataljon za borbo.«

»Fantje, ža menoj!« je še zaklical 
Peter — »nekaj jih bomo prevrnili.« S 
prostim rafalom je podrl SS-oficirja.

Vseh 9 borcev s Petrom načelu je 
izza dreves in velikih skal streljalo na 
Švabe, ki so polegli v sneg ter pričeli 
odgovarjati.

»Na municijo moramo paziti! Le naj 
pridejo bliže,« je opominjal Peter.

Gedžo je razporedil malo brigado. 
Prvi bataljon je priskočil na pomoč za- 
ščitmici in zavzel bližnje robove. Ena 
četa pa je šla Švabom za- hrbet. Ra­
njenci in onemogli so se umaknili ” 

hiše.

Po naših položajih so padale mine.
Vodnik Peter je sam z 9 borci pre­

gnal četo Švabov v bližnji gozdič. Še 
Svojih padlih Švabov niso imeli časa 
pobrati.

»Vse kar je prav,« je kričal Peter, 
ko so pobirali municijo in orožje padlim 
Švabom, »ampak pištola bo moja.«

Nato je šla četa za vasjo ter rila skozi 
visoki sneg. Proti vrhu in v naši bližini 
so padale mine, toda morali smo zasesti 
hrib, da smo zavarovali svoje polo>žaje.

Tonček je udaril Švabom za hrbet, 
da so začeli bežati. »Bataljon do Šošta­
nja! V Šoštanj jih bomo gnali,« je kri­
čal Tonček.

Jerneju je odnesla mina pol raztrga­
nega plašča. Jože pa je bil lažje ranjen 
v roko.

Švabi so se umaknili do Šoštanja. 
Naši so jim sledili samo 2 kilometra.

V vasi je bilo veselo. Vaščani so 
cvrli in pekli.

Malo plena smo dobili — nekaj pušk, 
pištol in nekaj sto komadov municije. 
»Pa smo jih spet malo pognali. No, do 
večera bo mir.«

Za gorko pečjo smo se vsi drenjali 
in delili municijo, Ki smo jo zaplenili 
Švabom.

Za hišo, ob robu gozda, je stala tež­
ka Breda. Trije borci so imeli skopano 
v sneg veliko luknjo, ki je bila založe­
na s slamo. »Fantje, ali slišite, kal«) 
buči v gorah? Kmalu bo bolje.«

»Beži, beži Tone, vso noč si govoril 
na potovanju o pomladi in o bučanju. 
Do maja meseca bo v teh pozabljenih 
krajih sneg in snežni viharji. 0, Do­
lenjska, kje si ostala!«

»Kaj boš stokal, vsi ne moremo biti 
na Dolenjskem. Ali ni tudi Štajerska 
lepa,« ga je opominjal Zvonko.

»Saj nič ne rečem; lepa je. Ampak 
po teh grapah je pa ostalo kar precej 
naših fantov. Kar poglej grebene okrog 
Raven. Kakšen vražji trušč je bil pred 
štirinajstimi dnevi. Komisarja Hajpaha 
ne bo več med nami. Dober fant je bil 
in korajžen. Poglej, Zvonko, Švabe smo 
pregnali zjutraj. Eni so v hišah, drugi 
smo na položaju. Ali se vam ne zdi pri­
jetno ležati ob Bredi,. posebno kadar je 
dovolj municije. Ležiš brezskrbno in ča­
kaš, da se prikaže kak trdoglavi Švab. 
Tole Bredo smo zaplenili še v Tomšiče­
vi brigadi v Suhi Krajini, marca tri in 
štiridesetega leta italijanskim fašistič­
nim bataljonom in od takrat sem vedno 
pri njej. Koliko sem že pobil Švabov. 
Dvakrat bi jo pa kmalu izgubil: enkrat 
pri Št. Petru na Krasu in zadnjič na 
Poškem Kozjaku. Pri Št. Petru je že 
držal Švaba za cev. Ne boš, Jaka — 
sem dejal, izpustil sem zatvarač in ga 
z bajonetom zabodel v vrat. Pa je le 
pomagalo, da je izpustil cev. Komaj sem 
jo odnesel. Tropa SS-ovcev je letela za 
menoj, toda dobro sem poznal teren in 
sem se kmalu izgubil Švabom izpred oči. 
Na Toškem Kozjaku bi pa cela četa pri­
šla v klešče — pa sem toliko časa tol­
kel po koloni Švabov, da se je četa lah­
ko premaknila na boljše položaje. Pa 
kaj to, glavno je, da je Breda še pri 
nas, saj je menda edina v naši brigadi. 
Nikdar se ne bom ločil, od nje.«

V hišah je postalo veselo. Borca so 
zvedeli, da bodo še tekom noči prišli 
skupaj z najboljšimi bataljoni 14. divi­
zije, ki so na Pohorju — in konec bo 
trpljenja. Kurirji so hodili od hiše do 
hiše in pripovedovali borcem, kako ži­
vijo bataljoni Efenke, Gašperja in Miča 
na Pohorju.

»Vsak dan smo gonili Švabe proti 
Dravogradu in Slovenjgradcu. Imre in 
Jakec sta vedno v akciji. Hrane je do­
volj!« je kričal kurir Zdravko po hišah. 
Želeli smo si, da bi bili čim prej na 
Pohorju.

Pozno popoldne je zopet začelo po­
kati pod vasjo. Vsi so planili iz hiš. 
»Vraga, kaj da so zopet prišli! Eh, no, 
za odhodnioo bodo pa škropili za nami,« 
je govoril Turnher. »Fantje, kaT pripra­
vite se. Prej, ko gremo, jih moramo zo­
pet nakuriti.« Poil vasjo se je slišalo 
kričanje.

Vodnik Peter je s petnajstimi borci 
z jurišem pregnal skupino Švabov. V 
vas so začeli} padati mine. Umaknili 
smo se iz vasi.

Težka Breda je osamela. Pet borcev 
je čakalo, da se prikažejo Švabi od dru­
ge strani. »Čez četrt ure pridite za na­
mi,« je naročal Gedžo.

Čez Groško goro se je pomikala, bri­
gada. Pohorje, Pohorje! Ta misel je bila 
na ustnicah slehernega borca. Noč je 
bila viharna. Zavijali smo se v dolge 
raztrgane in oznojene plašče.

Pet tovarišev je s težko Bredo zapu­
ščalo vas. »Kaj, ali se ne bojite, ko vas 
je samo pet,« so izpraševali domačini.

Ob drugi obletnici 
zmage XIV. divizije pri Senovem

»Kaj bi se bali! Veste kaj, če bi bili 
mi boječi, ne bi prišli na Štajersko. 
Naši oddelki se tolčejo še po koroških 
hribih.«

Pred progo so dohiteli brigado. — 
Turnher je hodil ob koloni in govoril: 
»Fantje, če kaj 'pride, bomo jurišali in 
šli kar naprej. Do naših enot moramo 
priti.«

Onemogla- Tončka se je opirala na 
starega mitraljezca Zvonkota. »Da, tako 
je! V kakil; dvajsetih borbah si nosila 
mitraljez ali pa municijo meni, sedaj ti 
pa jaz vračam. Eh, Tončka, kaj vse si 
že bila: pri mitraljezu, v kuhinji, inten- 
dantka, nazadnje si pa bolnica.« Brigada 
je srečno brez borbe prišla čez progo. 
»Fantje, čez dve uri bomo pri naših!« 
nas je hrabril Brkin. Večna in edina 
spremljevalka brigade je še ostala sta­
ra, vsa oguljena mula Deda, ki je no­
sila ranjence. — »Ti si ostala edina od 
sedeminštiridesetih konj in mul« — je 
tiho govoril Gedžo in jo gladil.

Pohorska vas je bila razsvetljena. Iz 
hiš je bilo slišati kričanje in harmoniko.

»Ali si jih videl,« se je drl pod vasjo, 
na čelu kolone, vodnik Peter, »mi se 
tolčemo, ti hudirji pa vriskajo in ple­
šejo.«

Straža pod vasjo je naznanila prihod
13. brigade. Vsi so se vsuli iz hiš in si 
nas ogledovali, Izza Toškega Kozjaka se 
nismo več videli.

Veselo- so si pripovedovali borci do­
godke zadnjih tednov. »Danes se vese­
limo. Imre je gnal Švabe do Slovenj- 
gradca in jim precej zaplenil,« so pripo­
vedovali Tomšičevci.

»Trinajsta brigada je prišla!« je kri­
čal pri velikem kozolcu Gašper. »Koli­
ko imajo pa mul in mitraljezov! Samo 
tisto staro Bredo! Bomo pa mi dali, ko 
imamo.«

»Mati,« je dejal intendant Rjove za 
štedilnikom, »nič ne jokajte, saj ne bo 
noben ranjenec umrl. So korenine. Am­
pak najbolj je trdna in vedno hrabra, 
Tončka, ki leži na peči. Da ste jo videli 
v borbi pri težki Bredi in pri ranjencih! 
Primorka je, in je ženska in pol!«

Mitraljezec Zvonko je gladi svojo 
Bredo: »Ti me že dve leti spremljaš. 
Mislil sem, da boš sama v brigadi, pa 
bomo kmalu dobili še druge — če ne 
Brede, pa Šarce. Ti boš pa vseeno moja 
zvesta spremljevalka.«

Tudi mula Heda je dobila nove, bolj 
rejene tovariše in je veselo rezgetala.

Proti jutru je utihnil hrup, borci so 
pospali. Patrole so šle na ogledovanje. 
Pri mogočnem kmečkem domu je pa 
stala težka Breda, obrnjena v dolino.

Komandat Gašper je z bataljonom 
zasedel nov položaj. Po hišah in hlevih 
so brezskrbno ležali izčrpani in utruje­
ni borci; varoval jih je bataljon. Pri 
Šoštanju je gorel vlak. Imre je bil v 
akciji.

Taka je bila pot brigad na Štajer­
skem. Matevž Hace.

Sončno, pomladansko vreme je bilo 
v prvi polovici februarja leta 1944. Sneg 
je skopnel in sonce je privabilo na dan 
prve zvončke, ki so na pol pobelili 
koščke travnikov ob malih potočkih. Vse 
je bilo nekako tako kot letos, le s to 
razliko, da je tedaj marsikatera naša do­
mačija žalostno tožila za svojimi gospo­
darji in gospodinjami, ki so nekje v nem­
ških mučilnicah dan za dnem okušali ne­
človeško trpljenje od švabskih razboj­
nikov.

Ttiste dni, pred dvema letoma nas je 
naenkrat dosegla novica, da je 14. di­
vizija že prekoračila hrvatsko-štajersko 
mejo. Kako radostno je vplivala ta no­
vica na nas, posebno še, ker smo zve­
deli, da namerava 14. divizija zasesti 
tudi Senovo pri Rajhenburgu. Naši hrbti 
so se vzravnali, naši pogledi so postali 
jasni in veselil

Domačim janičarjem pa so glave lezle 
vedno niže. Redko si jih še srečaval na 
cesti, ki je bila še malo prej njihova 
podnevi in ponoči.

Noč od 9. na 10. februar 1944. Po 
rudniški železnici je z vso brzino pri­
vozila proti Rajhenburgu rudniška loko­
motiva, brez kurjača in strojevodje. Na 
ovinku v Rajhenburgu se je iztirila in 
še prevrnjena povzročala močan ropot 
in hrušč. Partizani 14. divizije so jo po­
slali iz Senovega v Rajhenburg kot znak: 
»Tu smo!«

Takoj za tem je že zagorel tam pod 
Bohorjem mogočen kres: »Rudniška se­
paracija na Senovem ne bo več služila 
Nemcu!« Tudi rudniški jašek v Zakovu 
je bil istočasno odvezan dolžnosti do 
okupatorja — borci 14. divizije so ga uni­
čili. Vse je šlo mirno, in po načrtu. 14, 
divizija je pokazala svojo veliko borbe­

nost in moč. Tisoči partizanov in 
zank, moderno opremljenih za pohode 
skozi gorate kraje, so zasedli Senovo vse 
do Rajhenburga. Če si imel priliko p°" 
bliže spoznati se z borci, sanitejci, zdrav­
niki in junaškimi partizankami, potem 
jih pač ne boš mogel nikoli pozabiti.

Na Senovem se je vnela borba z nem* 
ško žandarmerijo. Zaregljalo in zaropo­
talo je iz žandarmerijske postaje, toča 
švabskih krogel se je vsula. Pa vse za- 
nam! Nemci so padali; kmalu je utihnilo 
na njihovi stran i. , . Kdo bi se naj se 
zoperstavljal borcem za svobodo?

Nemci so hoteli od rajhenburške stra­
ni z dvema tankoma prodreti v Senovo 
na pomoč premaganim »kameradom«' 
Kakor da bi začutili moč 14. divizije U> 
se še pred zasedo obrnili nazaj. _ .

Okupator je bil pregnan in 14. divi­
zija se je po izvršitvi svoje naloge umak­
nila na Bohor. Pridružilo se ji je m n o g o  
senovških rudarjev. Vreme se je naen­
krat spremenilo, vstala je burja in na 
Bohorju je zapadlo pol metra snega.

Okupator je pričel srdito gonjo na 
Bohor. Kljub velikemu snegu mu je i 
divizija povzročila velike izgube. Hupe 
borbe so bile na Bohorju posebno okoli 
najvišjega vrha Javornika. Okupator j® 
svoje številne žrtve sproti odstranjeval, 
da bi tako prikril izgube, ki niso bile 
majhne. >j|3j

Ob drugi obletnici teh dogodkov j® 
naša dolžnost, da se spomnimo 14. divi­
zije, ki je prva dala Posavju pobudo za 
upor. V junaških borbah je doprinesla 
velik delež k naši osvoboditvi in k naši 
končni zmagi. Po 10. februarju 1944 je 
namreč-naš Bohor zašumel in vstal, 10 
preko njegovih vrhov je zaoril klic P° 
svobodi. . ,  Florjan

Z vriskom in pesmijo — v svobodo.

Kakor v vojni, tako tudi danes ljudstvo Julijske Krajine 
daruje vse za svojo vojsko -  za Jugoslovansko armado

Borci Artilerijske brigade so dobili 
od krajevnega odbora AOJK iz vasi Pre­
dele sledeče pismo:

Dragi tovariši!
Mladina iz požgane vasi Predola iz 

južne Istre je že pred razpadom Italije 
pomagala svoji vojski. Preko žice je po­
šiljala hrano in druge potrebščine svo­
jim borcem in rušila telefonske in dru­
ge komunikacije) v neposredni bližini 
mesta Pulja.

Takoj po veliki oktobrski ofenzivi le­
ta 1943 je mladina vasi Predola ustano­
vila svojo borbeno četo, ki je pričela z 
odkrito borbo proti okupatorju. Mladina 
je rušila telefonske naprave, ̂ pisala na 
Židove borbene parole in uničevala na­
rodne izdajalce, ki so hoteli preprečiti 
organiziranje mladine po sosednih va­
seh. Pozneje smo skupno z mladino vasi 
Filipan organizirali prvo Predolansko 
borbeno čpto, ki je mobilizirala mladino 
po ostalih vaseh v neposredni blizmi 
glavnega mesta Pulja. V letu 1944 smo 
napadli fašistični kamijon, ubili dva 
fašista in zaplenili 60 q riža. Eden fa­
šistov je bil ujet, kamijon pa smo uni­
čili.

Ko je bil ustanovljen I. puljski od-

v I Nobene ovire niso preprečile zmagovitih pohodov XIV. divizije,

red, smo mu z vsemi silami priskočili 
na pomoč. Mladina je prinašala svojim 
borcem hrano in druge potrebščine. Do- 
Čim so vsi odrasli moški iz naših vasi 
do zadnjega odšli v vrste Narodno osvo­
bodilne vojske, je mladina skrbela, da 
se niso lačni in brez obleke borili proti 
premočnemu sovražniku.

Čestitamo vam k novemu letu 1946 
in vam želimo mnogo uspeha, da boste 
postali mojstri svojega orožja (dobri ar- 
tiljerci) in da bi skupno z drugo vojsko 
zvesto čuvali naše meje, za katere smo 
skupno prelili toliko krvi in dali toli­
ko žrtev.

Ker vemo, da ste vi garancija naše 
svobode in ker ste sedaj v zimi potreb­
ni pomoči, smo vam poslali nekaj majh­
nih daril, ki smo jih zbrali v naši vasi.

Mladina iz vasi Povinja je obdaro­
vala borce/ III. bataljona N-brigade s 
sledečimi darovi: 13 parov čevljev, 30 
kilogramov sladkorja in 17 kg mande- 
Ijev in lešnikov. Naši ranjenci so prejeli 
od krajevnega odbora AFŽ 1000 cigaret, 
8 kosov mila, 3 kg pomaranč, 2 stekleni­
ci likerja, 1 steklenico vina in 1 paket. 
Ranjenci in uprava okrevališča sta se 
zahvalila krajevnemu odboru AFŽ s sle­
dečim pismom:

Borci in uprava okrevališča N-te 
brigade se vam prisrčno zahvaljujejo za 
poslane darove, ki ste nam jih poklo­
nili. Vaši darovi kažejo veliko ljubezen, 
ki jo gojite do naše vojske, do mlade ju­
goslovanske armade. Sedaj, ko skupno 
proslavljamo ta dan v miru in svobodi, 
smo se še bolj čutili srečne nad pozor­
nostjo, ki ste jo nam izkazali. Prejmite 
naše želje za najboljše uspehe v bodoč­
nosti in naše tople proletarske pozdrave.

Nedaleč od ^našega lepega mesta Pu­
lja, tako rekoč na sami demarkacijski 
črti, je imela mladina iz vasi Modulina 
skupno z vojsko svojo prireditev. Kra­
sen, sončen dan je omogočil tudi prebi­
valcem iz sosednih vasi, da so posetili 
prireditev.

V veliki, okrašeni dvorani je vse 
polno zastav in zelenja. Nad zastorjem 

! visita sliki maršala Tita in generalisima 
i Stalina.

Zastor je dvigne. Mladinka recitira 
I pesem »O Stalingradu«. Vsa dvorana je

prevzeta nad vsebino pesmi, ki govori 
o veličastni zmagi staJingrajskih juna­
kov. Zbor iz vasi Bonjole recitira zborno 
recitacijo »Požar Istre«. Največje zani­
manje vlada za dramo Mateja Bora »Tež­
ka ura«. V njej so prikazane vse težave 
ilegalnega dela naših aktivistov za Časa 
okupacije. Spored je končan in nazvoci 
navdušeno pozdravljajo naše borce, k1 
so jim uprizorili tako lepo prireditev.

Nek starček, ki je prišel z drugo 
strani demarkacijske črte, je vzklikni*1 
»Danes smo prišli mi k vam, d a  skupno 
preživimo nekaj lepih trenutkov, toda 
prepričan sem, da nam boste v najkraj­
šem času vrnili obisk — in  to za vedno!«

Ljudstvo iz vasi Semberija ne bo ni­
koli pozabilo svojih osvoboditeljev, ju­
naških borcev N-te udarne divizije. Ko* 
ponovni dokaz ljubezni so prejeli borci 
in funkcionarji N-te udarne divizije v° 
lepih daril iz vasi Semberija.

Mladina in žene so poslale našim bor­
cem: 475 parov škornjev, 13 parov rCh 
kavic in 360 kg brane (slanine, klobaS 
in kolačev).

Žene iz Semberije so pisale borce® 
sledeče pismo:

»Hrabrim borcem N-te udarne divizi­
je pošilja organizacija AFŽ tople škor­
nje v želji, da se bodo spominjali rodo­
ljubnih žen iz vasi Semberije, ki ne bo­
do nikoli prenehale delati za svoje osvo­
boditelje.«

Podobno pismo je poslala tudi mla­
dina iz iste vasi:

Mladina iz vasi Semberije se dobro 
spominja svojih borcev, ki so v najtežjih 
dneh branili našo zemljo in p r e g n a l *  
mrzkega okupatorja. Dobro se spominjaj 
mo težkih dni okupacije, ko smo deli*1 
s svojimi borci dobro in hudo. M la d in a  
se svojih borcev spominja tudi v mir® 
ko skupno z njimi dola za obnovo de­
žele.

Skupno z našimi materami iz or£a!V 
zacije AFŽ smo vam poslali nekaj majn 
nih daril. Nadejamo se, da boste yes® 
nad to pozornostjo svoje mladine in 
boste zadovoljni s tem majhnim daro > 
ker veste, da je bil naš okraj zelo op 
stošen od okupatorjev in domačih hlap 
cev.

Prejmite tople tovariško pozdrave!



Stev. 41. >Ljudslca pravica«, 17. februarja 1946 S tra n

S P R O C E S A  V N U R N B E R G U

Novi dokumenti o zločinski zaroti proti Sovjetski zvezi
Von Paulus potrjuje, da je bil napad na Sovjetsko zvezo pripravljen že  jeseni 1940

Munchen, 16. febr. Tass poroča: Do­
poldansko zasedanje sodišča 12. februar­
ja 6e je pričelo z navzkrižnim zasliševa­
njem priče maršala von Paulusa.

Branilec Nelte je vprašal: >Ali sem 
vas včeraj pravilno razumel, ko ste re- 

ii da ste zvedeli o Hitlerjevi nameri 
194ol^)ad na Sovjetsko zvezo v jeseni

»Da,< je odgovoril Paulus. »V tem 
cas*> so že hfte v teku priprave za ta 
napad.<

Nelte: >Vi ste torej bili trdno prepri- 
b da bo sledil napad na Sovjetsko 

aveao?«
Paulus: »Da.<
Paulus je nadalje izjavil, da je izra- 
iz moralnih in vojaških razlogov ge­

neralnemu polkovniku Haiderju, tedanje- 
®u načelniku generalštaba svoje pomi- 
®mke z ozirom na bližnji napad na So- 
jetsko zvezo in rekel, da se je Haider 

■W5W s temi pomisleki, 
p Na nadaljnja vprašanja branilca je 
fnnlus odgovoril, da ni vedel za veli­
kansko razsežnost zločinov, ki jih je pri­
nesla vojna proti Sovjetski zvezi

Na vprašanje branilca Sauterja je od- 
=®v°nil, da so prihajali iz Hitlerjeve ko­
mande neprestano ukazi za nadaljevanje 
nesmiselnega odpora pri Stalingradu 
kljub njegovim protestom. Okrog 20. no- 
embra 1942 je obvestil Hitlerjev glavni 

*utn, da je položaj brezupen in da bo 
“knteval nadaljnji odpor ogromne izgube 
na moštvu, toda vrhovna komanda je od­
govorila: kapitulacija je izključena, 6. 
ar®ada se mora držati do zadnjega moža.

Branilec obtoženega Jodla Etner je 
rekel Paulusu: »Trdite, da sta Keitel in 
.odi odgovorna za prepoved, ki je bila 
•kdana nemškim četam pri Stalingradu,
da se ne smejo predati, kar je dovedlo% —— o i u v / j v  p i  u v i a

tragičnih posledic?«
Paulus je odgovoril, da je odgovorna 

. to vrhovna komanda nemških oboro- 
^nih sil, ki sta jih takrat predstavljala 
°dl in Keitel.

Nato je poskušal branilec Latemser,ki zagovarja vrhovno komando nemških

njegov najožji prijatelj. Hitler je orisal 
vojaški položaj na Balkanu in izjavil, 
da je zahteval Mussolini zaradi italijan­
skih neuspehov v vojni proti Grčiji nje­
govo pomoč in da ima namen pomagati 
Italiji. S tem v zvezi je zahteval Hitler 
od mene, da bi dovolili nemškim četam, 
ki so bile zbrane na madžarskem ozem­
lju, prehod skozi Romunijo, da bi lahko 
čimprej pomagale Italijanom.

Tretji sestanek s Hitlerjem sem imel 
v Miinchnu maja 1941. Temu sestanku 
sta prisostvovala Ribbentrop in Hitler­
jev osebni tolmač Schmidt. Hitler me je 
obvestil o svojem sklepu, da prične na­
pad na Sovjetsko zvezo. Končno smo se 
sporazumeli za skupen napad na Sovjet­
sko zvezo. Hitler mi je rekel, da bo tre­
ba izvesti ta napad vzdolž vse sovjetske 
meje od Črnega morja do Baltika. Hitler 
mi je rekel, da bo ta nenadni vojaški 
napad odstranil najnevarnejšega sovraž­
nika za Nemčijo in Romunijo. Hitler je 
predlagal, da ostopim romunsko ozemlje 
za koncentracijo nemških čet in da bi 
sodelovala Romunija pri direktnem na­
padu na Sovjetsko zvezo.

Hitler je poudaril, da Romunija ne 
sme ostati izven vojne, ker je to zanjo 
edini način, da si spet pridobi Besara­
bijo in severno Bukovino. Pristavil je, 
da bo imela Romunija za svojo udelež­
bo v vojni možnost, da zasede in vodi 
upravo v drugih sovjetskih ozemljih vse 
do Dnjepra. Ker je odgovarjal Hitlerjev 
predlog o pričetku skupne vojne proti 
Sovjetski zvezi mojim napadalnim na­

menom, sem pristal na sodelovanje pri 
napadu na Sovjetsko zvezo in obljubil, 
da bom poslal na bojišče potrebne ro­
munske čete, istočasno pa povečam po­
šiljke petroleja in poljedelskih proizvo­
dov za nemško vojsko.

Preden sva s Hitlerjem sklenila na­
pasti Sovjetsko zvezo, sem vprašal Hi­
tlerja, če je dosegel kak sporazum z Ma­
džarsko za njeno sodelovanje ▼ vojni. 
Hitler je odgovoril, da so Madžari že 
privolili v to, da sodelujejo v vojni proti 
Sovjetski zvezi. Hitler pa ni povedal, 
kdaj so dosegli Nemci ta sporazum z 
Madžarsko. Pričel sem z aktivnimi pri­
pravami za bližnjo vojno.

Po vdoru na sovjetsko ozemlje so nu­
dile romunske čete pod mojim vrhov­
nim poveljstvom Nemcem veliko pomoč 
in je Hitler poslal s tem v zvezi pismo, 
v katerem mi je izrazil svojo hvaležnost 
kakor tudi romunski vojski.

Ko je navedel izpoved bivšega pod­
predsednika romunske vlade Mihaila 
Antonesca o načrtih za napad na So­
vjetsko zvezo, je tožilec izjavil, da nu­
dita izpovedbi von Paulusa in Mihaila 
Antonesca sovjetskim tožilcem dokaz za 
trditev, da so sprejeli odločitev o poši­
ljanju vojaške misije nemškega general­
štaba v Romunijo zaradi reorganizacije 
romunske vojske in zaradi priprav za 
napad na Sovjetsko zvezo najkasneje 
septembra 1940, torej že 9 mesecev pred 
dejanskim napadom na Sovjetsko zvezo. 
V novembru 1940 so bile romunske voj­
ne priprave že v polnem teku.

Tožilec Zor j a se je nato ponovno do­
taknil načrta »Banbaroesa« in vseh osta­
lih dokumentov, ki so z njim v zvezd, 
nakar jo ugotovil:

»Hitlerjevci so že pred napadom na 
Sovjetsko zvezo izdelali načrt s po­
drobno razdelitvijo v posamezne člene 
raznih povelj in navodil, vnaprej do­

ločili metode za zapiranje civilnega 
prebivalstva ter določili postopek in 
način ropanja sovjetske dežele, pri če­
mer so imeli namen, da Sovjetsko zve­
zo izpremenijo v kolonialno področje 
tretjega Reicha. Ko so pričeli napadal­
sko vojno, hitlerjevci niso več zakri­
vali svojega namena.«

Rdeča armada je uničila 
vse roparske načrte nacističnih generalov

Nacisti so pripravili skupen napad  
fašističnega bloka držav na ZSSR

Oboroženih sil in generalštab, prepričati 
Pričo, da je bil načrt za napad na So­
vjetsko zvezo izdelan po jeseni 1940.

Paulus je ponovno zatrjeval, da lahko 
podrobno in ponovno obrazloži, kako se 
I® te načrt razvijal vse do izvedbe in 

je bil on pozvan ravno jeseni 1940 k 
izdelavi tega načrta.
. Branilec Fritz, ki zagovarja Fritsche- 
J*> te poskušal ugotoviti, če je Fritsche, 
te je svoječasno 6lužil v armadi pod po­
veljstvom von Paulusa, poskušal ugovar­
jali ukazom o streljanju sovjetskih voj- 
teh ujetnikov. Paulus je odgovoril, da se 
5,e . spominja takih ugovorov obtoženega
^ i t s c h e j a .

Branilec vlade Reicha Kubuschek je 
flotel zmanjšati s svojimi vprašanji kriv- 
uo članov Hitlerjeve vlade in poskušal 
izvleci iz Paulusovih izpovedb zaključek, 
~  j0 izvajal Hitler s svojimi osebnimi 
Odločbami brez sodelovanja vodečih čte' 
tev vlade svoje napadalne načrte.
1 - Paulus je odgovoril: »Na svojem po- 
ozaju v generalštabu nisem mogel so- 
Jrii odnosno vedeti, kako se upravlja dr- 
teva, niti na kak način sprejema vlada 
teteje odločbe. Vendar pa moram reči 
tete: Kljub temu, da je poskušal Hitler 
^ujevati svoj običajni, brutalni in sa- 
teovoljni način, bi vlada vendarle ne 
ujela pustiti Hitlerju svobodnih rok. Mo- 

■ate bi se vmešavati v razvoj dogodkov 
tepodvzeti potrebne ukrepe in sicer vsaj 
•*tei, ko je že vsemu svetu postalo' jas- 

> da je šef vlade ponorel zločinec.« 
p. Branilec obtoženega Ribbentropa — 
ftern — je vprašal pričo, na kak način 
j® Poskušal opozoriti nemški narod na 
udarnost in pogubo, ki mu je grozila.
,. Paulus je odgovoril, da je imel pri- 
jko govoriti nemškemu narodu po radiu 
te mu razlagati ne samo vojaški položaj, 
jjtepak tudi dogodke 20. juiija. Smatrali 
teo — je rekel Paulus — za 6vojo dolž- 

ftest povedati nemškemu narodu, da ga 
wlja neizbežen poraz.

Sodelovanje Romunije pri 
Opravah za napad na ZSSR
...Nato je nadaljeval predstavnik sovjet- 
rfjh tožilcev Zorja z navajanjem doka- 

v zvezi z delom obtožnice, ki govori 
®apadu na Sovjetsko zvezo.

. ya J)i pokazal na odnose med Nemči­
ji l5 njenimi sateliti med napadom na 
jtejietsko zvezo, je omenil tožilec izpo- 
,6dbo bivšega romunskega maršala Jona 
»itenesca. Ves čas, dokler sem bil na 
teasti v Romuniji — je rečeno v tej iz- 

JjTVedi — sem izvajal politiko utrjevanja 
^tepsov z Nemčijo in užival njeno po- 
ty?č pri ponovnem vežbanju in oboroži- 

tomunske vojske. 
ne N« konferenci, ki sta jo imela Anto- 
^  ‘te in Hitler, je bil dosežen sporazum, 
šjf O rganizira Nemčija s pomočjo voja- 
v ® teieije romunsko vojsko po nemškem 
jj-vJteu in oskrbuje Romunijo z letali, teh- 

potrebščinami, protiletalskim in 
^ ‘tankovskim topništvom, z avtoma- 

puškami in drugim orožjem, Ro- 
n- teju pa bo dajala žito in bencin za 

teško vojsko, 
p- . Na vprašanje, ki so ga stavili med 
trat* vo Antonescu, če je možno srna- 
ston n° konferenco s Hitlerjem kot pri- 

Bomunije k nemški zaroti za vojne 
diln ave’ i° Antonescu 'odgovoril pritr- 
ja °. Nadalje je Antonescu izpovedal: 
Vel r ’a 'l®41 S0,m dobil po nemškem 

^Poslaniku v Romuniji Fabriciusu po- 
. • da obiščem Nemčijo. V Berchtesgfl-
s t r n 8em ‘me' 8Y°io drugo konferenco 
j, Adlerjem, kateri so prisostvovali Rib- 

Fabricius in novo imenovani 
'®mški poslanik v Bukarešti Killinger. 
konferenci sta prisostvovala t u d i  pred- 
Jtevnik nemških oboroženih sil f e l d m a T -  

Keitel in g e n e r a l n i  polkovnik .Todl, 
_ Na začetku konference mi je Hitler 
»odstavil Killingeria in  povedal, da je

Niirnberg 16. februarja. Tass poroča:
Na večernem zasedanju 12. februarja 

se je pričelo zasliševanje bivšega nem­
škega generala Buschenhagena, šefa šta­
ba severne armadne 6kupine, ki je po­
veljeval pozneje 52. armadnemu zboru.

Buschenhagen je kot priča pred so­
diščem izpovedal vse, kar mu je bilo zna­
nega o pripravah Nemčije leta 1940. za 
napad na Sovjetsko zvezo.

Priča je izjavila, da je bilo vojaško 
sodelovanje med Nemčijo in Finsko vzpo­
stavljeno jeseni 1940. V imenu nemške 
vrhovne komande je nemški vojaška ataše 
v Helsinkih vodil pogajanja glede poši­
ljanja nemških čet na Finska

»Meseca decembra 1940 in januarja 
1941 6em se pogajal z vrhovno komando, 
ki je izdelala podrobnosti glede sodelo­
vanja med nemškimi četami na Norve­
škem in finsko vojsko,« je rekel Buschon- 
hagen.

Na vprašanje sovjetskega tožilca Zorje, 
ali se je pogajal e finskim generalnim 
štabom glede skupne operacije proti So­
vjetski zvezi, je Buschenhagen odgovoril 
pritrdilno tor izjavil, da mu je nemška 
vrhovna komanda to nalogo poverila.

Finske vojne priprave
Nato je general Buschenhagen prešel 

na obširno obravnavanje pogajanj, bi jih 
je vodil februarja in maja 1941. leta s 
finskim generalnim štabom.

Nato je Buschenhagen govoril o ne­
posrednih pripravljalnih ukrepih, ki sta 
jih Nemčija in finska vojska podvzemali 
z namenom, da pride do oboroženega spo­
pada na Sovjetsko zvezo.

Tožilec je pozval Buschenhagena, da 
osvetli pravo naravo teh pripravljalnih 
ukrepov. Buschenhagen je izjavil: »V sa­
mem pričetku osvajalne vojne proti So­
vjetski zvezi sta nemška vrhovna koman­
da in finski generalni štab dosegla po­
poln sporazum. Nihče ni verjel v možnost 
napada Sovjetske zveze na Finska Ker 
bi se ofenzivne operacije s finskega ozem­
lja lahko pričele — kot 6e je pričako­
valo — kakih 8 do 10 dni po pričetku 
nemške ofenzive proti Sovjetski zvezi, so 
bili p odvzeti gotovi koraki za obrambo, 
vendar je bilo očividno, da 60 tako raz­
poreditev čet kakor V6i ostali ukrepi slu­
žili ciljem napada, ne pa ciljem obramba«

Odvetnik Laternser je postavil priči 
nekoliko vprašanj, da bi ugotovil, ali so 
nemške čete na Norveškem dobile po­
velje, da pobijajo komisarje Rdeče ar­
made. Buschenhagen je to potrdil.

Pomen romunske nafte 
za Nemčijo

Nato je tožilec Zorja pred sodiščem 
prečita! sledečo izjavo bivšega romunske­
ga vojnega ministra Pantasia, ki se glasi:

»Romunija je podvzela pripravljalne 
korake za vojno proti Sovjetski zvezi no­
vembra 1940.«

Pantasie je do podrobnosti opisal vse 
pripravljalne ukrepe, ki so bili podvzeti 
po prihodu posebne vojaške misije in 
skupine nemških oficirjev ter inštruktor­
jev v Romunijo.

Po navodilih nemških oficirjev je Ro­
munija izvedla dvomesečno vežbanje re­
z erv n ih  oficirjev ter izdelala načrt za 
mobilizacijo 12 letnikov, tako da bi bilo 
ljudstvo na zahtevo nemške komande pri­
pravljeno za vojno do 1. juLija 1940.

Decembra 1940 je organizacija Todt 
pričela z izgradnjo strateško važnih cest 
v smeri sovjetske meje. Februarja 1941 
so se vzdolž severno Bukovine in Besara­
bijo p ričete koncentrirata romunske vo­
jaške formacije, ki so bile okrepljene e 
tremi nemškimi divizijami V pričetku 
oboroženega napada Romunije in Nem­
čije na Sovjetsko zvezo je bilo na romun- 
sko-sovjetski meji koncentriranih 12 ro­
munskih in 10 nemških divizij, v celoti 
okrog 600.000 ljudi.

Tožilec Zorja je nadaljevat: »V smislu 
dokumentov, ki smo jih pravkar ob- 
ravnavali, laliko pridemo do zaključ- 
ka, da je Romunija po navodilih ge­
neralnega štaba fašističnih zarotnikov.

Niirnberg, 16. febr. Tass poroča: 
Predstavnik sovjetskega tožilstva Zor­
ja  je  zaključil navajanje podatkov 
glede napada na Sovjetsko zvezo. To­
žilec je  opozoril na dokument o se­
stanku 16. ju lija  1941, na katerem so 
se Hitler, Goring, Rosenberg, Keitel 
in drugi zarotniki odločili glede napa­
da in nadaljn je usode Sovjetske zveze.

Izdelali so načrte za to, da se Nem­
čiji priključijo  Krim z bližnjimi po­
dročji U krajine, Baltiške države, bja- 
lostoški gozdovi in polotok Kola,

tem pismu se navajajo  Hitlerjeva na­
vodila glede nadaljn jih  načrtov hit- 
lerjevcev ter tega, k ar so nameravali 
storiti »po zaključku Vzhodne kampa­
nje«. P ripravljali so se, da v septem­
bru 1941 pričnejo pohod na Tobruk. 
Istega leta so se hitlerjevski zarotniki 
pripravljali, da s pomočjo Španije za­
vzamejo G ibraltar. P ripravljali so se 
tudi na napad na Sirijo in Palestino. 
V pismu je  odkrito rečeno: »Ako bo
zlom Sovjetske zveze nudil potrebne 
p goje, se pripravlja  pohod motorizi-

Kolonije na Volgi, kot so jih smat- ranih ekspedicijskih zborov preko Za- 
rali hitlerjevci, naj bi postale ena iz-1 kavkazija v smeri Perzijskega zaliva,

podvzela korake za napad na Sovjet­
sko zvezo še preden je bil sprejet načrt 
,Barbarossa‘.«

Tožileo je podal pregled koresponden­
ce med romunskimi in nemškimi napa­
dalci ter anekedonistične načrte fašistične 
Romunije, kakor tudi dokumente iz oseb­
nega Antonescuvega arhiva. Obrazložil je 
aneksionisitične nažrte Romunije in Nem­
čije, ki eta se hotoli polastiti bogastva 
Sovjetske zveza

Romunski petrolej je predstavljal ja­
bolko spora med fašističnimi sodelavci in 
Nemci, ki so hoteli popolnoma izčrpati 
rezerve romunskega petroleja. V nekem 
6vojem pismu je Antonescu opozoril Rib­
bentropa, da je »edini način, da se reši 
položaj, zavzetje ozemelj, ki imajo zadosti 
petrolejskih izvirov.«

Tožilec Zorja je poudaril, da Amto- 
nescu ni prvi zastopal ta načrt. Na, dan
9. julija 1940 je obtoženi Rosenberg podal 
jasno izjavo, ki se v celoti strinja s tem 
mišljenjem- V. svojem pismu Rosenberg 
pravi: »Interesi Nemčije obstojijo v za­
gotovitvi močnih položajev na celokup­
nem kavkaškem ozemlju, da bi se na ta 
način zagotovile prometne zveze z Bliž­
njim vzhodom. Samo zveze s petrolejski 
mi izviri lahko Nemčfjo in vso Evropo 
osvobodijo odvisnosti od vsake koalicije 
pomorskih sil v bodočnosti. Nemška politi­
ka gre za tem, da uresniči vojaško in poli­
tično nadoblast nad Kavkazom in nad de­
želami, ki s Kavkazom mejijo na jugu. 
Nemški Reich se mora polastiti vseh pe­
trolejskih polj.«

Provokacije madžarske 
komande

Nato je tožilec prikazal vlogo, ki jo 
je v pripravah za vojno proti Sovjetski 
zvezi odigrala Madžarska-

Prečital je izjave bivšega šefa vohun­
ske ali protivohunske službe madžarske­
ga generalnega štaba Ruszkaya Ruedi- 
gerja Ujszaszia, ki dovolj osvetljujejo po­
tek pripravljalnih ukrepov od pričetka 
jeseni 1940.

Ujszaszi je podal obširno poročilo o 
koncentraciji in razporeditvah madžarskih 
čet v neposredni bližini sovjetske meje 
in ugotovil, da je madžarski generalni 
štab z lažmi poskušal opravičiti vojaške 
ukrepe Madžarske proti Sovjetska, zvezi.

Rekel je, da je šef operacijskega od­
delka generalnega štaba Laszlo izdal po­
velje, da se ▼ tisku razširi lažna vest, 
da je Sovjetska zveza koncentrirala na 
madžarski meji 14 formacij, izmed kate­
rih jih je 8 motoriziranih. Ujszaszi je da­
lje opisal izzivalno delovanje madžarske 
vojaške klike, ki je izdelala poseben na­
črt z namenom, da se opraviči napad na 
Sovjetsko zvezo. Na podlagi tega načrta 
bi morala »nemška letala, preslikana kot 
enote sovjetskega letalstva, vreči bombe 
na obmejno področje vzhodne Madžar­
ske, pri čemer bi uporabila bombe so­
vjetskega tipa.« Tako so nemška letala 
z bombami in strojnicami napadla nek 
kraj v Podkarpatski Ukrajini. Istega dne 
so nemška letala z značkami sovjetskega 
letalstva bombardirala tudi mesto Košiče.

Ta izzivalni zračni napad je služil 
madžarski vladi kot povod, da napove 
vojno Sovjetski zvezi, čeprav to vprašanje 
ni bilo postavljeno pred parlament. To­
žilec je ponovno poudaril, da te izjave 
dokazujejo, da je izzivalna zarota madžar­
ske fašistične klike prišla do izraza že 
nekaj mesecev pred tem letalskim na­
padom in to v obliki priprav za oboro­
ženi napad na Sovjetsko zveza

Ruedigerjeve izpovedi je v celoti po­
trdil e svojim izčrpnim poročilom general- 
lajtnant Gtinther Krappe, bivši nemški 
vojaški ataše ▼ Budimpešti, bi je pozneje 
poveljeval 10. zboru SS oddelkov.

Tožilec Zorja je p o d a l  vse dokaze o 
oblikovanju n a p a d a l s k e g a  b l o k a  proti So­
vjetski zvezi, n a k a T  je izjavil: »Fašistič­
ni zarotniki so že septembra 1940 pod- 
vzeli vse korake z jasnim ciljem, da 
potegnejo Romunijo, Finsko in Madžar­
sko «r okvir načrta za pripravljanje 
razbojniškega napada na Sovjetsko 
zvezo.«

med nemških pokrajin. Petrolejsko po' 
dročje Bakuja naj bi postala nemška 
vojaška kolonija. Romuniji je  bila od­
merjena Besarabija z Odeso. Lenin­
grad in leningrajska oblast, kakor tudi 
Vzhodna Karelija naj bi bili vključe­
ni v Finsko.

V Ribbentropovem poročilu v listu 
»Hamburger Fremdenblatt« je  rečeno, 
da je  »z Rusi jo že končano« in da sta 
Nemčija in Italija skupno s svojimi 
zavezniki na ta način postali v Evropi 
nepremagljivi.

Ribbentrop je  dalje rekel: »V go­
spodarskem pogledu so si sile osi 
skupno s svojimi p rija te lji zagotovile 
neodvinost od prekomorskih držav. Ev­
ropa se je  enkrat za vselej osvobodila 
nevarnosti blokade. Zaloge žita in si- 
rovin, ki jih  poseduje Evropska Rusi­
ja, bodo popolnoma zadostovale za ev­
ropske potrebe. Njena vojna indu­
strija  bo služila vojnemu gospodarstvu 
Nemčije in njenih zaveznikov. Na ta 
način se vedno bolj okrepl juje evrop­
ski vojni potencial. Organizacija na 
tem obširnem ozemlju je že v polnem 
razvoju. Ustvarjeni so na ta način že 
odločni predpogoji za dokončno zmago 
osi in njenih zaveznikov nad Amglijo.«

S svoje strani je  Gobbels nepresta­
no govoril Nemcem: »Sedaj smo do­
bili poljedelsko najvažnejša in z p re­
mogom in železom bogata področja 
Sovjetske zveze.«

Hitlerjevski razbojniki se niso 
ustavljali pred nobeno stvarjo in so 
izdelali načrte za nadalnje napade. 
Kot dokaz za to je  tožilec sodišču 
predložil pismo, ki ga je  nemški po, 
morski štab poslal komandantom za. 
padne, severne in južne skupine. V

Irana, Sirije in Egipta.«
»Dokument, ki ga podajam sodi­

šču,« je rekel tožilec Zorja, »kaže kak­
šen razvoj dogodkov so fašistični za­
rotniki pripravljali, ako, jih Rdeča ar­
mada ne bi zaustavila v njihovem na­
predovanju.«

Tožilec je  ob koncu podajanja do­
kumentov, ki se nanašajo na napad 
fašističnih zločincev na Sovjetsko zve­
zo, posnel sledeče zaključke:

»1. zločinska zarota za napad na 
Sovjetsko zvezo zaradi ropanja v So­
vjetski zvezi in uporabe njenega bo­
gastva za nadaljnje nemške napade se 
je  pričela mnogo prej, preden so faši­
stični zarotniki napad izvršili

2. Neposredne vojne priprave za 
napad na Sovjetsko zvezo so izvrševali 
fašistični zločinci skoraj leto dni; pri 
izvrševanju teh priprav ni sodelovala 
samo Nemčija, ampak tudi satelitske 
države, v prvi vrsti Romunija, Finska 
in Madžarska.

3. še pred napadom na ZSSR so 
bili določeni zločinski cilji fašistične­
ga napada, uničevanje mirnega prebi­
valstva, ropanje Sovjetske zveze in po- 
laščanje njenih ozemelj.«

»Na srečo za svobodoljubne naro­
de«, je  rekel tožilec v zaključku svo­
jega govora, »so Zveza sovjetskih so­
cialističnih republik, sovjetsko ljud­
stvo in njena Rdeča arm ada popolno­
ma zdrobili vse zle načrte, fašističnih 
napadalcev. Rdeča armada ni samo 
vzdržala in zaustavila fašističnega na­
pada, ampak.^je skupno z zavezniški­
mi armadami pripeljala hitlerjevsko 
Nemčijo do popolne katastrofe, faši­
stične vojne zločince pa na zatožno 
klop.«

Povezanost nemške komande s fašistično tolpo
Niirnberg, 16. febr. Tass poroča: 

Posebni dopisnik »Krasnaje Zvezde« 
na niirnberški raznravi piše, da je  na­
stop feldmajršala Paulusa, bivšega ko­
mandanta VI. nemške armade, ki je 
bila uničena pri Stalingradu, kot priča 
začudil tako obtožence, kakor tudi n ji­
hove zagovornike.

Preden je  bila priča poklicana pred 
sodišče, se je v sosedni dvorami od­
igrala zanimiva scena. Ko je  predstav­
nik sovjetskega tožilstva pričel čitati 
Paulusovo izpoved, ga je  Kedtlov od­
vetnik naglo prekinil in rekel, da za­
pisnik zasliševanja ni potrjen in da 
zaradi .tega ne more služiti kot dokaz. 
Sovjetski tožilec je  odgovoril, da Pau­
lus lahko sam poda sodišču svojo iz­
poved, ako to zagovorniški svet želi. 
Ta odgovor je  zagovornike osupnil. 
Keitlov odvetnik se je  »medel in

se skuša umakniti. Izjavil je, da zago­
vorniški svet ne vztraja na tem, da 
bi bilo potrebno potrditi pismene izpo­
vedi von Paulusa. Vendar pa je  sodi­
šče kljub temu poklicalo Paulusa, ka­
terega so fašisti pred trem i leti urad­
no proglasili za mrtvega.

Paulus je  v celoti potrdil izpovedi, 
ki jih  je  podal sovjetski vladi in ki 
jih  je napisal po svoji volji in brez 
kakršnega koli prigovarjanja. Pred so­
diščem je podal poročilo, kako so 
hitlerjevski voditelji Nemčije priprav­
ljali zločinski napad na Sovjetsko 
zvezo. Neizpodbitna dejstva še enkrat 
dokazujejo, kako so bili nemški ge-, 
nerali in nemška vrhovna komanda 
tesno povezani s celokupno fašistično 
tolpo. To je  izjavil von Paulus, potr­
jeno je  pa tudi s pismenimi poročili 
ostalih generalov.

Izidi volitev na Češkoslovaškem 
morajo utrdita pozicije delovnega ljudstva

S konference sekretarjev okrožnih komitejev Komunistične partije
Češkoslovaške

Praga, 16. febr. (Tanjug). V Pragi je 
bila konferenca sekretarjev okrožnih ko­
mitejev Komunistične partije Češkoslova­
ške in urednikov partijskih listov. Na 
konferenci so razpravljali o pripravah 
za sedmi kongres Komunistične partije 
Češkoslovaške in za splošne volitve. 
Konferenci je prisostvoval podpredsednik 
vlade in sekretar Komunistične partije 
Slovaške Široky, minister za notranje 
zadeve Nosek in predsednik poljedelske­
ga odbora Ladislav Kopriva.

Glavni referat je imel podpredsednik 
vlade in sekretar Komunistične partije 
Češkoslovaške Gottwald, ki je dejal, da 
bodo bližnji štirje meseci velikega po­
mena za nadaljnji korak na poti politič­
nega, ideološkega in organizatoričnega 
izpopolnjevanja Partije. Kongres bo pri­
pravil Partijo za volivno kampanjo. Gott- 
wald je nadalje izjavil, da bi nekateri 
krogi radi ovirali delo vlade in da je 
zato dobro, da so bile napovedane vo­
litve. Demokratično izražanje ljudske 
volje na splošnih volitvah je pogoj za 
razvoj republike in zato se bodo začela 
po volitvah reševati važna vprašanja, ki 
zahtevajo soglasnost.

Gottwald je dejal, da bodo izidi voli­
tev imeli velik vpliv na razmere v re­
publiki, na režim in novo ustavo. Na vo­
litvah morajo propasti spletkarski računi 
tistih elementov, ki se nadejajo, da bodo 
utrdili svoje pozicije z glasovi volivcev 
razpuščenih fašističnih in reakcionarnih 
strank. Izidi volitev morajo utrditi pozi­
cije delovnega ljudstva, razširiti in okre­
piti njegov vpliv v državi. Tu so vsi po­

goji, da bo izšla Komunistična partija 
kot najmočnejša stranka iz volitev. Gott- 
wald je nato zavrnil kleveto, da priprav­
lja Komunistična partija državni udar v 
primeru, da izidi volitev ne bodo ugodni 
zanjo. Komunistična partija se opira na 
zaupanje najširših ljudskih množic, na 
njihovo demokratično razpoloženje in ne 
čuti potrebe po podobnih aktih.

Nadalje je Gottwald dejal, da nima 
ustavodajna skupščina samo naloge, da 
reformira ustavo predmonakovske re­
publike, ampak mora tudi sprejeti po­
polnoma novo ustavo, ki bo uzakonila 
vse pozitivno, kar že obstaja v repub­
liki. Pomeni, da bodo po novi ustavi or­
gani javne in državne uprave tudi dalje 
ljudski odbori in da bo odstranjeno vse, 
kar spominja na stari birokratični poli­
cijski sistem. Z novo ustavo morajo biti 
tudi uzakonjeni odloki o podržavljenju.

Gottwald se je izrekel za široko de­
centralizacijo javne uprave, za ukinitev 
sistema pokrajinskih uprav in za uvedbo 
okrožnih, s čimer bo zajamčen Slovakom 
nacionalni položaj in slovaškim upravnim 
organom širše pooblastitve.

•—m * mmmm

Prijateljska pogodba med 
Kitajsko in Zunanjo Mongolijo

Čungking, 16 febr. (Tanjug) Reuter 
poroča, da je predstavnik mongolske re­
publike Su Run Oro objavil, da so ki­
tajski predstavniki podpisali prijateljsko 
pogodbo z ljudsko republiko Zunanjo 
Mongolijo,
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Vlada Združenih držav
obtožuje A rgent ino

V Washingtonu imajo neizpodbitne dokaze, da je 
Peronov režim stvarno pomagal fašističnim državam

Washington, 16. febr. (Tanjug.) Usis 
poroča, da je vlada Združenih držav 
odkrito obtožila argentinsko vlado, da ji 
je deloma uspelo ustvariti totalitarno 
državo na »zapadni polobli«.

V dokumentirani spomenici, ki jo je 
objavilo ministrstvo za zunanje zadeve, 
se direktno obtožuje režim Perona, za­
radi stvarne pomoči osmim državam in 
zaradi »izpodrivanja« medameriških od­
nosov

Vršilec dolžnosti ministra za zuna­
nje zadeve Dean Aeheson in pomočnik 
ministra za zunanje zadeve Bradem 
sta dostavila vsem šefom diplomatskih 
misij vseh ameriških republik razen 
Argentini po eno kopijo te spomenice, 
ki ima 31 strani. Spomenica vsebuje 
velik del še ne objavljenega materiala, 
ki dokazuje resničnost naslednjih ob­
tožb:

»Da sla Peronov režim in bivša Ca- 
sRHova vlada vodila politiko stvarne 
pomoči sovražniku,

da je Argentina popolnoma prekrši­
la svoje svečane obljube za sodelovanje 
z ostalimi ameriškimi repiuhlikami,

da sta oba režima usmerjevala svojo 
politiko k izpodrivanju medameriških 
odnosov.

da klika, ki je sedaj na oblasti v
Argentini dela skupaj z nacističnimi 
kolaboracionisti pri vzpostavljanju to­
talitarne države na tej polobli.

Ministrstvo za zunanje zadeve je za­
snovalo svojo spomenico na dokumen­
tih, ki so jih našli shranjene pri faši­
stičnih uradnih oblasteh v Nemčiji. Na 
podlagi dokazov so Združene države 
prišle do naslednjega zakljhčka:

1. Člani argentinske vojaške vlade 
so sodelovali s sovražnimi agenti pri 
obsežnem vohunstvu in drugih dejanjih, 
k; so imela namen ovirati vojni napor 
Združenih narodov.

2. Nacistični voditelji, skupine in
združenja so pripravljala z argentinski­
mi totalitarnimi elementi ustvaritev na­
cistične države.

3. Člani vojaške klike, ki je nadzo­
rovala vladi Častilla in Perona, sq  ž o

leta 1943. sklenili zaroto s sovražnikom, 
da bodo ogrožali položaj vlad sosednih 
držav, da bi jim preprečili sodelovanje 
z zavezniki. Skušali so jih pridobiti za 
blok, ki je bil naklonjen osi.

4. Prejšnja in sedanja argentinska 
vlada sta ščitili sovražnika na gospo­
darskem polju, da bi ohranili v Argen­
tini industrijsko in trgovinsko moč osi.

5. Obe vladi sta se pogajali s sovraž­
nikom, da bi dobili iz Nemčije orožje.

Listine so odkrile obširno mrežo 
spletk in vohunstva, ki se ni razpletala 
samo po Argentini, marveč tudi po 
bližnjih republikah Južne Amerike. Ze­
lo značilno je dejstvo, da je prišlo na 
dan, da je bila Francova Španija ude­
ležena pri uemško-argentinskem načrtu, 
po katerem naj bi pritegnili narode 
Južne Amerike v območje osi. Po na­
čelih nacifašistov in falangistov so vo­
jaški voditelji Argentine ukinili osebno 
svobodo, demokratske ustanove, s tero­
rističnimi metodami preganjali svoje na­
sprotnike, ustvarili državno propagando 
za razširjanje nacifašistične miselnosti, 
ustanovili korporacije, ki so služile vla­
di ter izvajali načrt za povečanje voja­
ških in pomorskih sil, ki je bil, kolikor 
je zahtevala varnost države, popolnoma 
neprimeren.

Zdaj ima vlada Združenih držav 
številue neizpodbitne dokaze. Ta listi­
na, ki se upira na dokaze, ne potrebuje 
drugih pojasnil, Vlada Združenih držav 
pričakuje od vlad ostalih ameriških re­
publik poročila o njihovih stališčih do 
tega vprašanja.

Ameriški senator zahteva 
izključitev Argentine 

iz organizacije ZN
Washington, 16. febr. (Tanjug.) Reu­

ter poroča, da je  Carl Hatch, član de­
mokratične stranke in član senatnega 
odbora za zvezo z inozemstvom, podal 
izjavo, v kateri zahteva, naj se Argen­
tina izključi in organizacije Združe­
nih narodov.

O B V E S T I L A
Vojna škoda na zaslužku ali plačah

Z a  iz d e la v o  n a č r t a  g le d e  iz p la č ila ,  v o jn e  
o d š k o d n in e  bo t r e b a  iz p o ln i t i  z a  v s a k e g a  
o š k o d o v a n c a  n a  z a s lu ž k u  a l i  p la č i  in  6 ice r 
lo čen o  za  v s a k e g a  o k u p a to r ja  p o seb e j po  
en  o b ra z e c  š t. 9, k i g a  je  iz d a la  F e d e r a ln a  
k o m is i ja  za  v o jn o  šk o d o  z a  S lo v e n ijo .

V  to  s v rk o  bo  m o ra la  v  L j u b l ja n i  v s a k a  
Č e tr tn a  k o m is i ja  z a  o c e n je v a n je  v o jn e  š k o d e  
p o s ta v i t i  p o tr e b n o  š te v i lo  p o p is o v a lc e v , k i 
bodo p r ič e l i  p r ih o d n j i  m e se c  s  p o p iso m . V se  
t is k o v in e  in  in f o r m a c i je  bodo d o b il i  o šk o ­
d o v a n c i p r i  p o p is o v a lc ih ,  k i  p o jd e jo  od  h iš e  
d o  h iš e . A k o  jo  v o jn a  š k o d a  n a  z a s lu ž k u  
a l i  p la č i  že p r i j a v l j e n a ,  bo  p o p is o v a le c  s p o ­
ra z u m n o  z o šk o d o v an c e m  iz p o ln il  o b ra z e c  
št. 9. A k o  p a  t a  š k o d a  še  n i  p r i j a v l j e n a  a l i  
p a  p o m a n jk l j iv a ,  b o  p o p is o v a le c  s p o ra z u m ­
no z o šk o d o v a n c e m  iz p o ln il  n a jp r e j  nov o  
o z iro m a  d o d a tn o  p r i j a v o  n a  o b ra z c u  š t. .1 
in  u s tre z a jo č e m  o b ra z c u  š t .  2 in  3, po  iz ­
d a j i  s k le p a  o c e n i tv i  v o jn o  šk o d e  p a  b o  iz ­
p o ln il  še  o b ra z e c  š t .  9.

O b ra z e c  š t .  9 6 0  n a n a š a  s a m o  n a  v o jn o  
šk o d o  n a  z a s lu ž k u  a l i  p la č i  in  r a z l ik u je  
š t i r i  s k u p in e  o š k o d o v a n c e v :

1. n a š e  b o rc e  in  a k t iv is te ,
2. osebe , p r iz a d e te  n a  o seb n i sv o b o d i,
3. osebe , k i so  b i le  o d p u šče n e  iz  s lu žb e  

a l i  so  o d k lo n ile  s lu ž b o  in
4. o šk o d o v an c e  z a r a d i  d e v a lv a c i jo  o k u ­

p a to r s k e g a  d e n a r ja .

P R O Š N J E  J E  T R E B A  T A K S IR A T I

O p o z a r ja m o  v se  o b č in s tv o , d a  je  že od
1. j a n u a r j a  1946 v  v e l ja v i  n o v i z ak o n  o t a k ­
s a h  z  d n e  2. IX .  1945 in  p r a v i ln ik  k  te m u  
z a k o n u  z d n e  22. X I I .  1945 (U r. l i s t  SN O S 
in  N V S  š t .  41 z d n e  6. X . 1945, o z iro m a  F i ­
n a n č n i  z b o rn ik  š t. 2. z d n e  12.1. 1946.)

N a  m in is t r s tv o  za  t rg o v in o  in  p re s k rb o  
N V S in  n a  p o d r e je n a  o b la s tv a  v la g a jo  
s t r a n k o  p ro š n je  za  n a k a z i la  r a c io n i r a n e g a  
b la g a  n e ta k s i r a n e ,  češ d a  so v lo ž e n e  v  
ja v n e m  in te re s u ,  k e r  je  iz d a ja n je  r a c io n i ­
r a n e g a  b la g a  v  in te r e s u  v s e g a  n a ro d n e g a  
g o s p o d a r s tv a ,  z a r a d i  č e s a r  d a  se  sm e jo  po- 
s lu ž i t i  čl. 6. to č k e  1. z a k o n a  o ta k s a h ,  po  
k a te re m  s e  ta k s e  n e  p la č a jo  z a  v lo g e , v lo ­
žen e  v  ja v n e m  in te re s u .  T o  to lm a č e n je  je  
p re š iro k o  in  z a to  zm o tn o . Z v ezn o  m in i s t r ­
s tv o  f in a n c  je  iz re c n o  o d lo č ilo , d a  je  t r e b a  
tu d i ta k e  v lo g e  t a k s i r a t i .  Z a ra d i te g a  opo­
z a r ja m o  v se  p r iz a d e te ,  d a  v  z g o ra j  n a v e ­
d e n ih  p r im e r ih  v lo g e  ta k s i r a jo ,  k o r  bodo  
m o ra li  v  n a s p ro tn e m  p r im e r u  p la č a t i  p o leg  
ta k se  še  10 d in  z a  o p o m in . D o k le r  t a k s a  no 
bo p la č a n a ,  m in is t r s tv o  o z iro m a  p o d re je n a  
o b la s tv a  p ro š e n j  ne  bodo  r e š il i .

Ob t e j  p r i l i k i  sp o ro č am o , d a  je  t r e b a  
p o leg  ta k s o  10 d in  z a  v lo g e  (t. š t. 1. z a k o n a  
o ta k s a h )  p la č a t i  še  ta k s o  30 d in  za  re š i te v  
(t. š t. 7. z a k o n a  o ta k s a h ) ,  o z iro m a  ta k so

I z g u b a  n a  z a s lu ž k u  in  p la č i  g r e  v sem , 
k i  so  n a  s v o j ih  d o h o d k ih  iz g u b i l i ,  to r e j  ro č ­
n im  in  d u š e v n im  d e la v c e m  v  ja v n i  a l i  z a ­
s e b n i s lu ž b i ,  k m e to m , g o s p o d in ja m , o b r t ­
n ik o m  in  iz v rš e v a lc e m  j a v n ih  p o k lic e v , 
v a je n c e m , p o m o ž n e m u  o so b ju , d i ja k o m  itd .

N a jv e č  te ž a v  bo d e la la  o šk o d o v an c e m  
p r i j a v a  šk o d e  n a  z a s lu ž k u  a l i  p la č i  z a r a d i  
d e v a lv a c i je  o k u p a to r s k e g a  d e n a r ja .  V o la j ­
šav o , k a k o  se  t a k a  p r i j a v a  s e s ta v i ,  n a j  bo 
n a s le d n j i  p r im e r .  V sa k  o šk o d o v an e c  n a j  
p r i lo ž i  s v o j i . p r i j a v i  n a  p o se b n e m  l i s tu  p o ­
ja s n i lo  po  s led e č e m  v z o rc u :

Z a  v s a k e g a  o k u p a to r ja  n a j  so n a p r a v i  
p o ja s n i lo  n a  p o s e b n e m  l i s tu ,  n a  k a te re m  je  
t r e b a  n a p r a v i t i  o b ra č u n  za  v s a k o  le to  po ­
s e b e j, k e r  je  b il  te č a j  o k u p a to r s k e g a  d e n a r ­
j a  v s a k o  le to  d ru g a č e n .  T e č a j l i r e  je  b il  
n a s le d n j i :
1941 — 2.63, 1942 — 1.50- 1943 — 0.80, 1944 —
0.50 in  1945 — 0.30. P r i  šk o d i, n a s ta l i  v  le tu  
1943, je  p a z i t i  z o z iro m  n a  k a p i tu la c i jo  I t a ­
l i je ,  n a  p r a v i ln o  p o ra z d e l i te v  n a  oba o k u ­
p a to r ja .

P r i  te j  p r i l i k i  se  o p o z a r ja jo  v s i  o s ta l i  
v o jn i  o šk o d o v an c i, k i šk o d e  s p lo h  še  n iso  
p r i j a v i l i  a l i  p a  s a m o  d e lo m a , d a  bo d o  p o ­
p is o v a lc i  še  v e d n o  s p re je m a l i  tu d i  p r i j a v e ,  
k i  s e  ne  t ič e jo  z a s lu ž k a  a l i  p la če .
K o m is i ja  z a  v o j.  škodo  za  m esto  L ju b l ja n a

5 d in  za  v s a k o  p r ilo g o  (t. š t. 6. z a k o n a  o 
ta k s a h ) ,  če še  n i  t a k s i r a n a .  S p o ro čam o  p a , 
d a  ne  p o d le g a jo  ta k s i  po  t. š t .  7. z a k o n a  
o ta k s a h  v iz n o su  30 d in  n a k a z n ic o  za  ra - 
c io n ira n o  b la g o . P r a v  ta k o  n i  t r e b a  p la č a t i  
ta k s e  n a  p r o š n ja h  za  o d o b r ite v  cen  n i t i  
n a  n j ih o v ih  p r i lo g a h .  P a č  p a  je  t r e b a  p la ­
č a t i  ta k s o  30 d in  (t. š t. 7. z a k o n a  o ta k s a h )  
za  r e š i tv e  o z iro m a  o d lo k e  o  o d o b r i tv i  cen . 
T a k s  n i  t r e b a  p la č a t i  za  v lo g e , k i j i h  s t r a n ­
ke  v la g a jo  z a  n a k a z i la  p o s a m e z n ih  ra c io - 
n i r a n ih  p re d m e to v  p r i  u l ič n ih  o d b o rih .

V k o r is t  v se h  v la g a te l j e v  o m e n je n ih  
p ro š e n j bo, če se  bodo to čn o  r a v n a l i  p o  tu  
o b ra z lo ž e n ih  n a v o d ilih ,  s  č e m e r  bodo  p r ip o ­
m o g li k h i t r e m u  re š e v a n ju  d o š lih  v lo g .

M in is t r s tv o  z a  t rg .  in  p re s k rb o  p r i  N V S.

K A M  S E  V L A G A JO  P R IT O Ž B E
Z a ra d i  m n o g ih  p r i to ž b , p o d p is a n ih  in 

a n o n im n ih , k i j ih  p o s a m e z n ik i n a s la v l ja jo  
n a  m in is t r s tv o  za  t r g o v in o  in  p re s k rb o  v 
zv ez i z n e z a d o s tn im i k o lič in a m i ž iv il  a l i  
n a k a z n ic  z a  o b la č ila ,  o b u te v  i td .  s p o ro ­
č am o ;

V se p r i to ž b e  n a j  v la g a jo  p r iz a d e t i  le  
p re k o  o k r a jn ih  in  o k ro ž n ih  l ju d s k ih  od b o ­
ro v , k i so  p re v s e m  p r i s to jn i  r e š e v a t i  p ro š ­
n je  p o sam e z n ik o v . V p r im e r u  n e z a d o v o ljiv e  
ro š itv e  n a v e d e n ih  o d b o ro v  so  z a s e b n ik i u-

Udarniki na predstavah 
ruskih umetnikov

N a  iz re c n o  ž e ljo  v o d s tv a  D rž a v n e g a  a n ­
s a m b la  n a r o d n ih  ig e r  Z S S R , s o  s e  m o g li 
u d e le ž i t i  p r e d s ta v  tu d i  n a š i  u d a r n ik i .  V o d ­
s tv o  j e  v  t a  n a m e n  b re z p la č n o  iz d a lo  30 
v s to p n ic . G la v n i o d b o r  E S Z D N S  je  m o g e l 
p o v a b i t i  n e k a j  v id n e jš ih  u d a rn ik o v  z J e ­
s e n ic , T r b o v e l j ,  C e l ja , K r a n ja ,  L ju b l ja n e  tn  
d ru g o d , k i  s o  s e  to v a r iš k e m u  v a b i lu  p r a v  
r a d i  o d z v a l i.

Č la n i a n s a m b la  n a ro d n ih  ig e r  Z v eze  so ­
v je ts k ih  s o c ia l i s t ič n ih  r e p u b l ik  s o  s  te m  do­
v o lj z g o v o rn o  p o k a z a li ,  d a  j e  u m e tn o s t  tu d i  
z a  d e lo v n e g a  č lo v e k a  in  d a  j e  t r e b a  d a n es  
p re d v s e m  c e n i t i  t is te g a , k i  s to j i  v  p r v i  
v r s t i  d o m o v in s k e  o b n o v e  in  to  6 0  n a š i  u d a r ­
n ik i!

S o v je ts k im  to v a r iš e m  iz r e k a jo  u d a r n ik i  
p r i s r č n o  z a h v a lo ,  Po  n j ih  p a  s e  j im  z a h v a ­
l j u j e  z a  p o z o rn o s t  v se  d e lo v n o  l ju d s tv o  
S lo v e n ije !

p r a v ič e n i  n a s lo v i t i  v lo g e  n a  m in is t r s tv o  za  
t rg o v in o  in  p r e s k r b o  N V S, p r i lo ž i jo  p a  n a j  
r e š i te v  n a v e d e n ih  o d b o ro v . N a  v se  o s ta le  
to z a d e v n e  p r i to ž b e  m in is t r s tv o  n e  bo  od ­
g o v a r ja lo .  O p o z a r ja m o  p o n o v n o , d a  a n o ­

n im n ih  p r i to ž b  n e  bom o u p o š te v a li .
M in is t r s tv o  za  t r g .  in  p re s k rb o  p r i  N V S.

P O Z IV  F IN A N Č N IM  U P O K O JE N C E M
M n o g i o s e b n i in  ro d b in s k i  f in a n č n i  u p o ­

k o je n c i n a v z l ic  p o n o v n im  p o z iv o m  d o s le j š e  
n is o  v lo ž ili  p r o š n je  za d o lo č ite v  s v o j ih  po ­
k o jn in s k ih  p re je m k o v  po p re d p is ih  u re d b e  
o u g o to v i tv i  p r a v ic e  do  p o k o jn in e .

K e r  s e  m o ra  p o  p re d p is ih  te  u r e d b e  p r e ­
g le d  v s e h  p o k o jn in  i z v r š i t i  n a jk a s n e je  do 
k o n ca  m e se c a  m a rc a  t. 1., s e  v s i f in a n č n i  
f e d e ra ln i  u p o o k je n c i v  S lo v e n ij i  v a b i jo ,  da  
ta k e  p r o š n je  n e m u d o m a  v lo ž e  p r i  m in i s t r ­
s tv u  za  f in a n c e  v la d e  L ju d s k e  re p u b l ik e  
S lo v e n ijo  v  L ju b l ja n i  P r o š n je ,  o p re m lje n e  
s  p re d p is a n im i d o k a z i ln im i l is t in a m i n a j  
v lo že  v s i f e d e r a ln i  f in a n č n i  u p o k o je n c i,  k a ­
te r im  bo p o  n o v ih  d o lo č ilih  iz p la č e v a la  po ­
k o jn in o  L ju d s k a  r e p u b l ik a  S lo v e n ija ,  to  so  
v s i b iv š i f in a n č n i  u s lu ž b e n c i in  n j i h  s v o jc i  
— iz v z em š i u p o k o je n e  u s lu ž b e n c e  n e k d a n je ­
g a  f in a n č n e g a  m in i s t r s tv a  v B e o g r a d u  s a ­
m e g a  in  u p o k je n e  u s lu ž b e n c e  c a r in s k e  in  
m o n o p o lsk e  s t ro k e ,  k a te r im  bo p o k o jn in e  
d o lo č ilo  f in a n č n o  m in is t r s tv o  F L R J  v  B eo­
g ra d u .

V si p r iz a d e t i ,  k i p ro š e n j  d o s le j š e  n iso  
v lo ž ili ,  n a j  to  b re z  o d la š a n ja  s to re ,  k e r  ee  
s ic e r  u te g n e  f g o d i t i .  d a  p o k o jn in e , d o lo čen e  
po  n o v ih  p re d p is ih ,  n e  b i p re je l i .  O pozo­
r i t i  j e  t r e b a ,  d a  se  p re ž iv n in a  b re z  iz je m e  
v sem  u p o k o je n c e m  d o k o n čn o  u s ta v i  s  k o n ­
cem  m e se c a  m a rc a  t. L

Iz  m in i s t r s tv a  za  f in a n c e

O P O Z O R IL O

P o s a m e z n ik i š e  v e d n o  v la g a jo  p r o š n je  za  
o ro ž n e  l i s t e  n e p o s re d n o  n a  m in i s t r s tv o  za  
n o t r a n j e  z a d e v e  L V S . K e r  m in is t r s tv o  n e  
m o re  r e š i t i  te h  p ro š e n j  n e p o s re d n o , s e  m o ­
r a jo  to z a d e v n e  p ro š n je  v lo ž i t i  iz k l ju č n o  le  
n a  o k r a jn e  o z ir .  m e s tn e  l ju d s k e  o d b o re , k i 
j i h  n a to  p re d lo ž e  o k ro ž n im  l ju d s k im  o d b o ­
ro m  v  r e š i te v .  O ro žn e  lieite z a  p o s e s t  in  no - 
šen jja  o r o ž ja  i z d a ja jo  s a m o  o k ro ž n i l ju d s k i  
o d b o ri, če  g r e  z a  o ro ž je  m a n jš e  od  k a l. 
7 m m , edcer 6i m o ra jo  o k ro ž n i  l ju d s k i  o d ­
b o r i  iz p o s lo v a t i  p r e d h o d n je  d o v o lje n je  tu ­
k a j š n j e g a  m in i s t r s tv a  z a  n o t r a n je  z ad ev e . 
V se  v lo g o  z a  n o š e n je  o r o ž ja  m o r a jo  b i t i  k o l­
ko v  a n e  z d in  10, ta k s e  p a  s o  z a  l e tn i  o ro ž n i 
l i s t  z a  v s a k  k o m a d  o r o ž ja  d in  50 in  za  t r a j ­
n i  o ro ž n i l i s t  d in  200.

N A V O D IL O  U P O R A B E

A n t ip a s t a  A m p e le a , d oze  A 130 g ra m o v , 
k i so  v  p ro s t i  p r o d a j i  c e n a  doze d in  14 p r i  
trg o v c u ,  je  t r e b a  p re d  u p o ra b o  k u h a t i ,  n i ­
k a k o r  p a  n i p r ip o r o č l j iv o  te h  k o n z e rv  d r ­
ž a t i  v  s h ra m b i ,  k e r  b i  s e  te  k o n z e rv e  ob  
n a s ta le m  to p le m  v re m e n u  p o k v a r ilo .

D n e v n e  v e s t i
Iz š la  je  n o v a  š te v i lk a  i l u s t r i r a n e  r e v i je  

»T ovariš« .
R a z s ta v a  n a ro d n o  o sv o b o d iln e g a  t i s k a  v

N a ro d n e m  d o m u  j e  p o d a l jš a n a  do  24. f e b r u ­
a r ja .

R d eč i k r iž  č e t r t i  T a b o r!  Č e t r tn a  s k u p š č i­
n a  z v o l i tv a m i č e t r tn e g a  odboT a se  b o  v r ­
š i l a  v  p o n e d e l je k  18. f e b r u a r j a  ob  8. u r i  p r i  
R o zm an u , S v . P e t r a  c e s ta  85

T ov . k a p e ta n  V re z ec  M ila n . J a v i  s e  č im - 
p r e j  v P e rs o n a ln e m  o d d e lk u  Š ta b a  IV . a r ­
in i je j

D rž a v n o  e le k tro p o d jo t je  » E le k tro te h n a « , 
T y r š e v a  1 b / I I I  o b v e šč a , d a  s e  je  p r o d a jn i  
o d d e le k  ( iz d a ja n je  n a k a z n ic )  E le k t r o te h n e  
p re s e l i l  iz  T y r š e v e  c e s te  1 b / I I I  v  K o liz e j ,  
G o sp o s v e tsk a  c e s ta  š te v . 1.

U p ra v a  »N aše žene« s p o ro č a  s v o j im  n a ­
ro č n ic a m , d a  j e  l e to š n ja  j a n u a r s k a  š te v i lk a  
»N aše žene« že  p o š la  in  bo  p o n a t is n je n a ,  
z a to  n a j  v so  t i s t e  n a ro č n ic e , k a te r e  še ' te  
š te v i lk e  n is o  p re je le ,  n e k o lik o  p o č a k a jo .

Š o l s t v o
Z a v se  deiovo^dske in  m o js tr s k e  šo le  n a  

D rž . te h n iš k i  s r e d n j i  Soli v  L ju b l ja n i  in  s i ­
c e r  z a :

1. g ra d b e n i  o d d e lek
2. s t r o jn i  m o js tr s k i  od d e lek
3. e le k t r o in s ta l a te r s k i  o d d e le k
4. m iz a r s k i  in  s t r u g a r s k i  in o js tr .  o d d e lek
5. ru d a r s k o  in  fu ž in a r s k o  šo lo

p r i r e d i  u p r a v a  D rž . te h n iš k e  s r e d n je  šo le  
o sem -te d en sk i c e lo d n e v n i p r ip r a v l j a ln i  to ­
č a j ,  k i bo  p r ič e l  1. a p r i l a  1 .1.

N am en  te č a ja  je ,  d a  iz r a v n a  s p lo šn o  iz o ­
b ra z b o  v sem  k a n d id a to m , k i  n a m e ra v a jo  v 
je s e n i p o s e č a ti  d e lo v o d sk o  in  m o js tr s k e  šo le .

P o g o j z a  p o s e č a n je  te č a ja  je  p o m o č n išk i 
iz p i t  iz  o d g o v a r ja jo č o  s tro k e , p r i  r u d a r j i h  
p a  o d g o v a r ja jo č a  d e lo v n a  d o b a  k o t k o p a ča . 
V sa k  k a n d id a t  m o ra  P*1 v p is u  v to č a j p r e d ­
lo ž iti  tu d i  iz k a z  s v o je  s in d ik a ln e  o r g a n iz a ­
c ije , k i  m o ra  v s e b o v a t i :

1. m o ra ln o  k v a l i f ik a c i jo
2. s tro k o v n o  k v a l i f ik a c i jo
3. s e k to r  d e la ,  v  k a te re m  bo k a n d id a t  

po  d o v rš e n e m  š o la n ju  z ap o s le n .
U sp ešn o  d o v rš e n  o s e m - te d e n s k i p r i p r a v ­

l j a ln i  te č a j  je  p o g o j z a  v p is  v  d e lo v o d sk e  
in  m o js tr s k e  šo le  n a  D rž . te h n iš k i  s r e d n j i  
šo li v  L ju b l ja n i .

N A  T R A N S F U Z IJ S K I  P O S T A J I  S A B  
N A J  S E  J A V I J O  S L E D E Č I K R V O D A J A L C I 

D n e  18. t .  m .: Ž n id a r š ič  A n to n , B le i-
w e iso v a  42, Ž a n d a r  H e le n a , P o d m ilš č a k o v a  
34, Z u p a n  M a r i ja ,  Z a b re z n ic a  27, Z o rc  O lg a , 
M ik lo š ič e v a  7, Ž e m lja  R u d o lf ,  S e lo  18, Z a ­
v r š n ik  V a le n t in ,  M a lg a je v a  16, Z u p a n c  A n ­
g e la ,  K o c e n o v a  12, V o lk a r  R en e , J e r n e j e v a  
19, V o g e l M ild a , C e lo v šk a  280, V iv o d a  M a­
r i j a ,  K r m a č in a ,  M e tl ik a , V e rb ič  I g n a c i j ,  
P o l ja n s k i  n a s ip  8, V e g n a r  A n g e la ,  Z a b re z ­
n ic a  40, V a la s  R o z a li ja ,  Z b a š n ik o v a  3, V e- 
r e t i k  Ig n a c ,  B le iw e is o v a  55, T u m a  A n k a , 
F i ig n e r je v a  9, T o m ič  R o z a l i ja ,  K o le z i js k a  
19, T o m an  L ju d m ila ,  B o d ešce  23, B led , Ža­
g a r  M a r i ja ,  P o l j a n s k a  54, Z u p a n  B o g a , B i­
č e v je  41, V o v k  A n to n i ja ,  H ra š e  27, L esce , 
T rn o v e c  F r a n c ,  R o ž n a  d o l in a  o. X V II /2 ,  
Š u š te r š ič  D ra g ic a ,  Z a d v o r  34, V ev če , Šu- 
m e n ja k  A n to n i ja ,  Z a lo š k a  29, Š te fa n  M ilk a , 
K o t 90, S em ič , Š o b a r  I v a n a ,  P a v š ič e v a  14, 
S m r e k a r  P a v la ,  C e lo v šk a  141, S e rš e  B o g o ­
m ir ,  R o žn a  d o l in a  c. IX /21 .

D n e  19. t .  m .: S k r b in š e k  Z la tk a , T r s te ­
n ja k o v a  2, Š em e M a r i ja ,  R im s k a  c e s ta  23, 
S te g n a r  M a r i ja ,  B le iw e is o v a  15, S e l iš k a r  
J o ž e , M a re n č ič e v a  1, P r e b i l  N eža , V rh o v c i 
36, P r e b i l  M a r ja n a ,  R o ž n a  d o lin a  c  X V II /2 , 
P o to č n ik  M a ra , V o d n ik o v a  103, P ir c  M a ti l­
d a ,  K a r lo v š k a  9, P le v n ik  I v a n a ,  S p . K a š e lj ,  
8, P le v n ik  A lb in a ,  S p . K a š e l j  8, P ik o n  M a­
r i j a ,  L a m p e to v a  2, J e s e n ic e ,  T u r n h e r  B re d a , 
S t r o s s m a y e r je v a  4, Š v a re  H ild a ,  Ob L ju b ­
l j a n ic i  53, Š u š te r š ič  M ila n , I l i r s k a  29, Š tre - 
k e l j  L a v o s la v , Z v o n a rs k a  11/L , S e v e r  J o s ip ,  
V o g e ln a  3.

K r v o d a ja lc i  n a j  se  j a v i jo  m ed  8. in  10. 
u r o  t e r  n e  s m e jo  z a j t r k o v a t i  n ič  m a s tn e g a . 
V  to re k , d n e  19. I I .  1946 n a j  p r id e jo  k rv o -  
d a j lc i ,  k i  te g a  še  n is o  p r e je l i  po  o l je  in  
s la d k o r .

V p o n e d e l je k  d n e  18. I I .  n a j  se  s ig u rn o  
z g la s i jo  n a  n a š i  p o s ta j i  to v . J a n š a  M ara , 
O b lak  V id a  in  F e r ja n č ič  Iv a n k a .

P R E S K R B A
D E L IT E V  S V E Ž E G A  M E S A

P o tr o š n ik i  o k ro ž n e g a  m e s ta  L ju b l ja n e ,  
k i s o  u p r a v ič e n i  p re je m a t i  m eso , bod o  p r e ­
je l i  m e s to  d e l i tv e  v  s o b o to  že v  to re k  19. 
f e b r u a r j a  d o p o ld n e  o d  7—12 u r e  p r i  s v o j ih  
s ta ln ih  m e s a r j ih  n a  o d re z e k  »I — 15 c« in  
» I I I  — 35 c« in  n a  o d re z e k  »7 d n e v n i 101 fe ­
b ru a r«  s k u p a j  z »7 d n e v n i 102 fe b ru a r«  ž iv i l ­
s k e  n a k a z n ic e , iz d a n e  od  M LO  o d s e k a  za  
p re s k rb o  L ju b l ja n e  po  10 d k g  te le t in e .

P r a v ta k o  p re jm e jo  is t i  d a n  s v ež e  m eso  
b o ln ik i  n a  o d re z k e  b o ln iš k ih  n a k a z i l  in  
z d ra v s tv e n i  zav o d i.

P r o d a jn a  c e n a  te le t in i  j e  33 d in  za  kg . 
M e s a r ji  n a j  d v ig n e jo  m eso  v  p o n e d e l je k  

18. t. m . ob  14. u r i  n a  M es tn i k la v n ic i .
M e s a r j i  m o ra jo  o b r a č u n a t i  o d re z k e  v 

to re k  dne  28. t. m. od  8—12 u r e  n a  N av o d il 
— L j u b l ja n a  N o v i t r g  4 -I I , so b a  14.

KINEMATOGRAFI
S P O R E D I D R Ž A V N IH  K IN E M A T O G R A F O V  

B L E D : Č eški f i lm  » T u rb in a « , te d n ik .
C E L J E , M E T R O P O L : S o v je ts k i  f i lm  »Sa- 

l a v a t  J u l a  jev« , te d n ik .
D O M Ž A LE: A m e riš k i f i lm  »Žena u s tv a r j a

zgodov ino« , te d n ik .
D R A V O G R A D : š p a n s k i  f i lm  » Š p an sk a  k ri« , 

te d n ik ,
G R O S U P L J E : S o v je ts k i  f ilm  » L en in  o k to ­

b ra« , te d n ik .
Š O Š T A N J: F r a n c o s k i  f i lm  » B u r ja  n a d  P a ­

rizo m « , te d n ik .
IG : A m e r iš k i  f ilm  » P esem  m lad o s ti« , te d ­

n ik .
K A M N IK : A m e r iš k i f i lm  »Oče in  o tro c i« , 

te d n ik .
L A Š K O : A m e riš k i f i lm  » M lad a  le ta« , te d ­

n ik .
L J U B L J A N A , K O D E L J E V O : Č eški f i lm

» G a b rije la « , te d n ik .  Ob 14.30, 16.30, 18.30 
in  20.30 u r i .
M A T IC A : S o v je ts k i  f i lm  »Ob š e s t ih  po  
zm ag i« , te d n ik .  Ob 15., 17., 19. in

21. u r i .
S L O G A : S o v je ts k i  f i lm  »O troc i k a p i ta n a  

G ra n ta « , te d n ik  Ob 1 5 , 17., 19. in  
21. u r i .

U N IO N : » S p o red i d o m ače  p ro iz v o d n je « ,
te d n ik . Ob 15., 17., 19. in  21. u r i .  

M A R IB O R , E S P L A N A D E : J u g o s lo v a n s k i
f i lm  »B eo g rad « , te d n ik .

M E Ž IC A : S o v je ts k i  f ilm  » S ta lin g ra d «  te d ­
n ik .

NOVO M E S T O : S o v je ts k i  film  » B ra n ila  je  
dom ovino« , te d n ik  

P T U J :  » S p o red i d o m ač e  p ro iz v o d n je « , te d ­
n ik .

R A D E Č E : S o v je ts k i  f ilm  »D ek lic i sc  m u d i 
n a  s e s tan ek « , te d n ik .

R A D O V L JIC A : N o rv ešk i f ilm  » B asta rd « ,
te d n ik .

R A JH E N B U R G : A n g le šk i f i lm  »O svoboje- 
n jo  A frik e « , te d n ik .

R O G A Š K A  S L A T IN A : A m e r iš k i f ilm  »H ote l 
za  žene«, te d n ik .

R U Š E : S o v je ts k i  f ilm  »B erlin« , te d n ik . 
S L O V E N JG R A D E C : F r a n c o s k i  f ilm  » E d v a rd  

V II« , te d n ik .
Š O Š T A N J: F r a n c o s k i  f ilm  » J u n a k i  j u t r i š ­

n je g a  dne«, ted n ik - 
Š K O F J A  L O K A : S o v je ts k i  f ilm  » S e k re ta r

r a jo n s k e g a  k o m lte ta « , te d n ik .
ST. J E R N E J :  A m e riš k i f ilm  »Pod z a s ta v o  

svobode« , te d n ik .
V E V Č E : S o v je ts k i  f i lm  »Z oja  K o sm o d em jan - 

sku«, te d n ik .
V R H N IK A : A m e r iš k i f i lm  »N ekoč se  je

zgod ilo« , te d n ik .
Ž A L E C : I t a l i j a n s k i  film  » P rek o  lju b ezn i« , 

te d n ik .
P O T U JO Č I K IN O  š t  I .  (Š ta je r s k a )  p r e d ­

v a ja :  » A lb a n ija « , » A u sc h w ltz « , »R u sk e  
novosti« .

I A V K A  B O R Z A  D R I «  A
im a  n a  ra z p o la g o  s le d e č a  p ro s ta  m e s ta :

P r i  o b n o v i n a š e  ž iv in o re je  s ta  n a m  n u j ­
no p o t r e b n a  2 h la p c a , k< im a ta  v e so ljo  do 
k m e č k eg a  d e la  in  ž iv a li

N a ši o b r tn ik i  p o t r e b u je jo  za  k l ju č a v n i­
č a r s k a  d o la  s led e č o  d e lo v n e  m oči: 1 s ta v b -  
n o g a  k l ju č a v n ič a r j a ,  1 s a m o s to jn e g a  o ro d ­
j a r j a .

Za n a p ra v o  o p re m e  in  le sn ih  izd e lk o v  
p o tre b u je m o  3 p o h iš tv e n e  m iz a r je ,  d v a  so ­
d a r ja .

U s n ja r s k a  s t ro k a  p o tr e b u je  e u s n ja r je v  
s t r o ja r je v .

N a d a ljo  p o tro b u je m o  4 č e v l ja r s k e  p re š i- ’ 
v a lk e .

SLOVENSKO NARODNO

G L E D A L I Š Č E
S LJUBLJANI 

Uraoia
Nedelja, 17. februarja ob 10. uri: *Tri- 

glavska bajka«. Zaključna pred­
stava za ljudskošoisku mladino. 
Izven. Ob 20. uri: Goldoni-Rupelj 
»Primorske zdrahe«. Sindikalni 
abonma. Red SB.

Torek, 19. februarja ob 20. uri: Gol­
doni - Rupel: »Primorske zdrahe«.
Red B.

Sreda, 20. februarja ob 16. uri; P. Go- 
lia: »Triglavska bajka«, izven. On
20. uri: M. Pueova. »Svet brez so­
vraštva«. Red Sreda.

Četrtek, 21. februarja ob 20. uri: Mo- 
liere-Vidmar: »Šola za žene«. Rec* 
A.

Petek, 22. februarja ob 20. uri: Vito
Zupan: »Rojstvo v nevihti«. Red D.

Sobota, 23. februarja ob 20. uri: M°'
liere-Vidmar: »Šola za žene«. Sin­
dikalni abonma. Red SC.

Opera:
Nedelja, 17. februarja ob 14.50 uri: 

Verdi: »Traviata«. Izven. Ob 20. uri: 
Goslovanje državnega ansambla na­
rodnih plesov ZSSR 

Torek, 19. februarja ob 19.30 uri: A. 
Dvorak: »Rusalka«. Sindikalni abon­
ma. Red SD.

Sreda, 20. februarja ob 19.30 uri: Pro* 
pagandni večer slovenske opere: L- 
M. Škrjanc: Marženka. M. Polic:
»Mati Jugovičev«, Izven. Znižane 
cene od 30 din navzdol.

Četrtek, 21. februarja ob 19.50 urč 
Smetana: »Poljub«. V. Blodek: »’ 
vodnjaku«. Red Četrtek.

Sobota, 23. februarja ob 19.30 uri: 
Verdi: »Traviata«. Sindikalni abon­
ma. Red SA.

Šentjakobsko gledališče 
M estn i dom

Nedelja, 17. februarja ob 20.15: »Tugo- 
mer«.

Petek, 22. februarja ob 20.15 uri: Žal' 
na svečanost v spomin elanov Šenk 
jakobskega gledališča padlih v osvo­
bodilni borbi.

V MARIBORU
Nedelja, 17. februarja ob 15. uri: Lin­

hart: »Veseli daD ali Matiček s®
ženi«. 25. uprizoritev. Znižane cene- 
Izven, Ob 20. uri: Smetana: »Pro­
dana nevesta«. Gostujeta Jože Go­
stiš in Anton Orel. Izven.

V KRANJU 
Nedelja, 17. februarja ob 16. uri: ArS- 

Albrechl: »Izdaja pri Novari«. Iz­
ven. Ob 20. uri: »Trije vaški svet­
niki«.

V TRBOVLJAH
O d er L ju d s k e  p ro s v e te  — d v o ra n a  OLO

Nedelja, 17. februarja ob 16. uri: M- 
Bor: »Raztrganci«.

f i  A  D  I O
D N E V N I S P O R E D  ZA  N E D E L J O  17. I I -  

8—8.30 J u t r a n j i  k o n c e r t  v o ja š k e  godbe 
( p a r t i z a n s k e  p e sm i) — 8.30—8.45 N apoved  
č a s a , v e s ti ,  o b ja v e  in  p re g le d  s  p o ro d a  — 
8.45—9 S k la d b e  za  če lo  in  k la v i r  — 8—1® 
S k u p š č in a  A F Z  J u l i j s k e  K ra j in e .  (P re n o s  ' z  

R eko) — 10—10.30 V o k a ln i k o n c e r t  s  sodelo ­
v a n je m  b a r i to n i s ta  D u š a n a  P e r to t a  p r i  k la ­
v i r j u  B o ja n  A d a m ič  — 10 30—10.50 P a r t i z a n ­
s k a  u r a :  O d lo m k i iz  d e l K lu s o v o g a  J  ožeta
— 10.50—11 P a r t i z a n s k e  z b o rs k e  p e sm i — 
11—11.30 O d d a ja  N a ro d n e  d ru ž in e  Z ag re b šk e  
R ad io -p o sta ije  — 11.30—12 N e k a j  o rk e s tra !-  
n ih  s k la d b  — 12—12.30 V o k a ln i  k o n c e r t  n1®' 
š k e g a  z b o ra  »G rafike«  „ D ir : .  A . G ro b m in g
— 12.30—12.45 N a p o v ed  č a s a , vesta , o b ja v e  
p re g le d  s p o r r  ’ — 12.45—13.10 B la ž  A rn i* 5 
G ozdovi p o je jo ,  s im f .  p e s n i te v  — 13.10—13*3® 
P e s te r  k o n c e r tn i  s p o re d  — 13.30—13.45 NaP®' 
ved  č a s a ,  p re g le d  tisk a ,, o b ja v e  in  p r e g i b  
s p o re d a  — 13.45—14.30 P e tro v ič e v  k v i n t i  
ig r a  la h k o  g la s b o  — 14.30—14.45 N apovod 
č a s a  in  p o ro č i la  — 14.45—15 O rk e s t r a ln i  kon­
c e r t  — G r ie g : P e e r  G y n t — B iz e t:  Odlom #* 
iz  s u i t e  » A rlo žan k a«  — 15 P o iz v e d b e  —
15.30 N a d a l j e v a n je  o r k e s t r a ln e g a  k o n c e r ta  "7 
B e r lio z : B a k h a n a l  — G la zu n o v : K o n c e r tu 1 
v a lč e k  — 15.30—16 G lazu n o v  g o d a ln i  k v a r­
te t  v  F * d u ru . I z v a ja jo  č la n i T rž . godal- 
k v a r te ta  — 16—18 O d d a ja  za  nafio podOŽ®' 
I je  — 18—18.30 K u l tu r n a  o d d a ja  z a  m lad iP 0 
in  p io n i r je :  O d lo m k i iz  k n j ig  J>Mladinske 
k n jig e «  — 18.30—18.45 Z en sk a  u r a  — 18.45"' 
19 S p e v i z a  s o p ra n  — 19—19.15 N a p o v ed  Ča®3 
in  p o ro č ila  — 19.15—19.30 K u l tu r n i  p r e g i b
— 19.30—22 R e z e rv ir a n o  za  p re n o s  — 22'''
22.30 R e p r o d u c i r a n a  g la s b a  — 22.30—23 l £ ra 
R e v i j .  o r k e s te r  R L  D ir  : B. A d am ič .

D N E V N I S P O R E D  ZA P O N E D E L J E K  18. I 1

6.30—7 K o ra č n ic e ,  v a lč k i in  p o lk e  — ^7  
7.15 N ap o v ed  č a s a , v e s ti ,  o b ja v e  in  progi®*1 

.s p o r e d a  — 7.15—8 P e s te r  j u t r a n j i  k o n c e r t  
12.30—12.40 B e e th o v e n : L e o n o ra  I I I . .  dol 
p r e d ig r a  — 12.40—12.55 N a p o v ed  č a s a , v estb  
o b ja v o  in  p re g le d  s p o re d a  — 12.55—13.30 P®' 
s t e r  k o n c e r tn i  s p o re d  — 18.30—13.45 O ddaJa 
za  te le sn o  v z g o jo : P o g o ji za  u sp ešn o  tokm®' 
v a n je  v s m u č a rs k e m  š p o r tu  — 13.45—14 So­
v je ts k a  g la s b a  — 14—14.«30 M ali R a d i j ,  odk®' 
s te r ,  v o d i R u d o lf  S ta r ič  — 14..30—14.45 Nap®' 
ved  č a s a  in  p o ro č ila  — 14.45—15 Slovensk®  
p e sm i — 15 P o iz v e d b o  — 17.30—38 R a d i j .  o T '  

k e s te r ,  v o d i R u d o lf  S ta r ič  — 18—18.20 Od­
d a ja  za  m la d in o  — 18.20—18 30 H rv a ts k a  111 
s r b s k a  k o la  — 18.36-19 L i t e r a r n a ' u r a :  So­
v je ts k o  n o v e lo  — 19—19.15 N a p o v ed  č a s a ’ 
v e s ti ,  o b ja v e  in  p re g le d  s p o re d a  — 19.15—l®*8® 
S k la d b e  r u s k ih  s k la d a te l je v  p o je  K o m o rn 1 
z b o r R L , d i r :  C. C v e tk o  -  19.36-19.45 L ju d ­
s k a  u n iv e rz a  R L . O d d a ja  t r g .  m in is tr s tv a :  
» K a j p a  jo  t a  te d e n  n o v eg a« . R a z g o v o r A d a ­
m ič a  in  G n id o v c a  -  19.45-20 R u sk a  o rk e ­
s t r a ln a  g la s b a  — 26—20.30 P re n o s  ustanovil®  
s k u p š č in e  d r u š tv a  in ž e n e r jo v  in te h n ik o v  7‘ 

f ra n č iš k a n s k o  d v o ra n o  -  20.30—21 K o n c e r t 
č e l is ta  L u ig i V ecc ia , p r i  k l a v i r j u  d r. B ru n o  
D e g ra s s i  — 21—21.30 F r a n c o s k a  o rk e s t r a ln a  
g la s b a  — 21.36-22 P r e d ig r e  z n a n ih  o p e r  p  
22—22.30 I z  n a š ih  ju t r i š n j ih  č a so p iso v , n a to  
r e p r o d u c i r a n a  g la s b a .

23-63, 2364. Številka ček. računa 16.690.Glavni urednik Ivan Bratko, L jubljana, K opitarjeva 6, Naslov uredništva, upr ave in tiskarne »Ljudske pravice« Lj ubljana. K opitarjeva 6. Telefon 23-62

O k u p a to r :  N em ec

V o jn a  š k o d a  p r i  s lu ž b e n ih  p re je m k ih  z a r a d i  d e v a lv a c i je  o k u p a to r s k e g a  d e n a r ja

1. V  č a s u  1- 10. 1943 — 1. 1. 1944 — 1. 1. 1945 —

od v š te te g a  d n e  do  v š te t e g a  d n e  — 31. 12. 1943 -  31. 12. 1944 — 30. 6. 1945

2 .0 0 0 .- X 2 3.800.— X 2
2. M esečn i p r e je m k i  l i r 2.000.— 2.800.— X 6 3.900.— X 4

3.800.— X 4

3. Š te v ilo  m e se č n ih  o b ro k o v 3 12 6
4. S k u p n a  v s o ta 6 .000 .- 36.000.— 23.200.—
5. T e č a j 0.80 0.50 0.30
6. V so ta , n a v e d e n a  po d  t.  4., iz p re m e n je n a 4.800.— 18.000.— 6.960.—

v  s t a r e  d in a r je
A k o  b i n e  b ilo  v o jn e , 7. n a  m esec 5.500.— 5.500.— 5.500.—
b i z n a š a l i  p r e je m k i  v  8. z a  dobo , n a v . 16.500.— 66.000.— 33.000.—
s ta r ih  d i n a r j i h  p o d  tčo . 3
9. R a z l ik a  m ed  v s o ta m a , n a v . pod  toč . 8, 6 11.700.— 48.0(10.— 26.000.—

V so ta  z n e s k o v , n a v e d e n ih  po d  to č k o  9 D in  85.700.—

★ ★ *


